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Tarkistus 1333
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — otsikko

Komission teksti

20 Uhrien oikeus saada tietoa

Tarkistus 1334
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — otsikko

Komission teksti

Uhrien oikeus saada tietoa

Tarkistus 1335
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — otsikko

Komission teksti

Uhrien oikeus saada tietoa

Tarkistus 1336
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

20 Selviytyjien oikeus saada tietoa ja
tukea

Or. en

Tarkistus

Uhrien oikeus saada tietoa ja tukea

Or. en

Tarkistus

Selviytyjien oikeus saada tietoa

Or. en

3/202 PE749.191v02-00
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Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionissa asuvilla henkil6illa on oikeus
saada pyynnOsté asuinjisenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tietoja tapauksista, joissa EU-keskukselle
on 12 artiklan nojalla ilmoitettu heitad
esittdvan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin levittdmisesta.
Vammaisilla on oltava oikeus pyytéd ja

saada tillaisia tietoja esteettomaélla tavalla.

Tarkistus 1337
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionissa asuvilla henkildilli on oikeus
saada pyynnosté asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tietoja tapauksista, joissa EU-keskukselle
on 12 artiklan nojalla ilmoitettu heita
esittdvén lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin levittdmisesta.
Vammaisilla on oltava oikeus pyytda ja
saada téllaisia tietoja esteettomalld tavalla.

PE749.191v02-00
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Tarkistus

Unionin alueella siiilytetyn tai levitetyn
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin uhreilla tai
heidiin edustajillaan sekd unionissa
olevilla henkil6illd on oikeus saada
pyynnosta sen jisenvaltion nimedmalti
koordinoivalta viranomaiselta, jossa he
ovat, tai valitsemaltaan koordinoivalta
viranomaiselta helposti ymmodirrettiivii ja
saatavilla olevia tictoja tiedossa olevista
tapauksista, joissa EU-keskukselle on 12
artiklan nojalla ilmoitettu heitd esittdvéan
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivéikivaltaa
todistavan tiedossa olevan kuvamateriaalin
levittimisestd. Oikeus kattaa sekii
satunnaiset tiedot ettii sidnnéllisesti
toimitettavat tiedot. Vammaisilla on oltava
oikeus pyytéi ja saada téllaisia tietoja
esteettomalld tavalla. Kyseiset tiedot on
toimitettava asianomaisen henkilon
ilmoittamalla kielellii.

Or. en

Tarkistus

Unionissa asuvilla selviytyjilld, myos
selviytyjilld, jotka ovat lapsia, ja heidin
vanhemmillaan tai laillisilla edustajillaan
ndiden saatua lapsen suostumuksen, on
oikeus saada pyynnosti asuinjisenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
ikditasolle sopivia tictoja tapauksista, joissa
EU-keskukselle on 12 artiklan nojalla
ilmoitettu heiti esittdvén lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
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Tarkistus 1338
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionissa asuvilla henkililld on oikeus
saada pyynn0sté asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tietoja tapauksista, joissa EU-keskukselle
on 12 artiklan nojalla ilmoitettu heitad
esittdvan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin levittdmisesta.
Vammaisilla on oltava oikeus pyytéd ja

saada tillaisia tietoja esteettomaélla tavalla.

Tarkistus 1339
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionissa asuvilla henkildilli on oikeus
saada pyynnosté asuinjdsenvaltionsa
nimedmaéltd koordinoivalta viranomaiselta
tietoja tapauksista, joissa EU-keskukselle
on 12 artiklan nojalla ilmoitettu heitad

AM\1284110FI.docx

tiedossa olevan kuvamateriaalin
levittimisestd, ja tulla ohjatuksi
tukipalvelujen piiriin. Vammaisilla on
oltava oikeus pyytii ja saada tillaisia
tietoja esteettomalld tavalla.

Or. en

Tarkistus

Unionissa asuvilla henkil6illd on oikeus
saada pyynn0sté asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tietoja tapauksista, joissa EU-keskukselle
on 12 artiklan nojalla ilmoitettu heitd
esittdvian lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin levittdmisesta.
Vammaisilla on oltava oikeus pyytéd ja
saada tillaisia tietoja esteettomaélli tavalla.
. Tiedot on toimitettava niiti pyytiville
henkiloille luottamuksellisella, helposti
ymmdrrettivilli ja esteettomdlld tavalla.

Or. en

Tarkistus

Unionissa asuvilla seksuaalivikivallan
uhreilla on oikeus saada pyynndosta
asuinjisenvaltionsa nimeamalta
koordinoivalta viranomaiselta tietoja
tapauksista, joissa EU-keskukselle on 12

PE749.191v02-00
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esittdvin lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin levittimisesti.
Vammaisilla on oltava oikeus pyytda ja

saada tillaisia tietoja esteettomaélla tavalla.

Tarkistus 1340

artiklan nojalla ilmoitettu heitd esittdvéan
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan tiedossa olevan kuvamateriaalin
levittimisestd. Vammaisilla uhreilla on
oltava oikeus pyytda ja saada tillaisia
tietoja esteettomailld tavalla henkildstoltd,
jolla on asianmukainen koulutus
tillaiseen arkaluonteiseen tehtiviiin.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Olivier Chastel, Maite Pagazaurtundua, Abir Al-
Sahlani, Lucia Duri$ Nicholsonova, Nathalie Loiseau

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionissa asuvilla henkildilli on oikeus
saada pyynn0sté asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tietoja tapauksista, joissa EU-keskukselle
on 12 artiklan nojalla ilmoitettu heitad
esittdvan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin levittdmisesta.
Vammaisilla on oltava oikeus pyytéd ja

saada tillaisia tietoja esteettomaélla tavalla.

Tarkistus 1341
Carles Puigdemont i Casamajo

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionissa asuvilla henkiléilli on oikeus
saada pyynnosté asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta

PE749.191v02-00

Tarkistus

Unionissa asuvilla uhreilla on oikeus saada
pyynndstd asuinjdsenvaltionsa nimedamalta
koordinoivalta viranomaiselta tietoja
tapauksista, joissa EU-keskukselle on 12
artiklan nojalla ilmoitettu heitd esittdvan
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivdkivaltaa
todistavan tiedossa olevan kuvamateriaalin
levittdmisestd, ja tulla ohjatuksi tuen
piiriin. Vammaisilla on oltava oikeus
pyytéa ja saada téllaisia tietoja
esteettomalld tavalla.

Or. en

Tarkistus

Uhvreilla on oikeus saada pyynnosta
asuinjdsenvaltionsa nimedmalta
koordinoivalta viranomaiselta tietoja
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tietoja tapauksista, joissa EU-keskukselle
on 12 artiklan nojalla ilmoitettu heitad
esittdvian lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin levittidmisesta.
Vammaisilla on oltava oikeus pyytéd ja
saada tillaisia tietoja esteettomaélli tavalla.

Tarkistus 1342
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1343
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Koordinoivan viranomaisen on toimitettava
pyyntd EU-keskukselle 39 artiklan 2
kohdan mukaisesti perustetun jirjestelmén
kautta ja toimitettava EU-keskukselta
saadut tulokset pyynnon esitténeelle
henkilolle.

AM\1284110FI.docx

tapauksista, joissa EU-keskukselle on 12
artiklan nojalla ilmoitettu heitd esittdvan
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan tiedossa olevan kuvamateriaalin
levittdmisestd. Vammaisilla on oltava
oikeus pyytéd ja saada téllaisia tietoja
esteettomaélla tavalla.

Or. en

Tarkistus

Koordinoivan viranomaisen on
varmistettava, ettd selviytyjiit, mukaan
lukien selviytyjiit, jotka ovat lapsia, ja
heidin vanhempansa, saavat tietoa
selviytyjien tukipalveluista, joissa
selviytyjiit voivat saada ikdtasolle sopivaa
Jja sukupuolisensitiivistd tietoa ja tukea.

Or. en

Tarkistus

Koordinoivan viranomaisen on toimitettava
pyyntd EU-keskukselle 39 artiklan 2
kohdan mukaisesti perustetun jirjestelmén
kautta ja toimitettava EU-keskukselta
saadut tulokset pyynnon esittineelle
uhrille.

Or. en

PE749.191v02-00
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Tarkistus 1344
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1a. Lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan uhreilla tai heidiin
edustajillaan ja unionissa asuvilla
henkiloilli on oikeus saada pyynnostii
koordinoivalta viranomaiselta tietoa
uhrien oikeuksista sekii tukea ja apua.
Tiedon on oltava ikiitasolle sopivaa,
helppokiyttoistii ja sukupuolisensitiivistd,
Jja siind on kerrottava vihintddn

a) minkilaista tukea uhri voi saada ja
keneltii, tarpeen mukaan mydos perustiedot
lidketieteellisen avun, erityistuen,
mukaan lukien psykologinen ja
sosiaalinen tuki, saatavuudesta, sekdi
vaihtoehtoisesta majoituksesta;

b) rikosilmoituksen tekemisti koskevat
menettelyt ja uhrin asema tillaisten
menettelyjen yhteydessa;

¢) miten ja milli edellytyksin uhri voi
saada suojelua, mukaan lukien
suojelutoimenpiteet;

d) miten ja milli edellytyksin uhri voi
saada oikeudellista neuvontaa,
oikeusapua ja muuta neuvontaa;

e) miten ja milld edellytyksin uhri voi
saada korvausta;

f) miten ja milli edellytyksin uhrilla on
oikeus tulkkaukseen ja kidnnoksiin.

Or. en
Tarkistus 1345
Patrick Breyer
PE749.191v02-00 8/202 AM\1284110FI.docx
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Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1346
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) tarvittaessa henkild tai yhteiso, joka
vastaanottaa tiedot pyynnon esittineen
henkildn puolesta;

Tarkistus 1347
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

1b.  Siind tapauksessa, etti uhri tai
uhrin edustaja ilmaisee suosivansa
sddnnollisti pyyntod, koordinoivan
viranomaisen on toimitettava viipymiitti 3
kohdassa tarkoitetut tiedot pyynnon
esittijille ennakoivasti ensimmdisen
lihetetyn vastauksen jilkeen ja viikoittain
kaikkien 1 kohdassa tarkoitetut uusia
tapauksia koskevat ilmoitukset. Uhrit tai
uhrien edustajat voivat lopettaa
sddnnollisen pyynnon koska tahansa
ilmoittamalla siiti koordinoivalle
viranomaiselle.

Or. en

Tarkistus

b) tarvittaessa henkild tai yhteiso, joka
avustaa tai edustaa henkilod virallisesti ja
joka vastaanottaa tiedot pyynnon esittdneen
henkilon puolesta, sekd todisteet pyynnon
esittiineen henkilon antamasta
hyviiksynndistd;

Or. en

PE749.191v02-00
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Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) riittdvét tiedot pyynnon esittdjiin
henkilollisyyden osoittamiseksi.

Tarkistus 1348
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

20 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1349
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) onko palveluntarjoaja ilmoittanut
poistaneensa materiaalin tai estineensi
pédsyn sithen 13 artiklan 1 kohdan 1
alakohdan mukaisesti.

PE749.191v02-00

Tarkistus

c) riittdvit tiedot sen osoittamiseksi,
ettii kyseinen lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistava
kuvamateriaali vastaa pyynnon esittdjéd.

Or. en
Tarkistus
ca) tieto siiti, onko pyynto
satunnainen vai kattaako se tietyn
ajanjakson.
Or. en
Tarkistus
d) onko palveluntarjoaja ilmoittanut

poistaneensa materiaalin tai estdneensi
padsyn sithen 13 artiklan 1 kohdan 1
alakohdan mukaisesti, ja siind tapauksessa
kaikki asiaan liittyviit tiedot;

Or. en

AM\1284110FI.docx



Tarkistus 1350
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) onko palveluntarjoaja ilmoittanut
poistaneensa materiaalin tai estineensd
pédsyn siithen 13 artiklan 1 kohdan i
alakohdan mukaisesti.

Tarkistus 1351
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1352
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

d) onko palveluntarjoaja ilmoittanut
poistaneensa materiaalin 13 artiklan 1
kohdan 1 alakohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

da) tiedot ikitasolle sopivista ja
sukupuolisensitiivisisti selviytyjien
tukipalveluista, jotta lapselle, perheelle ja
selviytyjille voidaan tarjota asianmukaista
emotionaalista ja psykososiaalista tukea
seki kiiytinnon apua ja oikeusapua.

Or. en

Tarkistus

da) onko tillaiseen poistamiseen
haettu muutosta, ja siind tapauksessa
kaikki asiaan liittyviit tiedot;

PE749.191v02-00
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Tarkistus 1353
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

20 artikla — 3 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1354
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — otsikko

Komission teksti

Uhrien oikeus saada apua ja tukea
materiaalin poistamiseen

Tarkistus 1355
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — otsikko

Komission teksti

Uhrien oikeus saada apua ja tukea
materiaalin poistamiseen

PE749.191v02-00

Or. en

Tarkistus

d b) asiaankuuluvat ikditasoon sopivat,
helposti saatavilla olevat ja
sukupuolisensitiiviset tiedot uhrien
tukemisesta ja auttamisesta uhrin
alueella.

Or. en

Tarkistus

Selviytyjien oikeus saada apua ja tukea
materiaalin poistamiseen

Or. en

Tarkistus

Selviytyjien oikeus saada apua ja tukea
materiaalin poistamiseen

12/202 AM\1284110FI.docx



Tarkistus 1356
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1 Sdilytyspalvelujen tarjoajien on
pyynnosti annettava kohtuullista apua
unionissa asuville henkiloille, jotka
pyrkiviit siihen, etti palveluntarjoaja

poistaa heiti esittiviin lapsiin kohdistuvaa

seksuaaliviikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymdn tai estiid
pddsyn siihen.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Tdmad tehtdvd edellyttid uhreista huolehtimista, mutta palveluntarjoajia ei ole koulutettu

sithen.

Tarkistus 1357

Lucia Duri$ Nicholsonova, Fabienne Keller

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Séilytyspalvelujen tarjoajien on
pyynnostd annettava kohtuullista apua
unionissa asuville henkiléille, jotka
pyrkivit siihen, ettd palveluntarjoaja
poistaa heitd esittdvén lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymaén tai estaa
padsyn siihen.

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

l. Sdilytyspalvelujen tarjoajien on
pyynndstd annettava kohtuullista apua
unionissa asuville henkiléille, jotka
pyrkivit siihen, ettd palveluntarjoaja
poistaa heitd esittdvén lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan tiedossa
olevan tai uuden kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymaén tai estai
péésyn siihen, ja tidydennettiivii oikea-
aikaisesti ja, jos mahdollista ja

PE749.191v02-00
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Tarkistus 1358
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sailytyspalvelujen tarjoajien on
pyynnosta annettava kohtuullista apua
unionissa asuville henkiléille, jotka
pyrkivit siihen, ettd palveluntarjoaja
poistaa heité esittdvén lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymdn tai estié
pédsyn siihen.

Tarkistus 1359

tarkoituksenmukaista, sisdllytettivi
luetteloon indikaattoreista, joita kiiytetiiin
kyseisten esiintymien edelleen
levittiimisen estimiseksi ja jotka
toimitetaan koordinoivalle viranomaiselle
36 artiklan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

1. Sailytyspalvelujen tarjoajien on
pyynnosta annettava riittivdd apua
unionissa asuville henkilgille, jotka
pyrkivit siihen, ettd palveluntarjoaja
poistaa heitd esittdvan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymén tai estia
pédsyn sithen. Apua antaa henkiljsto,
joka on erityisesti koulutettu olemaan
vuorovaikutuksessa vakavan
seksuaalivikivallan uhrien kanssa.

Or. en

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sdilytyspalvelujen tarjoajien on
pyynndstd annettava kohtuullista apua
unionissa asuville henkiléille, jotka
pyrkivit siihen, ettd palveluntarjoaja
poistaa heité esittavén lapsiin kohdistuvaa

PE749.191v02-00

Tarkistus

1. Asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien on
pyynnostd annettava kohtuullista apua
unionissa asuville henkiléille, jotka
pyrkivét siihen, ettd palveluntarjoaja
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seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymaén tai estaa
pédsyn siihen.

Tarkistus 1360
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Séilytyspalvelujen tarjoajien on
pyynnostd annettava kohtuullista apua
unionissa asuville henkiléille, jotka
pyrkivit siihen, ettd palveluntarjoaja
poistaa heitd esittivén lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintyman fai estdd
pddsyn siihen.

Tarkistus 1361

Lucia DuriS Nicholsonova, Fabienne Keller

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1284110FI.docx

poistaa heité esittdvin lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymdn tai estia
padsyn siithen.

Or. en

Tarkistus

l. Sailytyspalvelujen tarjoajien on
pyynnosta annettava kohtuullista apua
unionissa asuville henkiléille, jotka
pyrkivit siihen, ettd palveluntarjoaja
poistaa heitd esittdvén lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymaén.

Or. en

Tarkistus

1 a. Kunkin jisenvaltion on
varmistettava vihjelinjojen toiminta, myos
rahoituksen ja valmiuksien kehittimisen
avulla, jotta uhrit ja heidin perheensd
voivat saada tukea toimivaltaiselta
viranomaiselta oikea-aikaisesti.

Or. en

PE749.191v02-00
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Tarkistus 1362
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionissa asuvilla henkil6illa on oikeus
saada pyynnostd asuinjésenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tukea EU-keskukselta pyrkiessiin siithen,
ettd sdilytyspalvelujen tarjoaja poistaa heité
esittdvén lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymaén tai estaa
péddsyn sithen. Vammaisilla on oltava
oikeus pyytéi ja saada tdllaiseen tukeen
liittyvad tietoa esteettomalld tavalla.

Tarkistus 1363

Tarkistus

Unionissa sdilytetyn tai levitetyn lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin uhreilla tai
heidiin edustajillaan tai unionissa olevilla
henkil6illd on oikeus saada pyynndsti
asuinjisenvaltionsa nimedmalta
koordinoivalta viranomaiselta tai
valitsemaltaan koordinoivalta
viranomaiselta ikdiitasoon sopivaa ja
sukupuolisensitiivisti tietoa poistamiseen
annettavasta tuesta, myos
kansalaisjirjestojen, vihjelinjojen ja EU-
keskuksen antamasta tuesta, pyrkiessiin
sithen, ettd sdilytyspalvelujen tai julkisesti
saatavilla olevien numeroista
riippumattomien henkiloiden vilisten
viestintipalvelujen tarjoaja poistaa heitd
esittdvin lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymaén tai estai
péddsyn sithen. Vammaisilla on oltava
oikeus pyytéi ja saada tédllaiseen tukeen
liittyvad tietoa esteettomalld tavalla.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Olivier Chastel, Maite Pagazaurtundia, Abir Al-
Sahlani, Lucia Duri$ Nicholsonova, Nathalie Loiseau

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

PE749.191v02-00

Tarkistus
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Unionissa asuvilla henkildilli on oikeus
saada pyynnostd asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tukea EU-keskukselta pyrkiessdén siithen,
ettd sdilytyspalvelujen tarjoaja poistaa heité
esittdvin lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymaén tai estaa
péadsyn sithen. Vammaisilla on oltava
oikeus pyytéi ja saada tdllaiseen tukeen
liittyvad tietoa esteettomalld tavalla.

Tarkistus 1364
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionissa asuvilla henkil6illd on oikeus
saada pyynnostd asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tukea EU-keskukselta pyrkiessdén siithen,
ettd sdilytyspalvelujen tarjoaja poistaa heité
esittdvén lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintyman fai estdd
péidsyn sithen. Vammaisilla on oltava
oikeus pyyté ja saada tdllaiseen tukeen
liittyvia tietoa esteettomalld tavalla.

AM\1284110FI.docx

Unionissa asuvilla uhreilla on oikeus saada
pyynnosté asuinjdsenvaltionsa nimedmalta
koordinoivalta viranomaiselta tukea EU-
keskukselta pyrkiessddn siihen, ettéd
sdilytyspalvelujen tarjoaja poistaa heita
esittdvin lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymaén tai estai
padsyn sithen ottaen huomioon kuvatun
henkilon haavoittuvuuden. Vammaisilla
on oltava oikeus pyytéd ja saada téllaiseen
tukeen liittyvaa tietoa esteettomaélli tavalla.
Kaikilla ammattilaisilla, jotka
todenniikdisesti kohtaavat
verkkoviilitteisen seksuaalivikivallan
lapsiuhreja, olisi oltava asianmukainen
koulutus, ja heidiin olisi kyettiivi
tunnistamaan uhrien erityistarpeet ja
vastaamaan niihin.

Or. en

Tarkistus

Unionissa asuvilla henkil6illd on oikeus
saada pyynnosté asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tukea EU-keskukselta pyrkiessdén siithen,
ettd sdilytyspalvelujen tarjoaja poistaa heitéd
esittdvin lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintyman. Vammaisilla
on oltava oikeus pyytéd ja saada téllaiseen
tukeen liittyvaa tietoa esteettomaill tavalla.
Tiedot on toimitettava niitdi pyytiville
henkiloille luottamuksellisella, helposti
ymmdrrettivilli ja esteettomdilld tavalla.

Or. en

PE749.191v02-00
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Tarkistus 1365
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionissa asuvilla henkildilld on oikeus
saada pyynn0sté asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tukea EU-keskukselta pyrkiessédén siihen,
ettd sdilytyspalvelujen tarjoaja poistaa heité
esittdvan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymdn tai estié
pédsyn sithen. Vammaisilla on oltava
oikeus pyytéd ja saada téllaiseen tukeen
liittyvéa tietoa esteettomalld tavalla.

Tarkistus 1366

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Tarkistus

Unionissa asuvilla uhreilla on oikeus saada
pyynnostd asuinjdsenvaltionsa nimedamalta
koordinoivalta viranomaiselta tukea EU-
keskukselta pyrkiessddn siihen, ettd
sdilytyspalvelujen tarjoaja poistaa heité
esittdvin lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymén tai estia
padsyn sithen. Vammaisilla on oltava
oikeus pyytéd ja saada téllaiseen tukeen
liittyvaa tietoa esteettomalli tavalla.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionissa asuvilla henkililld on oikeus
saada pyynn0sté asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tukea EU-keskukselta pyrkiessédén sithen,
ettd sdilytyspalvelujen tarjoaja poistaa heité
esittdvén lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymén fai estddi
pddsyn sithen. Vammaisilla on oltava

PE749.191v02-00

Tarkistus

Unionissa asuvilla henkil6illd on oikeus
saada pyynn0stéd asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tukea EU-keskukselta pyrkiesséddn sithen,
ettd sdilytyspalvelujen tarjoaja poistaa heité
esittdvan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintymin. Vammaisilla
on oltava oikeus pyytéé ja saada téllaiseen
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oikeus pyytéa ja saada téllaiseen tukeen
liittyvad tietoa esteettomalld tavalla.

Tarkistus 1367

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionissa asuvilla henkil6illd on oikeus
saada pyynnostd asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tukea EU-keskukselta pyrkiessdén siithen,
ettd sdilytyspalvelujen tarjoaja poistaa heité
esittdvin lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintyman fai estdd
pédisyn sithen. Vammaisilla on oltava
oikeus pyytéi ja saada tdllaiseen tukeen
liittyvad tietoa esteettomalld tavalla.

Tarkistus 1368
Alessandra Mussolini

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1284110FI.docx

tukeen liittyvaa tietoa esteettomélli tavalla.

Or. en

Tarkistus

Unionissa asuvilla henkil6illd on oikeus
saada pyynnosté asuinjdsenvaltionsa
nimedmaltd koordinoivalta viranomaiselta
tukea EU-keskukselta pyrkiessdén siithen,
ettd sdilytyspalvelujen tarjoaja poistaa heitéd
esittdvén lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin yhden tai
useamman tietyn esiintyman. Vammaisilla
on oltava oikeus pyytéé ja saada téllaiseen
tukeen liittyvaa tietoa esteettomaélli tavalla.

Or. en

Tarkistus

(1) Jisenvaltioiden on perustettava
tukirahasto vikivallan uhrien hyviksi.
Timdin rahaston kautta on tarjottava
oikeusapua, ja rahastoa on kdytettivii
vasta sen jilkeen, kun EU-keskuksella on
ndyttod timdn asetuksen 1 artiklassa
tarkoitettujen sddnndsten tosiasiallisesta
rikkomisesta.

PE749.191v02-00
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Tarkistus 1369
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetuissa pyynndissd on mainittava
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin asianomainen
esiintymad tai esiintymdit.

Tarkistus 1370
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) vahvistus siitd, onko
palveluntarjoaja poistanut materiaalin
kyseisen esiintymaén tai esiintymat zai
estiinyt pddsyn niihin, myos tekemalld 49
artiklan 1 kohdassa tarkoitetut haut;

Tarkistus 1371

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Or. it

Tarkistus

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetuissa pyynnoissd on mainittava
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivéikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin asianomainen
esiintymad tai esiintymét ja kaikki muut
asiaankuuluvat tiedot.

Or. en

Tarkistus

b) vahvistus siitd, onko
palveluntarjoaja poistanut materiaalin
kyseisen esiintymaén tai esiintymét, myds
tekemalld 49 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
haut;

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

PE749.191v02-00
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Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) vahvistus siitd, onko
palveluntarjoaja poistanut materiaalin
kyseisen esiintyman tai esiintymat zai
estinyt pddsyn niihin, myos tekemalld 49
artiklan 1 kohdassa tarkoitetut haut;

Tarkistus 1372
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 4 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) tarvittaessa koordinoivalle
viranomaiselle tehtdava ilmoitus siité, ettd
palvelussa on materiaalin kyseinen
esiintyma tai esiintymid, jotta voidaan
antaa poistamismairdys 14 artiklan nojalla.

Tarkistus 1373
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 4 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

b) vahvistus siitd, onko
palveluntarjoaja poistanut materiaalin
kyseisen esiintyman tai esiintymét, myds
tekemalld 49 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
haut;

Or. en

Tarkistus

d) tarvittaessa koordinoivalle
viranomaiselle tehtdva ilmoitus siité, ettad
palveluntarjoajan palvelussa on
materiaalin kyseinen esiintyma tai
esiintymid, jotta voidaan antaa
poistamismaérdys 14 artiklan ja 21
artiklassa sdiddettyjen velvoitteiden
nojalla;

Or. en

Tarkistus

da) tiedot uhrin oikeuksista,
auttamisesta ja tukemisesta 21 artiklan
mukaisesti.

PE749.191v02-00
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Tarkistus 1374
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
21 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1375
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
21 b artikla (uusi)

Komission teksti

PE749.191v02-00

22/202

Or. en

Tarkistus

21 a artikla

Oikeus tehdi valitus
valvontaviranomaiselle

1. Jokaisella kdyttdijiilli on oikeus tehddi
valitus valvontaviranomaiselle, erityisesti
siind jisenvaltiossa, jossa hiinen
vakinainen asuinpaikkansa tai
tyopaikkansa on taikka jossa vditetty
rikkominen on tapahtunut, jos kdyttdji
katsoo, ettii hiinti koskevien
henkilotietojen kiisittelyssd rikotaan titi
asetusta tai asetusta (EU) 2016/679,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta muiden
hallinnollisten muutoksenhakukeinojen
tai oikeussuojakeinojen kdyttod.

2. Valvontaviranomaisen, jolle valitus on
Jjétetty, on ilmoitettava valituksen tekijille
valituksen etenemisestd ja ratkaisusta,
mukaan lukien 21 b artiklan mukaisten
oikeussuojakeinojen mahdollisuudesta.

Or. en

Tarkistus

21 b artikla

Oikeus tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin
sdilytyspalvelun tarjoajaa tai numeroista

AM\1284110FI.docx



Tarkistus 1376
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

riippumattoman henkiloiden vilisen
viestintipalvelun tarjoajaa vastaan

1. Jokaisella kdyttdjiilli on oikeus
tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin, jos
han katsoo, etti hinen tihdan asetukseen
perustuvia oikeuksiaan on loukattu sen
takia, ettei hiinen henkilétietojensa
kéisittelyssi ole noudatettu tiiti asetusta
tai asetusta (EU) 2016/679, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta kdiytettivissii
olevien hallinnollisten
muutoksenhakukeinojen tai muiden kuin
oikeudellisten oikeussuojakeinojen
kiiyttod, mukaan lukien 21 a artiklaan
perustuva oikeus tehdi valitus
valvontaviranomaiselle.

2. Kanteet sdilytyspalvelun tarjoajaa tai
numeroista riippumattoman henkildiden
vilisen viestintipalvelun tarjoajaa
vastaan on nostettava sen jasenvaltion
tuomioistuimessa, johon palvelun tarjoaja
on sijoittautunut. Vaihtoehtoisesti kanne
voidaan nostaa sen jisenvaltion
tuomioistuimessa, jossa kéyttijin
vakinainen asuinpaikka on.

Or. en

22 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Sailytyspalvelujen tarjoajien ja henkiloiden
vilisten viestintdpalvelujen tarjoajien tulee
sdilyttdd timén asetuksen noudattamiseksi
toteutettujen toimenpiteiden yhteydessi
kasitellyt siséltotiedot ja muut tiedot seka
tdllaisen késittelyn yhteydessé tuotetut
henkildtiedot tapauksen mukaan ainoastaan
yhteen tai useampaan seuraavista
tarkoituksista:

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

Sailytyspalvelujen tarjoajien ja numeroista
riippumattomien henkildiden vilisten
viestintdpalvelujen tarjoajien tulee sdilyttda
tdmin asetuksen noudattamiseksi
toteutettujen toimenpiteiden yhteydessa
késitellyt siséltotiedot ja muut tiedot seka
tallaisen késittelyn yhteydessa tuotetut
henkilStiedot tapauksen mukaan ainoastaan
yhteen tai useampaan seuraavista

PE749.191v02-00
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Tarkistus 1377

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi

tarkoituksista:

Or. en

22 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Séilytyspalvelujen tarjoajien ja henkildiden
vélisten viestintdpalvelujen tarjoajien tulee
sdilyttdd tdimédn asetuksen noudattamiseksi
toteutettujen toimenpiteiden yhteydessa
késitellyt siséltotiedot ja muut tiedot seka
téllaisen késittelyn yhteydessé tuotetut
henkilStiedot tapauksen mukaan ainoastaan
yhteen tai useampaan seuraavista
tarkoituksista:

Tarkistus 1378

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Tarkistus

Siilytyspalvelujen tarjoajien ja numeroista
riippumattomien henkildiden vélisten
viestintdpalvelujen tarjoajien tulee séilyttda
tdmén asetuksen noudattamiseksi
toteutettujen toimenpiteiden yhteydessé
késitellyt siséltdtiedot ja muut tiedot seka
tdllaisen késittelyn yhteydessé tuotetut
henkil6tiedot tapauksen mukaan ainoastaan
yhteen tai useampaan seuraavista
tarkoituksista:

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi

22 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Séilytyspalvelujen tarjoajien ja henkildiden
vélisten viestintdpalvelujen tarjoajien tulee
sdilyttdd tdimén asetuksen noudattamiseksi
toteutettujen toimenpiteiden yhteydessa
késitellyt siséltotiedot ja muut tiedot seka
téllaisen késittelyn yhteydessa tuotetut
henkilGtiedot tapauksen mukaan ainoastaan
yhteen tai useampaan seuraavista

PE749.191v02-00

Tarkistus

Siilytyspalvelujen tarjoajien ja numeroista
riippumattomien henkildiden vélisten
viestintdpalvelujen tarjoajien tulee séilyttda
tdmén asetuksen noudattamiseksi
toteutettujen toimenpiteiden yhteydessé
késitellyt siséltotiedot ja muut tiedot seka
tdllaisen késittelyn yhteydessé tuotetut
henkil6tiedot tapauksen mukaan ainoastaan
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tarkoituksista:

Tarkistus 1379
Rob Rooken

Ehdotus asetukseksi

yhteen tai useampaan seuraavista
tarkoituksista:

Or. en

22 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Sailytyspalvelujen tarjoajien ja henkiloiden
vilisten viestintdpalvelujen tarjoajien tulee
sdilyttdd timén asetuksen noudattamiseksi
toteutettujen toimenpiteiden yhteydessi
késitellyt siséltdtiedot ja muut tiedot seké
tdllaisen késittelyn yhteydessé tuotetut
henkil6tiedot tapauksen mukaan ainoastaan
yhteen tai useampaan seuraavista
tarkoituksista:

Tarkistus 1380
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi

22 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) 7 artiklan nojalla annetun
tunnistamismdidrdyksen tai 14 artiklan
nojalla annetun poistamismairdyksen
tdytantoonpano;

Tarkistus 1381
Cornelia Ernst, Clare Daly

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

Séilytyspalvelujen tarjoajien ja numeroista
riippumattomien henkildiden vélisten
viestintidpalvelujen tarjoajien tulee sailyttaa
tdmin asetuksen noudattamiseksi
toteutettujen toimenpiteiden yhteydessa
késitellyt siséltotiedot ja muut tiedot seka
téllaisen késittelyn yhteydessd tuotetut
henkildtiedot tapauksen mukaan ainoastaan
yhteen tai useampaan seuraavista
tarkoituksista:

Or. en

Tarkistus

a) 14 artiklan nojalla annetun
poistamisméadrdyksen tdytantdonpano;

Or. en

PE749.191v02-00
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Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) asianomaisen kdyttdjin tilin
estiiminen tai palvelun kdyttdjille
tarjoamisen keskeyttiminen tai
lopettaminen;

Tarkistus 1382
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) toimivaltaisten lainvalvonta- ja
oikeusviranomaisten sovellettavan
lainsdddédnnon mukaisesti esittdimiin
pyyntoihin vastaaminen lapsiin
kohdistuvien seksuaalirikosten ennalta
estdmistd, tunnistamista, tutkimista tai
niihin liittyvid syytetoimia varten
tarvittavien tietojen toimittamiseksi, jos
siséltotiedot ja muut tiedot liittyvét
ilmoitukseen, jonka palveluntarjoaja on
toimittanut EU-keskukselle 12 artiklan
nojalla.

Tarkistus 1383

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Or. en

Tarkistus
Poistetaan.
Tarkistus
e) toimivaltaisten lainvalvonta- ja

oikeusviranomaisten sovellettavan
lainsddddannon mukaisesti esittimiin
pyyntdihin vastaaminen lapsiin
kohdistuvien seksuaalirikosten ennalta
estdmistd, tunnistamista, tutkimista tai
niihin liittyvid syytetoimia varten
tarvittavien tietojen toimittamiseksi, jos
sisédltotiedot ja muut tiedot liittyvét
ilmoitukseen, jonka palveluntarjoaja on
toimittanut EU-keskukselle 12 artiklan
nojalla. Kaikki tillaiset pyynnot on
kirjattava.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

PE749.191v02-00 26/202
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Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Ensimmdiisen alakohdan a alakohdan Poistetaan.
osalta palveluntarjoaja voi myés sdilyttid

tiedot parantaakseen verkkoviilitteisen

lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
tunnistamisemiseen kdytettivien

teknologioiden tehokkuutta ja tarkkuutta

sille 7 artiklan nojalla annetun

tunnistamismddrdyksen tiytintéonpanoa

varten. Se ei kuitenkaan saa sdilyttid

henkilotietoja titd tarkoitusta varten.

Or. en
Perustelu

Euroopan tietosuojaneuvosto ja Euroopan tietosuojavaltuutettu katsovat lausunnossaan, ettd
voi olla vaikeaa varmistaa kéytdinndssd, ettd henkilotietoja ei sdilytetd tdtd tarkoitusta varten,
koska useimpia sisdltotietoja ja muita tunnistamista varten kdsiteltyjd tietoja voidaan
todenndkoisesti pitdd henkilétietoina.

Tarkistus 1384
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Ensimmdiisen alakohdan a alakohdan Poistetaan.
osalta palveluntarjoaja voi myds sdilyttid

tiedot parantaakseen verkkoviilitteisen

lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
tunnistamisemiseen kdytettivien

teknologioiden tehokkuutta ja tarkkuutta

sille 7 artiklan nojalla annetun

tunnistamismdidrdyksen tiytintéonpanoa

varten. Se ei kuitenkaan saa sdilyttid

henkilotietoja titii tarkoitusta varten.

Or. en
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Tarkistus 1385
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmdiisen alakohdan a alakohdan
osalta palveluntarjoaja voi myds sdilyttdidi
tiedot parantaakseen verkkoviilitteisen
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
tunnistamisemiseen kdytettivien
teknologioiden tehokkuutta ja tarkkuutta
sille 7 artiklan nojalla annetun
tunnistamismdidrdyksen tiytintéonpanoa
varten. Se ei kuitenkaan saa sdilyttid
henkilotietoja titd tarkoitusta varten.

Tarkistus 1386
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisen alakohdan a alakohdan osalta
palveluntarjoaja voi myds sdilyttéd tiedot
parantaakseen verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
tunnistamisemiseen kdytettivien
teknologioiden tehokkuutta ja tarkkuutta
sille 7 artiklan nojalla annetun
tunnistamismadrayksen taytdntdonpanoa
varten. Se ei kuitenkaan saa siilyttia
henkilotietoja tita tarkoitusta varten.

PE749.191v02-00

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Ensimmaisen alakohdan a alakohdan osalta
palveluntarjoaja, joka kéyttiidi
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan tunnistamisemiseen
omia tunnistamisteknologioitaan sille 7
artiklan nojalla annetun
tunnistamismaéirayksen tiytdntoonpanoa
varten, voi myds sdilyttid tiedot
parantaakseen ndiiiden teknologioiden
tehokkuutta ja tarkkuutta, jos ndiin
sdiilytetyt henkilotiedot on tiysin
anonymisoitu. Mitidin henkilitietoja ei
saa sdilyttdd titd tarkoitusta varten.

Or. en
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Perustelu

Euroopan tietosuojaneuvoston ja Euroopan tietosuojavaltuutetun lausunnon 94 ja 95 kohta.

Tarkistus 1387
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Palveluntarjoajat saavat sailyttds 1
kohdassa tarkoitettuja tietoja vain niin
kauan kuin on tarpeen sovellettavaan
tarkoitukseen ja joka tapauksessa enintdin
12 kuukautta ilmoituspéivésta tai
poistamis- tai pddsyn estdmispdivisti sen
mukaan, kumpi tapahtuu ensin.

Tarkistus 1388
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Palveluntarjoajat saavat sailyttda 1
kohdassa tarkoitettuja tietoja vain niin
kauan kuin on tarpeen sovellettavaan
tarkoitukseen ja joka tapauksessa enintdin
12 kuukautta ilmoituspéivasti tai
poistamis- tai pidsyn estaimispdiiviisti sen
mukaan, kumpi tapahtuu ensin.

Tarkistus 1389
René Repasi, Tiemo Wolken
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Tarkistus

Palveluntarjoajat saavat sdilyttda 1
kohdassa tarkoitettuja tietoja turvallisesti
vain niin kauan kuin on tarpeen
sovellettavaan tarkoitukseen ja joka
tapauksessa enintddn 12 kuukautta
ilmoituspdivésti tai poistamis- tai padsyn
estdmispdivistd sen mukaan, kumpi
tapahtuu ensin.

Or. en

Tarkistus

Palveluntarjoajat saavat sdilyttdd 1
kohdassa tarkoitettuja tietoja vain niin
kauan kuin on tarpeen sovellettavaan
tarkoitukseen ja joka tapauksessa enintdin
12 kuukautta ilmoituspéivésti tai
poistamispdiviistid sen mukaan, kumpi
tapahtuu ensin.

Or. en

PE749.191v02-00

Fl



FI

S&D-ryhmén puolesta
Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Palveluntarjoajien on varmistettava, etti 1
kohdassa tarkoitetut tiedot sdilytetédn
turvallisesti ja ettd tietojen sdilyttdmiseen
sovelletaan asianmukaisia teknisid ja
organisatorisia suojatoimia. Naill
suojatoimilla on erityisesti varmistettava,
ettd tiedot ovat saatavilla ja niitd voidaan
kasitelld ainoastaan sitéd tarkoitusta varten,
jota varten ne sdilytetdén, ettd saavutetaan
korkea turvallisuustaso ja ettd tiedot
poistetaan sdilytysajan padtyttya.
Palveluntarjoajien on sddnnollisesti
tarkasteltava nditd suojatoimia uudelleen ja
mukautettava niitd tarvittaessa.

Tarkistus 1390
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Palveluntarjoajien on varmistettava, ettd 1
kohdassa tarkoitetut tiedot sédilytetdan
turvallisesti ja ettd tietojen sdilyttdmiseen
sovelletaan asianmukaisia teknisii ja
organisatorisia suojatoimia. Nailld
suojatoimilla on erityisesti varmistettava,
ettd tiedot ovat saatavilla ja niitd voidaan

PE749.191v02-00

Tarkistus

Palveluntarjoajien on varmistettava, ettd 1
kohdassa tarkoitetut tiedot sdilytetédn
salattuina tai suojattuina vastaavalla
tavalla turvallisesti ja ettd tietojen
sdilyttimiseen sovelletaan huipputasoa
olevia asianmukaisia teknisid ja
organisatorisia suojatoimia. Nailld
suojatoimilla on erityisesti varmistettava,
ettd tiedot ovat saatavilla ja niitd voidaan
kasitelld ainoastaan sitd tarkoitusta varten,
jota varten ne sdilytetdén, ettd tillaisten
henkilotietojen ja muiden tietojen luvaton
kdytto ja luvaton siirtiminen estetddin, etti
saavutetaan korkea turvallisuustaso ja ettd
tiedot poistetaan sdilytysajan paatyttyéa.
Palveluntarjoajien on sddnndllisesti
tarkasteltava nditd suojatoimia uudelleen ja
mukautettava niité tarvittaessa.

Or. en

Tarkistus

Palveluntarjoajien on varmistettava, ettd 1
kohdassa tarkoitetut tiedot sédilytetdan
turvallisesti ja ettd tietojen sédilyttdmiseen
sovelletaan asianmukaisia teknisii ja
organisatorisia suojatoimia. Nailld
suojatoimilla on erityisesti varmistettava,
ettd tiedot ovat saatavilla ja niitd voidaan

AM\1284110FI.docx



kéasitellda ainoastaan sité tarkoitusta varten,
jota varten ne sdilytetdén, ettd saavutetaan
korkea turvallisuustaso ja ettd tiedot
poistetaan sdilytysajan paityttya.
Palveluntarjoajien on sddannollisesti
tarkasteltava nditd suojatoimia uudelleen ja
mukautettava niitd tarvittaessa.

Tarkistus 1391

késitelld ainoastaan sitd tarkoitusta varten,
jota varten ne sdilytetdén, ettd saavutetaan
korkea turvallisuustaso, ettd kaikki tietojen
kéiytté kirjataan ja etté tiedot poistetaan
sdilytysajan paityttyd. Palveluntarjoajien
on sdadnnollisesti tarkasteltava niditd
suojatoimia uudelleen ja mukautettava niitd
tarvittaessa.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Olivier Chastel, Maite Pagazaurtundua, Abir Al-
Sahlani, Lucia Duri$ Nicholsonova, Nathalie Loiseau

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien on perustettava
keskitetty yhteyspiste, joka mahdollistaa
suoran sdhkdisen viestinndn koordinoivien
viranomaisten, jisenvaltioiden muiden
toimivaltaisten viranomaisten, komission ja
EU-keskuksen kanssa tdimén asetuksen
soveltamiseksi.

Tarkistus 1392
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Palveluntarjoajan on valtuutettava
lailliset edustajansa vastaanottamaan
palveluntarjoajan lisdksi tai sen sijasta
koordinoivien viranomaisten,

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

1. Digitaalisia palveluja koskevan
asetuksen 12 artiklan mukaisesti
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien on perustettava
keskitetty yhteyspiste, joka mahdollistaa
suoran sdhkdisen viestinndn koordinoivien
viranomaisten, jdsenvaltioiden muiden
toimivaltaisten viranomaisten, komission ja
EU-keskuksen kanssa tdmin asetuksen
soveltamiseksi.

Or. en

Tarkistus

3. Palveluntarjoajan on valtuutettava
lailliset edustajansa vastaanottamaan
palveluntarjoajan lisdksi tai sen sijasta
koordinoivien viranomaisten,

PE749.191v02-00
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jasenvaltioiden muiden toimivaltaisten
viranomaisten ja komission yhteydenottoja
asioissa, jotka ovat tarpeen tdhin
asetukseen liittyvien pdétdsten
vastaanottamista sekd paatdsten
noudattamista ja noudattamisen valvomista
varten, mukaan lukien
tunnistamismdidrdykset,
poistamismddrdykset ja estomdidrdykset.

Tarkistus 1393

jasenvaltioiden muiden toimivaltaisten
viranomaisten ja komission yhteydenottoja
asioissa, jotka ovat tarpeen tdhin
asetukseen liittyvien pdétdsten
vastaanottamista sekd paatosten
noudattamista ja noudattamisen valvomista
varten.

Or. en

Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy, Nathalie Loiseau

Ehdotus asetukseksi
24 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE749.191v02-00

Tarkistus

24 a artikla

Verkkoviilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan anonyymi julkinen
ilmoittaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
yleisolli on mahdollisuus ilmoittaa
anonyymisti lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavasta
kuvamateriaalista ja lapsiin kohdistuvasta
seksuaalivikivallasta tunnustetuille
valtioista riippumattomille jirjestoille,
jotka ovat erikoistuneet verkkovilitteisen
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin torjuntaan.

2. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
niiden alueella toimivilla vihjelinjoilla on
lupa tarkastella, arvioida ja kisitelli
anonyymejd ilmoituksia lapsiin
kohdistuvaa seksuaaliviikivaltaa
todistavasta kuvamateriaalista.

3. Jisenvaltioiden on annettava
vihjelinjoille valtuudet antaa sisillon
poistamista koskevia ilmoituksia lapsiin
kohdistuvaa seksuaaliviikivaltaa
todistavaa kuvamateriaalia koskevista
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Tarkistus 1394
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jasenvaltioiden on viimeistdin
[pdivdmadrd — kahden kuukauden kuluttua
tdmén asetuksen voimaantulopéivistd]
nimettiva yksi tai useampi toimivaltainen
viranomainen vastaamaan timén asetuksen
soveltamisesta ja tdytdntéonpanosta,
jdljempind "toimivaltaiset viranomaiset’.

Tarkistus 1395
Vincenzo Sofo, Jadwiga WisSniewska

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jisenvaltioiden on viimeistiidin 1
kohdassa tarkoitettuna piivind nimettiva
yksi néistd toimivaltaisista viranomaisista
lapsiin kohdistuvaan seksuaalivdkivaltaan
liittyvid kysymyksid koordinoivaksi
viranomaiseksi, jdljempéni "koordinoiva

AM\1284110FI.docx
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vahvistetuista tapauksista.

4. Jisenvaltioiden on annettava
vihjelinjoille lupa etsii vapaaehtoisesti ja
ennakoivasti lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaa
kuvamateriaalia verkossa.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on viimeistddn
[paivdmaird — kahden kuukauden kuluttua
tdmin asetuksen voimaantulopéivistd]
nimettiva yksi tai useampi toimivaltainen
viranomainen vastaamaan tdman asetuksen
soveltamisesta ja tdytdntoonpanosta sekd
timdn asetuksen tavoitteen
saavuttamisesta ja direktiivin 2011/93/EU
tiytintodnpanosta, jiljempini
’toimivaltaiset viranomaiset’.

Or. en

Tarkistus

Jos jisenvaltiot nimedvit useamman kuin
yhden toimivaltaisen viranomaisen,
niiden on nimettdva yksi ndistéd
toimivaltaisista viranomaisista lapsiin
kohdistuvaan seksuaalivékivaltaan liittyviad
kysymyksié koordinoivaksi

PE749.191v02-00
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viranomainen’.

Tarkistus 1396
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Koordinoiva viranomainen vastaa kaikista
asioista, jotka liittyvét timén asetuksen
soveltamiseen ja tdytdntdonpanoon
asianomaisessa jasenvaltiossa, ellei
kyseinen jdsenvaltio ole osoittanut tiettyja
erityistehtdvid tai -aloja muille
toimivaltaisille viranomaisille.

Tarkistus 1397
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmin puolesta

Ehdotus asetukseksi

PE749.191v02-00

viranomaiseksi, jdljempénd "koordinoiva
viranomainen’. Jos jisenvaltiot nimedviit
vain yhden toimivaltaisen viranomaisen,
kyseinen toimivaltainen viranomainen on
koordinoiva viranomainen.

Or. en

Tarkistus

Koordinoiva viranomainen vastaa kaikista
asioista, jotka liittyvét timén asetuksen
soveltamiseen ja tdytdntdonpanoon
asianomaisessa jasenvaltiossa, ellei
kyseinen jisenvaltio ole osoittanut tiettyja
erityistehtévia tai -aloja muille
toimivaltaisille viranomaisille.
Koordinoiva viranomainen vastaa myos
EU-keskuksen kehittimien
ennaltaehkiiisytekniikoiden
koordinoinnista ja mukauttamisesta.
Koordinoiva viranomainen antaa
suosituksia ja hyvii kdytintdji vieston
digitaalisten taitojen ja osaamisen, myos
medialukutaidon, parantamiseksi
toteuttamalla kansallisella tasolla
erityisesti vanhemmille ja lapsille
suunnattuja tiedotuskampanjoita, jotka
koskevat verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
tunnistamista ja ehkdisemistd.

Or. en
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25 artikla — 2 kohta — 2 alakohta
Komission teksti

Koordinoiva viranomainen vastaa kaikista
asioista, jotka liittyvit timén asetuksen
soveltamiseen ja tdytdntdonpanoon
asianomaisessa jisenvaltiossa, ellei
kyseinen jdsenvaltio ole osoittanut tiettyja
erityistehtivid tai -aloja muille
toimivaltaisille viranomaisille.

Tarkistus 1398
Lucia Duris$ Nicholsonova

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Koordinoivan viranomaisen tehtdvéni on
joka tapauksessa varmistaa kansallisen
tason koordinointi ndissé asioissa ja edistdd
tdman asetuksen vaikuttavaa, tehokasta ja
yhdenmukaista soveltamista ja
tdytantoonpanon valvontaa kaikkialla
unionissa.

Tarkistus 1399
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

Koordinoiva viranomainen vastaa kaikista
asioista, jotka liittyvit timén asetuksen
soveltamiseen ja tdytdntoonpanoon, timdn
asetuksen tavoitteen saavuttamiseen ja
direktiivin 2011/93/EU tiytintéonpanoon
asianomaisessa jdsenvaltiossa, ellei
kyseinen jdsenvaltio ole osoittanut tiettyja
erityistehtévid tai -aloja muille
toimivaltaisille viranomaisille.

Or. en

Tarkistus

Koordinoivan viranomaisen tehtdvéni on
joka tapauksessa varmistaa kansallisen
tason koordinointi ja valvoa
tiytintoonpanoa niissi asioissa, mukaan
lukien ennaltaehkdisyyn, koulutukseen ja
tiedotukseen liittyviit kysymykset ja
sidnnollisen koulutuksen jirjestiminen
virkamiehille, myos
lainvalvontaviranomaisille, jotka
kdsitteleviit tapauksia, joissa on osallisena
lapsia, ja edistii timin asetuksen
vaikuttavaa, tehokasta ja yhdenmukaista
soveltamista ja tdytdntdonpanon valvontaa
kaikkialla unionissa.

Or. en
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25 artikla — 2 kohta — 3 alakohta
Komission teksti

Koordinoivan viranomaisen tehtdvini on
joka tapauksessa varmistaa kansallisen
tason koordinointi néissé asioissa ja edistda
tdmén asetuksen vaikuttavaa, tehokasta ja
yhdenmukaista soveltamista ja
taytdntdonpanon valvontaa kaikkialla
unionissa.

Tarkistus 1400
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Koordinoivan viranomaisen tehtdvéni on
joka tapauksessa varmistaa kansallisen
tason koordinointi néissé asioissa ja edistaa
tdmén asetuksen vaikuttavaa, tehokasta ja
yhdenmukaista soveltamista ja
taytdntdonpanon valvontaa kaikkialla
unionissa.

Tarkistus 1401
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

PE749.191v02-00

Tarkistus

Koordinoivan viranomaisen tehtdvéni on
joka tapauksessa varmistaa kansallisen
tason koordinointi ndissa asioissa, mukaan
lukien ennaltaehkdisyyn, koulutukseen ja
tiedotukseen liittyviit kysymykset ja
sidnnollisen koulutuksen jirjestiminen
virkamiehille, myos
lainvalvontaviranomaisille, jotka
kdsitteleviit tapauksia, joissa on osallisena
lapsia, ja edistii timin asetuksen
vaikuttavaa, tehokasta ja yhdenmukaista
soveltamista ja tdytdntdonpanon valvontaa
kaikkialla unionissa.

Or. en

Tarkistus

Koordinoivan viranomaisen tehtdvéni on
joka tapauksessa varmistaa kansallisen
tason koordinointi néissé asioissa, myds
ennaltaehkiisyyn liittyvissd asioissa, ja
edistdd timén asetuksen ja direktiivin
2011/93/EU vaikuttavaa, tehokasta ja
yhdenmukaista soveltamista ja
taytdntdonpanon valvontaa kaikkialla
unionissa.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kunkin jésenvaltion on
varmistettava, ettd koordinoivan
viranomaisen toimistoon nimetién tai
perustetaan yhteyspiste késittelemadn
selvennyspyyntdjd, palautetta ja muita
viestejd, jotka liittyvat kaikkiin tdman
asetuksen soveltamista ja tiytintdonpanoa
kyseisessd jdsenvaltiossa koskeviin
asioihin. Jasenvaltioiden on asetettava
yhteyspistettd koskevat tiedot julkisesti
saataville ja toimitettava ne EU-
keskukselle. Jasenvaltioiden on pidettava
ndma tiedot ajan tasalla.

Tarkistus 1402

Tarkistus

5. Kunkin jésenvaltion on
varmistettava, ettd koordinoivan
viranomaisen toimistoon nimetién tai
perustetaan yhteyspiste, jossa on riittivdisti
henkilostod, kisittelemaan
selvennyspyyntjd, palautetta ja muita
viestejd, jotka liittyvét kaikkiin timéin
asetuksen tavoitteen saavuttamista ja
direktiivin 2011/93/EU tiaytantoonpanoa
kyseisessd jasenvaltiossa edistédviin
asioihin mukaan lukien luotettavat
Jérjestot, jotka avustavat uhreja ja
tarjoavat koulutusta ja tiedotusta.
Jasenvaltioiden on asetettava yhteyspistetti
koskevat tiedot laajalti saataville
sukupuolisensitiivisilli ja ikitasoon
sopivilla tiedotuskampanjoilla verkossa ja
sen ulkopuolella ja toimitettava néimd
tiedot EU-keskukselle. Jdsenvaltioiden on
pidettdvd ndma tiedot ajan tasalla.

Or. en

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Marcos Ros Sempere

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kunkin jésenvaltion on
varmistettava, ettd koordinoivan
viranomaisen toimistoon nimetién tai
perustetaan yhteyspiste késitteleméan
selvennyspyyntdjd, palautetta ja muita
viestejd, jotka liittyvit kaikkiin timén
asetuksen soveltamista ja taytdntoonpanoa
kyseisessd jasenvaltiossa koskeviin
asioihin. Jasenvaltioiden on asetettava
yhteyspistettd koskevat tiedot julkisesti
saataville ja toimitettava ne EU-
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Tarkistus

5. Kunkin jésenvaltion on
varmistettava, ettd koordinoivan
viranomaisen toimistoon nimetién tai
perustetaan yhteyspiste kdsittelemadn
selvennyspyyntdjd, palautetta ja muita
viestejd, jotka liittyvat kaikkiin timén
asetuksen soveltamista ja tdytdntoonpanoa
kyseisessd jasenvaltiossa koskeviin
asioihin. Jasenvaltioiden on asetettava
yhteyspistettd koskevat tiedot julkisesti
saataville, levitettivi niiti tietoja
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keskukselle. Jasenvaltioiden on pidettava
nidma tiedot ajan tasalla.

Tarkistus 1403
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. EU-keskus perustaa kahden viikon
kuluessa 2 kohdan nojalla tehdysta
koordinoivien viranomaisten nimedmisesti
sdahkdisen rekisterin, jossa luetellaan
koordinoivat viranomaiset ja niiden
yhteyspisteet. EU-keskus julkaisee
sadnnollisesti kaikki sithen tehdyt
muutokset.

Tarkistus 1404
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 7 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) antamaan mddrdttyjd tietoja tai

teknistd asiantuntemusta timan asetuksen

soveltamisalaan kuuluvissa asioissa;

PE749.191v02-00
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sukupuolisensitiivisillii
tiedotuskampanjoilla julkisilla paikoilla,
joissa kdy lapsia ja erityisesti tyttojd, ja
toimitettava ne EU-keskukselle.
Jasenvaltioiden on pidettdvd nama tiedot
ajan tasalla.

Or. en

Tarkistus

6. EU-keskus perustaa kahden viikon
kuluessa 2 kohdan nojalla tehdysta
koordinoivien viranomaisten nimedmisesti
sdahkdisen julkisen rekisterin, jossa
luetellaan koordinoivat viranomaiset ja
niiden yhteyspisteet. EU-keskus julkaisee
saannollisesti kaikki siithen tehdyt
muutokset.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
AM\1284110FI.docx



Perustelu

Poistettu teksti ei lisdd selkeyttd.

Tarkistus 1405
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 7 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) antamaan maérattyja tietoja tai
teknisti asiantuntemusta timéin asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa;

Tarkistus 1406
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 7 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1407

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

a) antamaan mairéttyja tietoja timén
asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa
asioissa, myads tietoa ja asiantuntemusta
asianmukaisista
ennaltaehkiisytekniikoista, joilla voidaan
torjua verkkoviilitteisti lasten houkuttelua
seksuaalisiin tarkoituksiin ja lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin levittimisti
verkossa.

Or. en

Tarkistus

aa) antamaan tietoja ja
asiantuntemusta uhreille annettavasta
sukupuolisensitiivisestd ja ikitasoon
sopivasta tuesta ja verkkovilitteisen
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
ehkdisemisestd.

Or. en
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Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 7 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) auttamaan 5 artiklan 2 kohdan
mukaisesti arvioimaan pyynnon
esittineen koordinoivan viranomaisen
nimenneen jasenvaltion lainkdyttovaltaan
kuuluvan sdilytyspalvelun tai henkiloiden
viilisten viestintiipalvelujen tarjoajan
suorittamaa tai péivittimada
riskinarviointia tai lieventiivii
toimenpiteitii;

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Poistettu teksti ei lisdd selkeyttd.

Tarkistus 1408

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 7 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) auttamaan 5 artiklan 2 kohdan
mukaisesti arvioimaan pyynnon esittineen
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jasenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvan
sdilytyspalvelun tai henkildiden vilisten
viestintidpalvelujen tarjoajan suorittamaa tai
péivittdmaa riskinarviointia tai lieventévia
toimenpiteitd;

PE749.191v02-00

Tarkistus

b) auttamaan 5 artiklan 2 kohdan
mukaisesti arvioimaan pyynnon esittineen
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jasenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvan
sdilytyspalvelun tai numeroista
riippumattomien henkildiden vélisten
viestintdpalvelujen tarjoajan suorittamaa tai
paivittimaa riskinarviointia tai lieventivia
toimenpiteitd;

Or. en
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Tarkistus 1409
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 7 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) tarkistamaan, onko mahdollisesti
tarpeen pyytdd toimivaltaisia kansallisia
viranomaisia antamaan
tunnistamismdidrdys, poistamismddrdys
tai estomdirdys kyseisen koordinoivan
viranomaisen nimenneen jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvasta palvelusta;

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Poistettu teksti ei lisdd selkeyttd.

Tarkistus 1410
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 7 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) tarkistamaan, onko mahdollisesti
tarpeen pyytda toimivaltaisia kansallisia
viranomaisia antamaan
tunnistamismddrdys, poistamismaarays tai
estomididrdys kyseisen koordinoivan
viranomaisen nimenneen jasenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvasta palvelusta;

Tarkistus 1411
René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmin puolesta

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

c) tarkistamaan, onko mahdollisesti
tarpeen pyytdé toimivaltaisia kansallisia
viranomaisia antamaan poistamismaéirays
kyseisen koordinoivan viranomaisen
nimenneen jasenvaltion lainkdyttdvaltaan
kuuluvasta palvelusta;

Or. en
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Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 7 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) tarkistamaan, onko mahdollisesti
tarpeen pyytda toimivaltaisia kansallisia
viranomaisia antamaan
tunnistamismddrdys, poistamismaariys tai
estomairdys kyseisen koordinoivan
viranomaisen nimenneen jasenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvasta palvelusta;

Tarkistus 1412

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Tarkistus

c) tarkistamaan, onko mahdollisesti
tarpeen pyytdd toimivaltaisia kansallisia
viranomaisia antamaan funnistamislupa,
poistamismaérdys tai estomairdys kyseisen
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jasenvaltion lainkéyttovaltaan kuuluvasta
palvelusta;

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 7 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) tarkistamaan, onko mahdollisesti
tarpeen pyytdd toimivaltaisia kansallisia
viranomaisia antamaan
tunnistamismaérdys, poistamismaérdys tai
estomddrdys kyseisen koordinoivan
viranomaisen nimenneen jésenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvasta palvelusta;

Tarkistus 1413
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

PE749.191v02-00

Tarkistus

c) tarkistamaan, onko mahdollisesti
tarpeen pyytdd toimivaltaisia kansallisia
viranomaisia antamaan tunnistamismaaréys
tai poistamismiérdys kyseisen
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jasenvaltion lainkdyttdvaltaan kuuluvasta
palvelusta;

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 7 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) tarkistamaan pyynnon esittineen Poistetaan.
koordinoivan viranomaisen pyynnosti

annetun tunnistamismddrdyksen tai

poistamismddrdyksen vaikuttavuuden.

Or. en
Perustelu
Poistettu teksti ei lisdd selkeyttd.
Tarkistus 1414
Cornelia Ernst, Clare Daly
Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 7 kohta — d alakohta
Komission teksti Tarkistus
d) tarkistamaan pyynnon esittdneen d) tarkistamaan pyynnon esittdneen
koordinoivan viranomaisen pyynnosti koordinoivan viranomaisen pyynndsti
annetun funnistamismddrdyksen tai annetun poistamisméadrdyksen
poistamismaérdyksen vaikuttavuuden. vaikuttavuuden.
Or. en

Tarkistus 1415
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 7 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

da) tarjoamaan tietoa ja
asiantuntemusta asianmukaisista idin ja
sukupuolen mukaan ridtiloidyisti
ennaltaehkiiisytekniikoista, joilla voidaan
torjua verkkovilitteisti lapsen
houkuttelua seksuaalisiin tarkoituksiin ja
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
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Tarkistus 1416
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. EU-keskus antaa téllaista apua
maksutta ja tdiman asetuksen mukaisten
tehtéviensd ja velvoitteidensa mukaisesti ja
siind mddrin kuin sen resurssit ja
painopisteet sen sallivat.

todistavan kuvamateriaalin levittimistd
verkossa.

Or. en

Tarkistus

8. EU-keskus antaa téllaista apua
maksutta ja tdimdn asetuksen mukaisten
tehtéviensd ja velvoitteidensa mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Tdmd on joko EU-keskuksen tehtdivd tai sitten ei.

Tarkistus 1417

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Marcos Ros Sempere

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE749.191v02-00
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Tarkistus

8 a. EU-keskus auttaa jisenvaltioita
suunnittelemaan ennaltaehkdisevid ja
sukupuolisensitiivisii toimenpiteitd,
mukaan lukien tiedotuskampanjat lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
torjumiseksi, kattavan seksuaali- ja
ihmissuhdekasvatuksen takaaminen
kaikissa kouluissa, digitaalisia taitoja,
digilukutaitoa ja verkkoturvallisuutta
koskevien ohjelmien kdynnistiminen
virallisessa koulutuksessa sekii sen
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Tarkistus 1418
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1419
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi

AM\1284110FI.docx

varmistaminen, ettd seksuaaliviikivallasta
selviytyneille lapsille ja haavoittuvassa
asemassa oleville lapsille on tarjolla
sukupuolen ja iiin mukaan rddtiloityji
erikoistuneita tukipalveluja.

Or. en

Tarkistus

9a. Kun koordinoiva viranomainen
pitiid yhteytti selviytyjiin tai tekee
selviytyjiin vaikuttavia pdiitoksid, sen on
toimittava ikdtasolle sopivalla ja
sukupuolisensitiivisellii tavalla, jolla
minimoidaan selviytyjiin, erityisesti
lapsiin, kohdistuvat riskit, puututaan
selviytyjille aiheutuneisiin vahinkoihin ja
vastataan heidiin tarpeisiinsa.
Koordinoivan viranomaisen on toimittava
uhrin huomioon ottavalla ja
sukupuolisensitiivisellii tavalla, jossa
asetetaan etusijalle selviytyjin
tunnistaminen ja kuunteleminen,
viiltetiiiin toissijainen uhriksi joutuminen
ja uudelleen traumatisoituminen,
keskitytidn jirjestelmdillisesti selviytyjien
turvallisuuteen, oikeuksiin, hyvinvointiin,
ilmaistuihin tarpeisiin ja valintoihin ja
varmistetaan, ettd selviytyjii kohdellaan
empaattisella, huomioon ottavalla ja
tuomitsemattomalla tavalla.

Or. en
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25 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1420
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
25 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1421

PE749.191v02-00
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Tarkistus

9a. Ollessaan yhteydessi uhreihin ja
selviytyjiin tai tehdessdiin uhreihin ja
selviytyjiin vaikuttavia pddtoksidi
koordinoivan viranomaisen on toimittava
siten, etti uhreihin ja selviytyjiin,
erityisesti lapsiin, kohdistuvat riskit
minimoidaan.

Or. en

Tarkistus

25 a artikla
Yhteistyo kolmansien osapuolten kanssa

Koordinoiva viranomainen tekee
yhteistyoti sellaisten jirjestojen ja
verkostojen kanssa, joilla on tietoa ja
asiantuntemusta verkkoviilitteiseen
lapsiin kohdistuvaan seksuaaliviikivaltaan
Jja sen torjumiseen liittyvistd asioista,
mukaan lukien kansalaisjirjestot,
puolijulkiset jirjestot ja kiytinnon
toimijat, jos se on tarpeen koordinoivan
viranomaisen timdn asetuksen mukaisten
tehtdavien suorittamiseksi, mukaan lukien
timdn asetuksen tavoitteen
saavuttaminen, ja tiedon tuottamisen ja
Jjakamisen edistimiseksi 43 artiklan 6
kohdan mukaisesti.

Or. en
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Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden nimedmat koordinoivat
viranomaiset suorittavat timén asetuksen
mukaiset tehtdvinsé objektiivisesti,
puolueettomasti, ldpindkyvésti ja oikea-
aikaisesti kunnioittaen kaikilta osin
kaikkien asianomaisten osapuolten
perusoikeuksia. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd niiden koordinoivilla
viranomaisilla on riittdvét tekniset,
taloudelliset ja henkiloresurssit tehtdviensa
hoitamiseen.

Tarkistus 1422

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden nimedmat koordinoivat
viranomaiset suorittavat timén asetuksen
mukaiset tehtivinsé objektiivisesti,
puolueettomasti, ldpindkyvisti ja oikea-
aikaisesti kunnioittaen kaikilta osin
kaikkien asianomaisten osapuolten kaikkia
perusoikeuksia. Jéasenvaltioiden on myés
varmistettava, ettd niiden koordinoivat
viranomaiset suorittavat tehtivinsd
suhtautuen mahdollisimman
kunnioittavasti ja hienotunteisesti
uhreihin ja heidiin edustajiinsa ja
keskittyen uudelleen uhriksi joutumisen
vilttimiseen, uhrin turvallisuuteen ja
hdéinen tarpeisiinsa. Jasenvaltioiden on
myds varmistettava, ettd niiden
koordinoivilla viranomaisilla on riittavat
tekniset, taloudelliset ja henkilGresurssit
tehtdviensd hoitamiseen.

Or. en

Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) niihin ei kohdistu mink&énlaista
suoraa tai valillistd ulkoista vaikutusta;

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

c) niihin ei kohdistu mink&énlaista
sopimatonta suoraa tai vilillistd ulkoista
vaikutusta edellyttien, etti a)
kaikenlainen koordinoivan viranomaisen
saama rahoitustuki ja b) koordinoivan
viranomaisen jasenyys tunnustetussa
kansainviilisessd verkostossa eiviit vaikuta
sen riippumattomuuteen,

PE749.191v02-00
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Tarkistus 1423
Vincenzo Sofo, Jadwiga Wisniewska

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) niihin ei kohdistu mink&énlaista
suoraa tai valillistd ulkoista vaikutusta;

Tarkistus 1424
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e niille ei anneta muita lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
ehkdisemiseen tai torjuntaan liittyvidi
tehtdivid niiden timdn asetuksen
mukaisten tehtdivien lisdksi.

Tarkistus 1425

Or. en

Tarkistus
c) niihin ei kohdistu mink&énlaista
sopimatonta suoraa tai vilillistd ulkoista

vaikutusta niiden kansallisen
lainsddddinnon mukaisesti,

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) niille ei anneta muita lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan

PE749.191v02-00

Tarkistus

e) ne ovat osoittaneet piitevyytensd,
taitonsa ja kokemuksensa
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ehkiisemiseen tai torjuntaan liittyvii
tehtdivid niiden timdn asetuksen
mukaisten tehtdvien lisdksi.

Tarkistus 1426
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Koordinoivien viranomaisten on
varmistettava, ettd asianomaisilla
henkil6ston jasenilld on tehtdviensi
hoitamiseen tarvittava pitevyys, kokemus
ja tekniset taidot.

Tarkistus 1427
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Koordinoivien viranomaisten johto
ja muu henkil6std ovat unionin tai
kansallisen lainsdaddnnon mukaisesti
salassapitovelvollisia sekd tyotehtiviensa
aikana ettd niiden jdlkeen kaikkien niiden
luottamuksellisten tietojen osalta, jotka
ovat tulleet heidédn tietoonsa heiddn
tehtiviensd suorittamisen yhteydessa.
Jasenvaltioiden on varmistettava, etti

AM\1284110FI.docx

verkkoviilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan torjunnan alalla.

Or. en

Tarkistus

4. Koordinoivien viranomaisten on
varmistettava, ettd asianomaisilla
henkil6ston jasenilld on timdin asetuksen
mukaisten tehtiviensé hoitamiseen
tarvittava pétevyys, kokemus ja tekniset
taidot. Niiden on myds varmistettava, etti
uhreja kohtaaville henkiloston jisenille
annetaan riittivisti ja usein koulutusta
uhrien intersektionaalisesta tukemisesta.

Or. en

Tarkistus

5. Koordinoivien viranomaisten johto
ja muu henkil6std ovat unionin tai
kansallisen lainsdaddnnon mukaisesti
salassapitovelvollisia sekd tyotehtdviensa
aikana ettd niiden jédlkeen kaikkien niiden
luottamuksellisten tietojen osalta, jotka
ovat tulleet heidén tietoonsa heididn
tehtéviensd suorittamisen yhteydessé,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta

PE749.191v02-00
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johtoon ja muuhun henkil6st6on
sovelletaan sdéntojd, joilla taataan, ettd he
voivat hoitaa tehtdvéinsad objektiivisesti,
puolueettomasti ja riippumattomasti
erityisesti nimittdmisen, irtisanomisen,
palkkauksen ja uranékymien osalta.

Tarkistus 1428
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

l. Koordinoivilla viranomaisilla on
tehtiviensd hoitamiseksi tarvittaessa
seuraavat tutkintavaltuudet ne nimenneen
jasenvaltion lainkdyttdvaltaan kuuluvien
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien osalta:

Tarkistus 1429
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) valtuudet vaatia kyseisid
palveluntarjoajia seki kaikkia muita
henkiloitd, jotka toimivat elinkeino- tai

PE749.191v02-00

ilmiantajien suojelua koskevan
kansallisen tai unionin lainsdddinnon
soveltamista. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd johtoon ja muuhun
henkil6stoon sovelletaan sddntdja, joilla
taataan, ettd he voivat hoitaa tehtdvansa
objektiivisesti, puolueettomasti ja
riippumattomasti erityisesti nimittdmisen,
irtisanomisen, palkkauksen ja urandkymien
osalta. Koordinoivien viranomaisten on
otettava huomioon palkkauksen
avoimuudesta annetun direktiivin
2021/93/EU soveltaminen.

Or. en

Tarkistus

1. Koordinoivilla viranomaisilla on
seuraavat tutkintavaltuudet ne nimenneen
jasenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvien
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien osalta:

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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ammattitoimintaansa liittyvissd
tarkoituksissa ja voivat kohtuudella olla
tietoisia timdn asetuksen epiiltyyn
rikkomiseen liittyvisti tiedoista,
toimittamaan tillaiset tiedot kohtuullisen
ajan kuluessa;

Tarkistus 1430
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) valtuudet vaatia kyseisid
palveluntarjoajia seké kaikkia muita
henkil@itd, jotka toimivat elinkeino- tai
ammattitoimintaansa liittyvissi
tarkoituksissa ja voivat kohtuudella olla
tietoisia tdmén asetuksen epdiltyyn
rikkomiseen liittyvistd tiedoista,
toimittamaan téllaiset tiedot kohtuullisen
ajan kuluessa;

Tarkistus 1431
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) valtuudet tehdii tarkastuksia
paikalla tiloissa, joita kyseiset
palveluntarjoajat tai a alakohdassa
tarkoitetut muut henkilot kiyttiviit
elinkeino- tai ammattitoimintaansa
liittyviin tarkoituksiin, tai pyytid muita
viranomaisia tekemdidn niin timdn

AM\1284110FI.docx

51/202

Tarkistus

Or. en

a) valtuudet vaatia kyseisid
palveluntarjoajia sekd kaikkia muita
henkilditd, jotka toimivat elinkeino- tai
ammattitoimintaansa liittyvissi
tarkoituksissa ja voivat kohtuudella olla
tietoisia tdmén asetuksen epdiltyyn
rikkomiseen liittyvistd tiedoista,
toimittamaan téllaiset tiedot ilman
aiheetonta viivytystd;,

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en

PE749.191v02-00
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asetuksen epdiltyyn rikkomiseen liittyvien

tietojen tutkimiseksi, takavarikoimiseksi,

jéljennosten ottamiseksi tai hankkimiseksi

missd tahansa muodossa
tallennusvilineestid riippumatta;

Tarkistus 1432
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) valtuudet tehda tarkastuksia
paikalla tiloissa, joita kyseiset
palveluntarjoajat tai a alakohdassa
tarkoitetut muut henkilot kayttavét
elinkeino- tai ammattitoimintaansa
liittyviin tarkoituksiin, tai pyytdd muita
viranomaisia tekeméén niin timén
asetuksen epdiltyyn rikkomiseen liittyvien
tietojen tutkimiseksi, takavarikoimiseksi,
jadljenndsten ottamiseksi tai hankkimiseksi
missd tahansa muodossa
tallennusvilineesta riippumatta;

Tarkistus 1433
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) valtuudet pyytiii kyseisten
palveluntarjoajien ketdi tahansa
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Or. en

Tarkistus

b) valtuudet tehda tai pyytédi
Jjédsenvaltionsa riippumatonta
oikeusviranomaista mddrddmddn
etitarkastuksia tai tarkastuksia paikalla
tiloissa, joita kyseiset palveluntarjoajat tai
a alakohdassa tarkoitetut muut henkil6t
kéayttavit elinkeino- tai
ammattitoimintaansa liittyviin
tarkoituksiin, tai pyytdd muita viranomaisia
tekemién niin timén asetuksen epdiltyyn
rikkomiseen liittyvien tietojen tutkimiseksi,
takavarikoimiseksi, jdljenndsten
ottamiseksi tai hankkimiseksi missé
tahansa muodossa tallennusvélineestd
riippumatta;

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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henkiloston jasentd tai palveluntarjoajien
edustajaa tai a alakohdassa tarkoitettuja
henkiloiti antamaan selvityksid timdn
asetuksen epiiiltyyn rikkomiseen liittyvisti
tiedoista ja kirjaamaan vastaukset;

Tarkistus 1434
Alessandra Mussolini

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) valtuudet pyytdd kyseisten
palveluntarjoajien ketd tahansa henkiloston
jasentd tai palveluntarjoajien edustajaa tai a
alakohdassa tarkoitettuja henkilitd
antamaan selvityksid timén asetuksen
epdiltyyn rikkomiseen liittyvisté tiedoista
ja kirjaamaan vastaukset;

Tarkistus 1435
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) valtuudet pyytéa tietoja, myds sen
arvioimiseksi, ovatko tunnistamis-,
poistamis- tai estomddirdyksen
taytintoonpanemiseksi toteutetut
toimenpiteet timdn asetuksen vaatimusten
mukaisia.

AM\1284110FI.docx

Or. en

Tarkistus

c) kansallisen lainsdddinnon
mukaisesti valtuudet pyytii kyseisten
palveluntarjoajien ketd tahansa henkildston
jasentd tai palveluntarjoajien edustajaa tai a
alakohdassa tarkoitettuja henkil6ité
antamaan selvityksid timén asetuksen
epdiltyyn rikkomiseen liittyvisté tiedoista
ja kirjaamaan vastaukset;

Or. it

Tarkistus

d) valtuudet pyytéa tietoja tdmdn
asetuksen vaatimusten noudattamisen
arvioimiseksi.

Or. en
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Tarkistus 1436
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) valtuudet pyytda tietoja, my0s sen
arvioimiseksi, ovatko tunnistamis-,
poistamis- tai estomdiiriyksen
tdytantdonpanemiseksi toteutetut
toimenpiteet timén asetuksen vaatimusten
mukaisia.

Tarkistus 1437
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltiot voivat myontiidi
koordinoiville viranomaisille lisdd
tutkintavaltuuksia.

Tarkistus 1438
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Koordinoivilla viranomaisilla on
oltava tehtdiviensd hoitamiseksi
tarvittaessa seuraavat

PE749.191v02-00

Tarkistus

d) valtuudet pyytdd
palveluntarjoajalta tietoja, myos sen
arvioimiseksi, ovatko
poistamismdidrdyksen
taytdntoonpanemiseksi toteutetut
toimenpiteet timén asetuksen vaatimusten
mukaisia.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
1. Koordinoivilla viranomaisilla on

oltava seuraavat tdytintdonpanovaltuudet
ne nimenneen jiasenvaltion

54/202 AM\1284110FI.docx



tdytantoonpanovaltuudet ne nimenneen
jasenvaltion lainkdyttdvaltaan kuuluvien
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien osalta:

Tarkistus 1439
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) valtuudet hyviiksyd kyseisten
palveluntarjoajien timdin asetuksen
noudattamiseksi antamat sitoumukset ja
tehdi kyseisisti sitoumuksista
velvoittavia;

Tarkistus 1440
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) valtuudet madratd timén asetuksen
rikkominen lopetettavaksi ja tarvittaessa
mdidrdtd rikkomiseen néihden

oikeasuhteisia ja rikkomisen tosiasiallisen

lopettamisen kannalta vilttimdttomid
korjaavia toimenpiteiti;

Tarkistus 1441
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

AM\1284110FI.docx

lainkdyttovaltaan kuuluvien
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien osalta:

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
b) valtuudet midrata timéan asetuksen
rikkominen lopetettavaksi;
Or. en

PE749.191v02-00
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Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) valtuudet madrita timin asetuksen
rikkominen lopetettavaksi ja tarvittaessa
madritd rikkomiseen ndhden oikeasuhteisia
ja rikkomisen tosiasiallisen lopettamisen
kannalta valttiméattomid korjaavia
toimenpiteitd;

Tarkistus 1442
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) valtuudet mairatd sakkoja tai
pyytda jasenvaltionsa oikeusviranomaista
tekeméén niin 35 artiklan mukaisesti timén
asetuksen rikkomisista, mukaan lukien 27
artiklan ja timdn kohdan b alakohdan
nojalla annettujen mddrdysten
noudattamatta jittiminen,

Tarkistus 1443
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) valtuudet mairatd sakkoja tai
pwtid jisenvaltionsa oikeusviranomaista

PE749.191v02-00

Tarkistus

b) valtuudet maarita
erityistoimenpiteitd timén asetuksen
rikkomisen lopettamiseksi ja maarita
rikkomiseen ndhden oikeasuhteisia ja
rikkomisen tosiasiallisen lopettamisen
kannalta vélttdméttomia korjaavia
toimenpiteitd;

Or. en

Tarkistus

c) valtuudet mairatd sakkoja tai
pyytéa jasenvaltionsa oikeusviranomaista
tekemddn niin 35 artiklan mukaisesti timén
asetuksen rikkomisista;

Or. en
Tarkistus
C) valtuudet mairatd sakkoja 35
artiklan mukaisesti timén asetuksen
AM\1284110FI.docx



tekemdcdin niin 35 artiklan mukaisesti
tdman asetuksen rikkomisista, mukaan
lukien 27 artiklan ja timén kohdan b
alakohdan nojalla annettujen méérdysten
noudattamatta jéttiminen;

Tarkistus 1444
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) valtuudet hyviksya
vélitoimenpiteitd, jotta voidaan estiii
vakavan vahingon aiheutumisen riski.

Tarkistus 1445
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltiot voivat myontiidi
koordinoiville viranomaisille lisddi
tiytintoonpanovaltuuksia.

Tarkistus 1446
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 3 kohta

AM\1284110FI.docx
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rikkomisista, mukaan lukien 27 artiklan ja
tdmén kohdan b alakohdan nojalla
annettujen méaédrdysten noudattamatta
jattdminen;

Or. en

Tarkistus

e) valtuudet hyviksya asianmukaisia,
kohtuullisia ja oikeasuhteisia
vélitoimenpiteitd vakavan vahingon
estimiseksi.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

PE749.191v02-00
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Komission teksti

3. Edelli olevan 1 kohdan c ja d
alakohdan osalta koordinoivilla
viranomaisilla on myds oltava 27
artiklassa tarkoitettuihin muihin
henkiloihin nihden mainituissa
alakohdissa vahvistetut
tiytintoonpanovaltuudet, jotka koskevat
ndille kyseisen artiklan mukaisesti
osoitettujen mdidrdysten noudattamatta
Jjéttimisti.

Tarkistus 1447
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Ne saavat kdyttid nditd
tiytintoonpanovaltuuksia vasta sen
jélkeen, kun ne ovat toimittaneet kyseisille
muille henkiloille hyvissi ajoin kaikki
tillaisiin mddrdyksiin liittyviit
merkitykselliset tiedot, mukaan lukien
sovellettava ajanjakso, noudattamatta
Jjéttimisestd mahdollisesti mdidrdttiviit
sakot tai uhkasakot sekdi
oikeussuojakeinot.

Tarkistus 1448
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
29 artikla

Komission teksti

PE749.191v02-00 58/202

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
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Tarkistus 1449
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

l. Koordinoivilla viranomaisilla on
oltava tehtiviensdi hoitamiseksi
tarvittaessa 2 kohdassa tarkoitetut
lisatdytintoonpanovaltuudet ne nimenneen
jasenvaltion lainkéyttovaltaan kuuluvien
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien osalta edellyttden, ettd

Tarkistus 1450
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) rikkominen jatkuuy

Tarkistus 1451
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

29 artikla — 3 kohta — a alakohta — i alakohta

AM\1284110FI.docx

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

1. Koordinoivilla viranomaisilla on
oltava tdmdn artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut lisdtdytantoonpanovaltuudet ne
nimenneen jdsenvaltion lainkdyttdvaltaan
kuuluvien asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien
osalta edellyttden, ettd

Or. en

Tarkistus

b) rikkominen jatkuu ja

Or. en

PE749.191v02-00
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Komission teksti

1) hyvéksyy ja toimittaa
toimintasuunnitelman, jossa esitetddn
tarvittavat toimenpiteet rikkomisen
lopettamiseksi;

Tarkistus 1452
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1) hyvéksyy ja toimittaa
toimintasuunnitelman, jossa esitetdan
tarvittavat toimenpiteet rikkomisen
lopettamiseksi, edellyttien, etti
koordinoiva viranomainen hyviksyy sen,

Or. en

29 artikla — 2 kohta — b alakohta — johdantokappale

Komission teksti

b) pyytdé koordinoivan viranomaisen
nimenneen jdsenvaltion toimivaltaista
oikeusviranomaista tai riippumatonta
hallintoviranomaista maaraamiin
kéyttdjien padsyn tilapdisesti
rajoittamisesta rikkomisen kohteena
olevaan palveluun tai, vain, jos tdmad ei ole
teknisesti mahdollista, sen
palveluntarjoajan verkkorajapintaan, jossa
rikkominen tapahtuu, jos koordinoiva
viranomainen katsoo, etta

Tarkistus 1453
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

29 artikla — 2 kohta — b alakohta — ii alakohta

Komission teksti

1) rikkominen jatkuu ja aiheuttaa
vakavaa haittaa;

PE749.191v02-00

Tarkistus

b) pyytdd koordinoivan viranomaisen
nimenneen jdsenvaltion toimivaltaista
oikeusviranomaista madraamadn kayttdjien
padsyn tilapdisesta rajoittamisesta
rikkomisen kohteena olevaan palveluun tai,
vain, jos tdma ei ole teknisesti mahdollista,
sen palveluntarjoajan verkkorajapintaan,
jossa rikkominen tapahtuu, jos koordinoiva
viranomainen katsoo, ettd

Or. en

Tarkistus

i) rikkominen jatkuu ja aiheuttaa
vakavaa haittaa, joka on suurempi kuin
todenndkoinen haitta kiyttijille, jotka
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kayttivit palvelua laillisiin tarkoituksiin,

Ja;

Or. en
Tarkistus 1454
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Viliaikaista rajoitusta sovelletaan neljédn Viliaikaista rajoitusta sovelletaan neljin
viikon ajan, ja toimivaltaisella viikon ajan, ja toimivaltaisella
oikeusviranomaisella on méérdyksessdan oikeusviranomaisella on méérdyksessdan
mahdollisuus antaa koordinoiville mahdollisuus pidentdd mééraaikaa
viranomaisille lupa pidentdd miéraaikaa samanpituisilla lisdjaksoilla, joiden
samanpituisilla lisdjaksoilla, joiden enimmadaismairin kyseinen
enimmadismiérdn kyseinen oikeusviranomainen vahvistaa.
oikeusviranomainen vahvistaa.

Or. en
Tarkistus 1455
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 4 kohta — 3 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) palveluntarjoaja ei ole toteuttanut a) palveluntarjoaja ei ole toteuttanut
tarvittavia toimenpiteitd rikkomisen tarvittavia ja oikeasuhteisia toimenpiteitad
lopettamiseksi; rikkomisen lopettamiseksi; ja

Or. en
Tarkistus 1456
Cornelia Ernst, Clare Daly
AM\1284110FI.docx 61/202 PE749.191v02-00
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Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Toimenpiteiden, joita koordinoivat
viranomaiset toteuttavat kiyttdessidin 27,
28 ja 29 artiklassa tarkoitettuja tutkinta- ja
tdytantoonpanovaltuuksiaan, on oltava
tehokkaita, varoittavia ja oikeasuhteisia,
kun otetaan huomioon erityisesti
toimenpiteiden kohteena olevan tdmén
asetuksen rikkomisen tai epdillyn
rikkomisen luonne, vakavuus, toistuvuus ja
kesto sekéd tapauksen mukaan
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajan taloudelliset, tekniset
ja toiminnalliset valmiudet.

Tarkistus 1457
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 27, 28 ja 29 artiklassa tarkoitettujen
tutkinta- ja tdytdntdonpanovaltuuksien
kayttoon sovelletaan sovellettavassa
kansallisessa lainsddddanndssé sdddettyja
asianmukaisia suojatoimia kaikkien
asianomaisten osapuolten perusoikeuksien
kunnioittamiseksi. Nditdi toimenpiteitii
toteutettaessa on erityisesti noudatettava
oikeutta yksityiseldimén kunnioittamiseen
ja oikeutta puolustukseen, mukaan lukien
oikeus tulla kuulluksi ja oikeus tutustua
asiakirja-aineistoon, seké kaikkien
asianomaisten oikeutta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin.

PE749.191v02-00

Tarkistus

l. Toimenpiteiden, joita koordinoivat
viranomaiset toteuttavat kiyttdessidin 27 ja
28 artiklassa tarkoitettuja tutkinta- ja
tdytantoonpanovaltuuksiaan, on oltava
tehokkaita, varoittavia ja oikeasuhteisia,
kun otetaan huomioon erityisesti
toimenpiteiden kohteena olevan timén
asetuksen rikkomisen tai epdillyn
rikkomisen luonne, vakavuus, toistuvuus ja
kesto sekéd tapauksen mukaan
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajan taloudelliset, tekniset
ja toiminnalliset valmiudet.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 27, 28 ja 29 artiklassa tarkoitettujen
tutkinta- ja tdytdntdonpanovaltuuksien
kayttoon sovelletaan sovellettavassa
kansallisessa lainsddddnndssé sdddettyjd
asianmukaisia suojatoimia kaikkien
asianomaisten osapuolten perusoikeuksien
kunnioittamiseksi. Néiden toimenpiteiden
on erityisesti oltava kohdennettuja ja
tismdllisid, ja niitd toteutettaessa on
noudatettava oikeutta yksityiseldmén
kunnioittamiseen ja oikeutta
puolustukseen, mukaan lukien oikeus tulla
kuulluksi ja oikeus tutustua asiakirja-
aineistoon, sekd kaikkien asianomaisten
oikeutta tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin.
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Tarkistus 1458
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 27, 28 ja 29 artiklassa tarkoitettujen
tutkinta- ja tdytdntoonpanovaltuuksien
kayttoon sovelletaan sovellettavassa
kansallisessa lainsdddannossé sdddettyja
asianmukaisia suojatoimia kaikkien
asianomaisten osapuolten perusoikeuksien
kunnioittamiseksi. Nditd toimenpiteitd
toteutettaessa on erityisesti noudatettava
oikeutta yksityiseldmdn kunnioittamiseen
ja oikeutta puolustukseen, mukaan lukien
oikeus tulla kuulluksi ja oikeus tutustua
asiakirja-aineistoon, seké kaikkien
asianomaisten oikeutta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin.

Tarkistus 1459
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Koordinoivilla viranomaisilla on valtuudet
tehdd hakuja séilytyspalvelujen julkisesti
saatavilla olevasta materiaalista lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittdmisen tunnistamiseksi kiyttden 44
artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettuihin tietokantoihin sisdltyvia

AM\1284110FI.docx

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 27 ja 28 artiklassa tarkoitettujen
tutkinta- ja tdytdntoonpanovaltuuksien
kayttoon sovelletaan sovellettavassa
kansallisessa lainsdddidnnossé sdddettyja
asianmukaisia suojatoimia kaikkien
asianomaisten osapuolten perusoikeuksien
kunnioittamiseksi. Nditd toimenpiteitd
toteutettaessa on erityisesti noudatettava
oikeutta yksityiseldmédn kunnioittamiseen
ja oikeutta puolustukseen, mukaan lukien
oikeus tulla kuulluksi ja oikeus tutustua
asiakirja-aineistoon, seké kaikkien
asianomaisten oikeutta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin.

Or. en

Tarkistus

Koordinoivilla viranomaisilla on valtuudet
tehdd hakuja séilytyspalvelujen julkisesti
saatavilla olevasta materiaalista lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan kuvamateriaalin
levittdmisen tunnistamiseksi kdyttiden 44
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuihin tietokantoihin sisdltyvia

PE749.191v02-00
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indikaattoreita tarvittaessa sen
tarkistamiseksi, noudattavatko
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jdsenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvat
sdilytyspalvelujen tarjoajat timdn
asetuksen mukaisia velvoitteitaan.

Tarkistus 1460
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Koordinoivilla viranomaisilla on valtuudet
tehdd hakuja séilytyspalvelujen julkisesti
saatavilla olevasta materiaalista lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittdmisen tunnistamiseksi kdyttien 44
artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettuihin tietokantoihin sisdltyvidii
indikaattoreita tarvittaessa sen
tarkistamiseksi, noudattavatko
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jasenvaltion lainkéyttovaltaan kuuluvat
séilytyspalvelujen tarjoajat timén
asetuksen mukaisia velvoitteitaan.

Tarkistus 1461
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
32 artikla

Komission teksti

32 artikla

PE749.191v02-00
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indikaattoreita.

Or. en

Tarkistus

Koordinoivilla viranomaisilla on valtuudet
tehdd hakuja séilytyspalvelujen julkisesti
saatavilla olevasta materiaalista lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan kuvamateriaalin
levittimisen tunnistamiseksi tarvittaessa
sen tarkistamiseksi, noudattavatko
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jasenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvat
sdilytyspalvelujen tarjoajat timédn
asetuksen mukaisia velvoitteitaan.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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Ilmoitus lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavasta tiedossa
olevasta kuvamateriaalista

Koordinoivilla viranomaisilla on oltava
valtuudet ilmoittaa ne nimenneen
jasenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluville
sdilytyspalvelujen tarjoajille lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan tiedossa olevan
kuvamateriaalin yhdesti tai useammasta
tietystd esiintymdistd niiden palvelussa ja
pwytid palveluntarjoajia vapaan
harkintansa mukaan joko poistamaan
kyseinen esiintymdi tai esiintymdit tai
estimddn pddsy niihin.

Pyynndissii on esitettivii selkedisti pyynnon
esittineen koordinoivan viranomaisen
tunnistetiedot ja tiedot 25 artiklan 5
kohdassa tarkoitetusta yhteyspisteesti,
tiedot, jotka tarvitaan kyseisen lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan tiedossa olevan
kuvamateriaalin esiintymdn tai
esiintymien tunnistamiseksi, sekd
pyynnon syyt. Pyynnossda on myos
selkedisti mainittava, etti asia on
palveluntarjoajan vapaassa harkinnassa.

Or. en
Perustelu

Jokaisella henkilélld, yritykselld, organisaatiolla tai elimelld on tdllaiset valtuudet. Tdlld
sddnnokselld ei ole muuta vaikutusta kuin se, ettd siind sallitaan koordinoivien viranomaisten
tehdd epdvirallisia ilmoituksia ja siirtdd niiden omaan erikoisalaan kuuluva pdcdtéksenteko
palveluntarjoajille, jotka eivdt ole erikoistuneet ndihin asioihin. Koordinoivien viranomaisten
olisi sen sijaan ldhetettdvd poistamismddrayksid.

Tarkistus 1462
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
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Koordinoivilla viranomaisilla on oltava
valtuudet ilmoittaa ne nimenneen
jasenvaltion lainkédyttovaltaan kuuluville
sdilytyspalvelujen tarjoajille lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan kuvamateriaalin yhdesté tai
useammasta tietystd esiintymasti niiden
palvelussa ja pyytdd palveluntarjoajia
vapaan harkintansa mukaan joko
poistamaan kyseinen esiintyma4 tai
esiintymat tai estimdidn pddsy niihin.

Tarkistus 1463
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos palveluntarjoaja ei ole nimennyt
laillista edustajaa 24 artiklan mukaisesti,
lainkdyttovalta on kaikilla jdsenvaltioilla.
Jos jésenvaltio paittad kayttaa
lainkdyttovaltaa timén alakohdan nojalla,
sen on ilmoitettava asiasta kaikille muille
jasenvaltioille ja varmistettava, etti ne bis
in idem -periaatetta noudatetaan.

Tarkistus 1464
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 1 kohta

Komission teksti

PE749.191v02-00

Koordinoivilla viranomaisilla on oltava
valtuudet ilmoittaa 33 artiklan mukaisesti
ne nimenneen jasenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluville
sdilytyspalvelujen tarjoajille ja kaikille
muille sdilytyspalvelujen tarjoajille lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan kuvamateriaalin yhdesté tai
useammasta tietystd esiintymaéstd niiden
palvelussa ja pyytdd palveluntarjoajia
vapaan harkintansa mukaan poistamaan
kyseinen esiintyma tai esiintymat.

Or. en

Tarkistus

Jos palveluntarjoaja, jonka pditoimipaikka
ei ole unionissa, ¢i ole nimennyt laillista
edustajaa 24 artiklan mukaisesti,
lainkdyttovalta on kaikilla jdsenvaltioilla.
Jos jdsenvaltio paattad kayttaa
lainkdyttovaltaa timén alakohdan nojalla,
sen on ilmoitettava asiasta kaikille muille
jasenvaltioille ja varmistettava, ettd ne bis
in idem -periaatetta noudatetaan.

Or. en

Tarkistus
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1. Kayttéjilla on oikeus tehdd
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajista kantelu, jonka
mukaan titd asetusta on rikottu, sen
jasenvaltion nimedmélle koordinoivalle
viranomaiselle, jossa kdyttdjd asuu tai
johon se on sijoittautunut.

Tarkistus 1465
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kayttdjilld on oikeus tehda
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajista kantelu, jonka
mukaan titd asetusta on rikottu, sen
jasenvaltion nimedmaélle koordinoivalle
viranomaiselle, jossa kéyttiji asuu tai
johon se on sijoittautunut.

Tarkistus 1466
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1284110FI.docx

67/202

1. Kéytté;illa ja milli tahansa
elimelld, jarjestolld tai yhdistykselld,
jonka tehtiviiksi on annettu kiyttdjille
tilli asetuksella annettujen oikeuksien
kdyttiminen, on oikeus tehdi
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajista kantelu, jonka
mukaan titéd asetusta on rikottu, sen
jasenvaltion nimedmalle koordinoivalle
viranomaiselle, jossa kdyttdjd asuu tai
johon se on sijoittautunut.

Or. en

Tarkistus

1. Kayttdjilld on oikeus tehdd
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajista kantelu, jonka
mukaan titid asetusta on rikottu,
valitsemansa jasenvaltion nimeadmélle
koordinoivalle viranomaiselle.

Or. en

Tarkistus

1a. Osapuolilla on timdn menettelyn
aikana oikeus tulla kuulluksi ja saada

asianmukaisia tietoja valituksen
tilanteesta kansallisen lainsdddinnon

PE749.191v02-00
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mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 1467
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1b. Koordinoivan viranomaisen on
tarjottava helppokdyttoisia mekanismeja
timdn asetuksen rikkomista koskevien
tietojen toimittamiseksi anonyymisti.

Or. en

Tarkistus 1468
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Koordinoivien viranomaisten on 2. Koordinoivien viranomaisten on
tarjottava lapsiystividllisiii mekanismeja tarjottava ikdtasolle sopivia ja saatavilla
téssd artiklassa tarkoitetun kantelun olevia mekanismeja téssi artiklassa
tekemiseksi ja sovellettava lapset tarkoitetun kantelun tekemiseksi ja
huomioon ottavaa ldhestymistapaa sovellettava ikdtasolle sopivaa ja
kasitellessddn lasten tekemid kanteluja sukupuolisensitiivisti 13hestymistapaa
ottaen asianmukaisesti huomioon lapsen késitellessadn kanteluja ottaen
1dn, kypsyyden, nikemykset, tarpeet ja asianmukaisesti huomioon henkilon iin,
huolenaiheet. kypsyyden, ndkemykset, tarpeet ja

huolenaiheet. Valitusten kdsittelyssi on
otettava huomioon huolellisuusvelvoite ja
annettava valituksen tekijiille tarvittavat
tiedot.

Or. en
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Tarkistus 1469
Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Kiyttijillid on oltava mahdollisuus
tehdii tietoyhteiskunnan palvelujen
tarjoajista valitus, jonka mukaan titi
asetusta on rikottu, tunnustetuille
valtioista riippumattomille jirjestoille,
jotka ovat erikoistuneet verkkovilitteisen
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin torjuntaan,
mukaan lukien vihjelinjat.

Or. en

Tarkistus 1470

René Repasi, Tiemo Wolken

S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta
Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
34 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

34 a artikla
Edustajakanteet

Lisdtddin kuluttajien yhteisten etujen
suojaamiseksi nostettavista
edustajakanteista annetun direktiivin
(EU) 2020/1828 liitteeseen I seuraava:
”Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus xxxx/xxxx lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan ehkdisyd ja torjuntaa
koskevista sdadnndoisti”

Or. en
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Tarkistus 1471

René Repasi, Tiemo Wolken

S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta
Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
34 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

34 a artikla

Rikkomuksista ilmoittaminen ja
ilmoittajien suojelu

Timdin asetuksen rikkomisesta
ilmoittamiseen ja rikkomisesta
ilmoittavien henkiloiden suojeluun
sovelletaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivii (EU) 2019/1937.

Or. en
Tarkistus 1472
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, 2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd timén asetuksen rikkomisesta ettd timén asetuksen rikkomisesta
madrittidvien seuraamusten enimmaismaara madrattdvien seuraamusten enimmaismaara
on enintddn 6 prosenttia palveluntarjoajan on enintddn 6 prosenttia palveluntarjoajan
edellisen tilikauden vuosituloista tai edellisen tilikauden vuotuisesta
kokonaisliikevaihdosta. maailmanlaajuisesta liikevaihdosta.

Or. en

Perustelu

Yhdenmukaistaminen digipalvelusdddoksen kanssa.
PE749.191v02-00 70/202 AM\1284110FI.docx



Tarkistus 1473
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Virheellisten, puutteellisten tai
harhaanjohtavien tietojen toimittamisesta,
virheellisiin, puutteellisiin tai
harhaanjohtaviin tietoihin reagoimatta tai
niiden oikaisematta jattdmisestd sekd
paikalla tehtavisti tarkastuksesta
kieltdytymisestd madrittdvien
seuraamusten enimmaismadrd on yksi
prosentti kyseisen palveluntarjoajan tai
muun 27 artiklassa tarkoitetun henkilon
edellisen tilikauden vuosituloista tai
kokonaisliikevaihdosta.

Tarkistus 1474
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Virheellisten, puutteellisten tai
harhaanjohtavien tietojen toimittamisesta,
virheellisiin, puutteellisiin tai
harhaanjohtaviin tietoihin reagoimatta tai
niiden oikaisematta jittimisestd sekd
paikalla tehtdvistd tarkastuksesta
kieltdytymisestd méadrattivien
seuraamusten enimmaismaéra on yksi
prosentti kyseisen palveluntarjoajan tai
muun 27 artiklassa tarkoitetun henkilon
edellisen tilikauden vuosituloista tai
kokonaisliikevaihdosta.

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

3. Virheellisten, puutteellisten tai
harhaanjohtavien tietojen toimittamisesta,
virheellisiin, puutteellisiin tai
harhaanjohtaviin tietoihin reagoimatta tai
niiden oikaisematta jattdmisestd sekd
paikalla tehtavisti tarkastuksesta
kieltdytymisestd madrittdvien
seuraamusten enimméismaérd on kolme
prosenttia Kyseisen palveluntarjoajan
edellisen tilikauden vuosituloista tai
kokonaisliikevaihdosta.

Or. en

Tarkistus

3. Virheellisten, puutteellisten tai
harhaanjohtavien tietojen toimittamisesta,
virheellisiin, puutteellisiin tai
harhaanjohtaviin tietoihin reagoimatta tai
niiden oikaisematta jéttimisestd sekd
paikalla tehtdvista tarkastuksesta
kieltdytymisestd madrattivien
seuraamusten enimmaismaéra on yksi
prosentti kyseisen palveluntarjoajan tai
muun 27 artiklassa tarkoitetun henkilon
edellisen tilikauden vuotuisesta
maailmanlaajuisesta liikevaihdosta.

PE749.191v02-00
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Or. en

Perustelu

Yhdenmukaistaminen digipalvelusdddoksen kanssa.

Tarkistus 1475
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd uhkasakon enimmaismaéiré on viisi
prosenttia palveluntarjoajan tai muun 27
artiklassa tarkoitetun henkilon edellisen
tilikauden keskiméadrdisesta paivittidisesta
kokonaisliikevaihdosta kultakin péivalta
asiaa koskevassa paiatoksessad ilmoitetusta
péivistd laskettuna.

Tarkistus 1476
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd uhkasakon enimmaismaéiré on viisi
prosenttia palveluntarjoajan tai muun 27
artiklassa tarkoitetun henkilon edellisen
tilikauden keskimaardisestd paivittdisestd
kokonaisliikevaihdosta kultakin paivalta
asiaa koskevassa paédtoksessd ilmoitetusta
paivasti laskettuna.

PE749.191v02-00

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd uhkasakon enimmaismééré on viisi
prosenttia palveluntarjoajan edellisen
tilikauden keskimadréisestd paivittdisestd
kokonaisliikevaihdosta kultakin pdivalta
asiaa koskevassa paédtoksessd ilmoitetusta
paivasti laskettuna.

Or. en

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd uhkasakon enimmaéismééré on viisi
prosenttia palveluntarjoajan tai muun 27
artiklassa tarkoitetun henkilon edellisen
tilikauden keskimadrdisestd paivittdisestd
maailmanlaajuisesta liikevaihdosta
kultakin paivélté asiaa koskevassa
padtoksessd ilmoitetusta paivésta
laskettuna.

Or. en
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Tarkistus 1477
Carles Puigdemont i Casamajo

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1478
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1479
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
35 a artikla (uusi)

AM\1284110FI.docx
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Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii timdin asetuksen rikkomisesta
mdidrdtyt seuraamukset eivit kannusta
sellaisen kuvamateriaalin ylimitoitettuun
ilmoittamiseen tai poistamiseen, joka ei
ole lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaa
kuvamateriaalia.

Or. en

Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii timdin asetuksen rikkomisesta
mdidrdtyt seuraamukset eivit kannusta
sellaisen kuvamateriaalin ylimitoitettuun
ilmoittamiseen tai poistamiseen, joka ei
ole lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaa
kuvamateriaalia.

Or. en

PE749.191v02-00
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Komission teksti

Tarkistus 1480
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
35 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE749.191v02-00

FI

Tarkistus

35 a artikla
Korvaukset

Kayttdjilli ja milli tahansa elimelli,
Jjérjestolld tai yhdistykselli, jonka
tehtdiviiksi on annettu kiyttijille tilli
asetuksella annettujen oikeuksien
kéiyttiminen, on oikeus hakea unionin ja
kansallisen lainsdddinnon mukaisesti
korvausta asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajilta
kaikista vahingoista tai menetyksisti, joita
ne ovat kdrsineet sen seurauksena, etti
kyseiset palveluntarjoajat ovat rikkoneet
timdn asetuksen mukaisia
velvollisuuksiaan.

Or. en

Tarkistus

35 a artikla
Korvaukset

Kayttdjilli ja milli tahansa elimelli,
Jjérjestolld tai yhdistykselli, jonka
tehtdiviiksi on annettu kiyttdjille tilli
asetuksella annettujen oikeuksien
kéiyttiminen, on oikeus hakea unionin ja
kansallisen lainsddidinnon mukaisesti
korvausta asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajilta
kaikista vahingoista tai menetyksistd, joita
ne ovat kdrsineet sen seurauksena, etti
kyseiset palveluntarjoajat ovat rikkoneet
timdn asetuksen mukaisia
velvollisuuksiaan.
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Tarkistus 1481

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — otsikko

Komission teksti

Verkkoviilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan tunnistaminen ja
toimittaminen

Tarkistus 1482
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) materiaalien tietyt esiintymat ja
transkriptiot keskusteluista, jotka
koordinoivat viranomaiset tai jisenvaltion
toimivaltaiset oikeusviranomaiset tai muut
riippumattomat hallintoviranomaiset ovat
huolellisen arvioinnin jélkeen todenneet
tapauksen mukaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaksi
kuvamateriaaliksi tai lapsen houkutteluksi
seksuaalisiin tarkoituksiin, jotta EU-
keskus voi laatia indikaattoreita 44 artiklan
3 kohdan mukaisesti;

AM\1284110FI.docx

75/202

Tarkistus

Lapsiin kohdistuvaa seksuaaliviikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin tunnistaminen
ja toimittaminen

Or. en

Tarkistus

a) materiaalien tietyt anonymisoidut
esiintymdt, jotka jdsenvaltion toimivaltaiset
oikeusviranomaiset ovat huolellisen
arvioinnin jélkeen todenneet tapauksen
mukaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaksi
kuvamateriaaliksi, jotta EU-keskus voi
laatia indikaattoreita 44 artiklan 3 kohdan
mukaisesti;

Or. en

PE749.191v02-00
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Tarkistus 1483
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) materiaalien tietyt esiintymat ja
transkriptiot keskusteluista, jotka
koordinoivat viranomaiset tai jdsenvaltion
toimivaltaiset oikeusviranomaiset tai muut
riippumattomat hallintoviranomaiset ovat
huolellisen arvioinnin jélkeen todenneet
tapauksen mukaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaksi
kuvamateriaaliksi tai lapsen houkutteluksi
seksuaalisiin tarkoituksiin, jotta EU-
keskus voi laatia indikaattoreita 44
artiklan 3 kohdan mukaisesti;

Tarkistus 1484

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

Tarkistus

a) materiaalien tietyt esiintymdt, jotka
koordinoivat viranomaiset tai jasenvaltion
toimivaltaiset oikeusviranomaiset tai muut
riippumattomat hallintoviranomaiset ovat
huolellisen arvioinnin jélkeen todenneet
tapauksen mukaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaksi
kuvamateriaaliksi EU-keskusta varten;

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi

36 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) materiaalien tietyt esiintymat ja
transkriptiot keskusteluista, jotka
koordinoivat viranomaiset tai jdsenvaltion
toimivaltaiset oikeusviranomaiset tai muut
riippumattomat hallintoviranomaiset ovat
huolellisen arvioinnin jélkeen todenneet
tapauksen mukaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaksi
kuvamateriaaliksi tai lapsen houkutteluksi
seksuaalisiin tarkoituksiin, jotta EU-
keskus voi laatia indikaattoreita 44 artiklan
3 kohdan mukaisesti;

PE749.191v02-00
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Tarkistus

a) materiaalien tietyt esiintymit, jotka
koordinoivat viranomaiset tai jasenvaltion
toimivaltaiset oikeusviranomaiset tai muut
riippumattomat hallintoviranomaiset ovat
huolellisen arvioinnin jélkeen todenneet
tapauksen mukaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavaksi
kuvamateriaaliksi, jotta EU-keskus voi
laatia indikaattoreita 44 artiklan 3 kohdan
mukaisesti;

AM\1284110FI.docx



Tarkistus 1485
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) tismilliset URL-osoitteet, jotka Poistetaan.

viittaavat materiaalin tiettyihin
esiintymiin, jotka koordinoivat
viranomaiset tai jiasenvaltion
toimivaltaiset oikeusviranomaiset tai muut
riippumattomat hallintoviranomaiset ovat
huolellisen arvioinnin jiilkeen todenneet
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi ja joiden
sdilytyksesti vastaavat siilytyspalvelujen
tarjoajat, jotka eiviit tarjoa palveluja
unionissa, ja joita ei voida poistaa, koska
kyseiset palveluntarjoajat kieltiiytyviit
poistamasta niitd tai estimdistd pédsyn
niihin ja koska sen kolmannen maan
toimivaltaiset viranomaiset, jonka
lainkdyttovaltaan asia kuuluu, eiviit tee
yhteistyoti, jotta EU-keskus voi laatia
URL-osoitteista luettelon 44 artiklan 3
kohdan mukaisesti.

Tarkistus 1486
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

Or. en

Tarkistus

Or. en

Tarkistus

b) tasmdilliset URL-osoitteet, jotka b) materiaalin tietyt esiintymiit, jotka

viittaavat materiaalin tiettyihin
esiintymiin, jotka koordinoivat

AM\1284110FI.docx 77/202

koordinoivat viranomaiset tai jisenvaltion
toimivaltaiset oikeusviranomaiset tai muut
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viranomaiset tai jdsenvaltion toimivaltaiset
oikeusviranomaiset tai muut
riippumattomat hallintoviranomaiset ovat
huolellisen arvioinnin jélkeen todenneet
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivékivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi ja joiden
sdilytyksesti vastaavat siilytyspalvelujen
tarjoajat, jotka eiviit tarjoa palveluja
unionissa, ja joita ei voida poistaa, koska
kyseiset palveluntarjoajat kieltiiytyviit
poistamasta niitd tai estamdistd pédsyn
niihin ja koska sen kolmannen maan
toimivaltaiset viranomaiset, jonka
lainkdyttovaltaan asia kuuluu, eiviit tee
yhteistyoti, jotta EU-keskus voi laatia
URL-osoitteista luettelon 44 artiklan 3
kohdan mukaisesti.

Tarkistus 1487

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

riippumattomat hallintoviranomaiset ovat
huolellisen arvioinnin jélkeen todenneet
tapauksen mukaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaksi
kuvamateriaaliksi EU-keskusta varten.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi

36 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) tasmilliset URL-osoitteet, jotka
viittaavat materiaalin tiettyihin esiintymiin,
jotka koordinoivat viranomaiset tai
jasenvaltion toimivaltaiset
oikeusviranomaiset tai muut
riippumattomat hallintoviranomaiset ovat
huolellisen arvioinnin jélkeen todenneet
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivéikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi ja joiden
sdilytyksestd vastaavat sdilytyspalvelujen
tarjoajat, jotka eivit tarjoa palveluja
unionissa, ja joita ei voida poistaa, koska
kyseiset palveluntarjoajat kieltdytyvat
poistamasta niitd tai estdmdistd piidsyn
niihin ja koska sen kolmannen maan

PE749.191v02-00

Tarkistus

b) tasmilliset URL-osoitteet, jotka
viittaavat materiaalin tiettyihin esiintymiin,
jotka koordinoivat viranomaiset tai
jasenvaltion toimivaltaiset
oikeusviranomaiset tai muut
riippumattomat hallintoviranomaiset ovat
huolellisen arvioinnin jélkeen todenneet
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivéikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi ja joiden
sdilytyksesti vastaavat sdilytyspalvelujen
tarjoajat, jotka eivit tarjoa palveluja
unionissa, ja joita ei voida poistaa, koska
kyseiset palveluntarjoajat kieltdytyvat
poistamasta niité ja koska sen kolmannen
maan toimivaltaiset viranomaiset, jonka
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toimivaltaiset viranomaiset, jonka
lainkdyttovaltaan asia kuuluu, eivét tee
yhteistyotd, jotta EU-keskus voi laatia
URL-osoitteista luettelon 44 artiklan 3
kohdan mukaisesti.

Tarkistus 1488
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
niiden nimedmit koordinoivat viranomaiset
saavat ilman aiheetonta viivytystd lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivdkivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi funnistetun
materiaalin, lapsen houkutteluksi
seksuaalisiin tarkoituksiin todettujen
keskustelujen transkriptiot sekd
toimivaltaisen oikeusviranomaisen fai
muun riippumattoman
hallintoviranomaisen kuin koordinoivan
viranomaisen yksiléimdt URL-osoitteet,
Jjotka toimitetaan EU-keskukselle
ensimmadisen alakohdan mukaisesti.

Tarkistus 1489
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd

AM\1284110FI.docx

lainkdyttovaltaan asia kuuluu, eivit tee
yhteistyotd, jotta EU-keskus voi laatia
URL-osoitteista luettelon 44 artiklan 3
kohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
niiden nimedmaét koordinoivat viranomaiset
saavat ilman aiheetonta viivytysti salattuja
kopioita lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaksi
kuvamateriaaliksi tunnistetusta
materiaalista, joka on muun
toimivaltaisen oikeusviranomaisen kuin
koordinoivan viranomaisen yksiléimd, EU-
keskukselle toimitettavaksi ensimmaisen
alakohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd

PE749.191v02-00
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niiden nimedmaét koordinoivat viranomaiset
saavat ilman aiheetonta viivytystd lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi tunnistetun
materiaalin, lapsen houkutteluksi
seksuaalisiin tarkoituksiin todettujen
keskustelujen transkriptiot sekd
toimivaltaisen oikeusviranomaisen tai
muun riippumattoman
hallintoviranomaisen kuin koordinoivan
viranomaisen yksiléimdt URL-osoitteet,
jotka toimitetaan EU-keskukselle
ensimmadisen alakohdan mukaisesti.

Tarkistus 1490

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

niiden nimedmaét koordinoivat viranomaiset
saavat ilman aiheetonta viivytystd lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi tunnistetun
materiaalin, joka on toimivaltaisen
oikeusviranomaisen tai muun
riippumattoman hallintoviranomaisen kuin
koordinoivan viranomaisen yksiléimd, EU-
keskukselle toimitettavaksi ensimmaiisen
alakohdan mukaisesti.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jiasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
niiden nimedmat koordinoivat viranomaiset
saavat ilman aiheetonta viivytysté lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi tunnistetun
materiaalin, lapsen houkutteluksi
seksuaalisiin tarkoituksiin todettujen
keskustelujen transkriptiot seka
toimivaltaisen oikeusviranomaisen tai
muun riippumattoman
hallintoviranomaisen kuin koordinoivan
viranomaisen yksiloimat URL-osoitteet,
jotka toimitetaan EU-keskukselle
ensimmadisen alakohdan mukaisesti.

PE749.191v02-00

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
niiden nimedmaét koordinoivat viranomaiset
saavat ilman aiheetonta viivytystd lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi tunnistetun
materiaalin sekd toimivaltaisen
oikeusviranomaisen tai muun
riippumattoman hallintoviranomaisen kuin
koordinoivan viranomaisen yksiloimét
URL-osoitteet, jotka toimitetaan EU-
keskukselle ensimmaisen alakohdan
mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 1491
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Koordinoivien viranomaisten on
EU-keskuksen pyynnostd tarkistettava tai
annettava selvennyksii tai lisdtietoja siitd,
ovatko 1 kohdan a ja b alakohdan
edellytykset tiyttyneet ja tiyttyviitko ne
edelleen, kyseisen kohdan mukaisesti EU-
keskukselle toimitettavien tietojen osalta,
jos se on tarpeen sen varmistamiseksi, ettii
44 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin
tietokantoihin sisdltyviit tiedot ovat
tiydellisid, tarkkoja ja ajantasaisia.

Tarkistus 1492
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kun niiden lainvalvontaviranomaiset
saavat EU-keskukselta 48 artiklan 3
kohdan mukaisesti ilmoituksen lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan uuden kuvamateriaalin
levittimisestd tai lasten houkuttelusta
seksuaalisiin tarkoituksiin, suoritetaan 1
kohdan mukainen huolellinen arviointi ja,
jos materiaali todetaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaksi
kuvamateriaaliksi tai keskustelu todetaan
lapsen houkutteluksi seksuaalisiin
tarkoituksiin, koordinoiva viranomainen
toimittaa materiaalin EU-keskukselle
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Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
3. Jasenvaltioiden on varmistettava,

ettd kun niiden lainvalvontaviranomaiset
saavat EU-keskukselta 48 artiklan 3
kohdan mukaisesti ilmoituksen, suoritetaan
1 kohdan mukainen huolellinen arviointi
ja, jos materiaali todetaan lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi, koordinoiva
viranomainen toimittaa materiaalin EU-
keskukselle mainitun kohdan mukaisesti
viitkon kuluessa ilmoituksen
vastaanottamisesta.

PE749.191v02-00
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mainitun kohdan mukaisesti kuukauden
kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta
tai, jos arviointi on erityisen
monimutkaista, kahden kuukauden
kuluessa kyseisestd pdivistd.

Tarkistus 1493

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kun niiden lainvalvontaviranomaiset
saavat EU-keskukselta 48 artiklan 3
kohdan mukaisesti ilmoituksen lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
uuden kuvamateriaalin levittimisesta tai
lasten houkuttelusta seksuaalisiin
tarkoituksiin, suoritetaan 1 kohdan
mukainen huolellinen arviointi ja, jos
materiaali todetaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaksi
kuvamateriaaliksi tai keskustelu todetaan
lapsen houkutteluksi seksuaalisiin
tarkoituksiin, koordinoiva viranomainen
toimittaa materiaalin EU-keskukselle
mainitun kohdan mukaisesti kuukauden
kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta
tai, jos arviointi on erityisen
monimutkaista, kahden kuukauden
kuluessa kyseisestd paivasta.

Tarkistus 1494
Patrick Breyer

PE749.191v02-00

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kun niiden lainvalvontaviranomaiset
saavat EU-keskukselta 48 artiklan 3
kohdan mukaisesti ilmoituksen lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
uuden kuvamateriaalin levittimisestd,
suoritetaan 1 kohdan mukainen huolellinen
arviointi ja, jos materiaali todetaan lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi, koordinoiva
viranomainen toimittaa materiaalin EU-
keskukselle mainitun kohdan mukaisesti
kuukauden kuluessa ilmoituksen
vastaanottamisesta tai, jos arviointi on
erityisen monimutkaista, kahden
kuukauden kuluessa kyseisestd paivasta.

Or. en
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Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Niiden on myds varmistettava, ettd
jos huolellinen arviointi osoittaa, ettd kyse
ei ole lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavasta
kuvamateriaalista tai lapsen houkuttelusta
seksuaalisiin tarkoituksiin, koordinoivalle
viranomaiselle ilmoitetaan tuloksesta ja se
ilmoittaa siitd EU-keskukselle
ensimmdiisessd alakohdassa sddidettyjen
mddrdaikojen kuluessa.

Tarkistus 1495
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Niiden on myds varmistettava, etti
jos huolellinen arviointi osoittaa, ettd kyse
ei ole lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavasta
kuvamateriaalista tai lapsen houkuttelusta
seksuaalisiin tarkoituksiin, koordinoivalle
viranomaiselle ilmoitetaan tuloksesta ja se
ilmoittaa siitd EU-keskukselle
ensimmaisessd alakohdassa sdddettyjen
miirdaikojen kuluessa.

AM\1284110FI.docx

83/202

Tarkistus

4. Niiden on myds varmistettava, ettd
jos huolellinen arviointi osoittaa, ettd kyse
ei ole lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavasta
kuvamateriaalista, koordinoivalle
viranomaiselle ilmoitetaan tuloksesta ja se
ilmoittaa siitd EU-keskukselle viikon
kuluessa arvioinnin vastaanottamisesta.
Jisenvaltioiden on otettava kdyttoon
tehokkaita menettelyji sen
varmistamiseksi, ettd tillainen aineisto,
joka ei ole lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaa
kuvamateriaalia, mukaan lukien siihen
liittyviit tiedot, poistetaan koordinoivan
viranomaisen ja jasenvaltioiden
lainvalvontaviranomaisten rekistereistii ja
tietokannoista viikon kuluessa siitd, kun
ne ovat saaneet siti koskevan ilmoituksen.

Or. en

Tarkistus

4. Niiden on myds varmistettava, etti
jos huolellinen arviointi osoittaa, ettd kyse
ei ole lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavasta
kuvamateriaalista, koordinoivalle
viranomaiselle ilmoitetaan tuloksesta ja se
ilmoittaa siitd EU-keskukselle
ensimmadisessd alakohdassa sdddettyjen
mairdaikojen kuluessa.
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Tarkistus 1496

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Niiden on myd&s varmistettava, etti
jos huolellinen arviointi osoittaa, ettd kyse
ei ole lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavasta
kuvamateriaalista tai lapsen houkuttelusta
seksuaalisiin tarkoituksiin, koordinoivalle
viranomaiselle ilmoitetaan tuloksesta ja se
ilmoittaa siitd EU-keskukselle
ensimmadisessd alakohdassa sdddettyjen
maérdaikojen kuluessa.

Tarkistus 1497
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos komissiolla on syyti epiilld, etti
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoaja on rikkonut titi
asetusta siten, ettd osallisina on vihintidn
kolme jisenvaltiota, se voi suosittaa, ettii
sijoittautumispaikan koordinoiva
viranomainen arvioi asian ja toteuttaa
tarvittavat tutkinta- ja
tiytintoonpanotoimenpiteet timdn
asetuksen noudattamisen

PE749.191v02-00

Tarkistus

4. Niiden on myd6s varmistettava, etti
jos huolellinen arviointi osoittaa, ettd kyse
ei ole lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavasta
kuvamateriaalista, koordinoivalle
viranomaiselle ilmoitetaan tuloksesta ja se
ilmoittaa siitd EU-keskukselle
ensimmadisessd alakohdassa sdddettyjen
madrdaikojen kuluessa.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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varmistamiseksi.

Tarkistus 1498
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos komissiolla on syytd epiilld, ettd
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoaja on rikkonut tita asetusta
siten, ettd osallisina on vihintiaan kolme
jésenvaltiota, se voi suosittaa, ettd
sijoittautumispaikan koordinoiva
viranomainen arvioi asian ja toteuttaa
tarvittavat tutkinta- ja
tiytintoonpanotoimenpiteet timdn
asetuksen noudattamisen
varmistamiseksi.

Or. en

Tarkistus

Jos komission perustellun lausunnon
mukaan on syyti epiilld, ettd
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoaja on rikkonut tdtd asetusta
siten, ettd siitd atheutuu haittaa vahintaan
kolmessa jisenvaltiossa, komissio voi
suosittaa, ettd sijoittautumispaikan
koordinoiva viranomainen arvioi asian.

Or. en

Perustelu

Téllainen komission antama erityisohje olisi ristiriidassa 26 artiklan 2 kohdan d alakohdan

kanssa.

Tarkistus 1499
Charlie Weimers, Cristian Terhes

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

mitddn toimia ei saa toteuttaa ilman sen
Jjdsenvaltion tuomioistuimen pddtosti,
johon asianomaisen tiedon toimittaja on
sijoittautunut;

PE749.191v02-00
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Tarkistus 1500
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetussa
pyynnossa tai suosituksessa on oltava
ainakin seuraavat tiedot:

Tarkistus 1501
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kuvaus asiaan liittyvista
tosiseikoista, timéan asetuksen sddnnoksista
ja syistd, joiden vuoksi pyynnén lihettinyt
koordinoiva viranomainen tai komissio
epiiilee, ettii palveluntarjoaja on rikkonut
tdtdi asetusta,

Tarkistus 1502
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti
C) muut tiedot, joita pyynnon
lahettdnyt koordinoiva viranomainen tai

komissio pitdi merkityksellising, mukaan

PE749.191v02-00

Or. en

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa
pyynndssé on oltava ainakin seuraavat
tiedot:

Or. en

Tarkistus

b) kuvaus asiaan liittyvistad
tosiseikoista, timéan asetuksen sddnnoksista
ja syistd, joiden vuoksi koordinoiva
viranomainen on lihettinyt pyynnon;

Or. en

Tarkistus

C) muut tiedot, joita pyynnon
lahettdnyt koordinoiva viranomainen piti
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lukien tarvittaessa sen omasta
aloitteestaan kerddmiit tiedot ja
ehdotukset erityisiksi tutkinta- tai
tiytintoonpanotoimenpiteiksi.

Tarkistus 1503
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) muut tiedot, joita pyynnon
lahettdnyt koordinoiva viranomainen tai
komissio pitdd merkityksellisind, mukaan
lukien tarvittaessa sen omasta aloitteestaan
keradamat tiedot ja ehdotukset erityisiksi
tutkinta- tai
tiytintoonpanotoimenpiteiksi.

merkityksellisind;

Or. en

Tarkistus

c) muut tiedot, joita pyynnon
lahettdnyt koordinoiva viranomainen tai
komissio pitdd merkityksellisind, mukaan
lukien tarvittaessa sen omasta aloitteestaan
kerdamait tiedot.

Or. en

Perustelu

Tdmd merkitsisi 26 artiklan 2 kohdan d alakohdan vastaisten ohjeiden vastaanottamista.

Tarkistus 1504
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen on arvioitava epdilty
rikkominen ottaen mahdollisimman tarkasti
huomioon 1 kohdassa tarkoitettu pyynto tai
suositus.

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen on arvioitava epdilty
rikkominen ottaen mahdollisimman tarkasti
huomioon 1 kohdassa tarkoitettu pyynto.

PE749.191v02-00

Fl



FI

Tarkistus 1505
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen on arvioitava epdilty
rikkominen ottaen mahdollisimman tarkasti
huomioon 1 kohdassa tarkoitettu pyynto tai
suositus.

Tarkistus 1506
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos se katsoo, ettei silld ole riittdvasti
tietoja epdillyn rikkomisen arvioimiseen tai
pyynnon tai suosituksen perusteella
toimimiseen ja jos silld on syytd katsoa,
ettd pyynnon léhettinyt koordinoiva
viranomainen tai komissio voisi toimittaa
lisédtietoja, se voi pyytéd tdllaisia tietoja.
Jaljempéna 4 kohdassa sdddetyn méiirdajan
kuluminen keskeytetdén sithen asti, ettd
lisdtiedot on toimitettu.

Tarkistus 1507
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

PE749.191v02-00

Or. en

Tarkistus

Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen on arvioitava epdilty
rikkominen ottaen mahdollisimman tarkasti
huomioon 1 kohdassa tarkoitettu pyynto.

Or. en

Tarkistus

Jos se katsoo, ettei silld ole riittdvasti
tietoja epdillyn rikkomisen arvioimiseen tai
pyynnon perusteella toimimiseen ja jos
silld on syytd katsoa, ettd pyynnon
lahettanyt koordinoiva viranomainen voisi
toimittaa lisdtietoja, se voi pyytia tillaisia
tietoja. Jdljempind 4 kohdassa sdddetyn
maéérdajan kuluminen keskeytetdin sithen
asti, ettd lisdtiedot on toimitettu.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos se katsoo, ettei silld ole riittavasti
tietoja epdillyn rikkomisen arvioimiseen tai
pyynnon tai suosituksen perusteella
toimimiseen ja jos silld on syytd katsoa,
ettd pyynnon léhettidnyt koordinoiva
viranomainen tai komissio voisi toimittaa
lisédtietoja, se voi pyytéd tdllaisia tietoja.
Jaljempéna 4 kohdassa sdddetyn méiédrdajan
kuluminen keskeytetdén sithen asti, ettd
lisdtiedot on toimitettu.

Tarkistus 1508
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen on ilman aiheetonta
viivytystd ja joka tapauksessa viimeistdin
kahden kuukauden kuluttua 1 kohdassa
tarkoitetun pyynnon tai suosituksen
vastaanottamisesta ilmoitettava pyynnon
lahettineelle koordinoivalle viranomaiselle
tai komissiolle epiillysté rikkomisesta
tekeménsd arvioinnin tulokset tai
tarvittaessa minka tahansa muun
toimivaltaisen viranomaisen kansallisen
lainsddddnndn nojalla tekemin arvioinnin
tulokset seka tarvittaessa selvitys niihin
liittyvista tutkinta- tai
taytdntdonpanotoimenpiteistd, jotka on
toteutettu tai joita suunnitellaan timan
asetuksen noudattamisen varmistamiseksi.
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Tarkistus

Jos se katsoo, ettei sillé ole riittdvasti
tietoja epdillyn rikkomisen arvioimiseen tai
pyynndn perusteella toimimiseen ja jos
silld on syyté katsoa, ettd pyynnon
lahettanyt koordinoiva viranomainen tai
komissio voisi toimittaa lisdtietoja, se voi
pyytaa téllaisia tietoja. Jaljempéni 4
kohdassa sdddetyn mairdajan kuluminen
keskeytetddn siihen asti, ettd lisdtiedot on
toimitettu.

Or. en

Tarkistus

4. Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen on ilman aiheetonta
viivytystd ja joka tapauksessa viimeistiddn
kahden kuukauden kuluttua 1 kohdassa
tarkoitetun pyynndn vastaanottamisesta
ilmoitettava pyynnon ldhettineelle
koordinoivalle viranomaiselle epdillysta
rikkomisesta tekeménsé arvioinnin tulokset
tai tarvittaessa mink tahansa muun
toimivaltaisen viranomaisen kansallisen
lainsddddnnon nojalla tekemén arvioinnin
tulokset seka tarvittaessa selvitys nithin
liittyvisté tutkinta- tai
tdytantoonpanotoimenpiteistd, jotka on
toteutettu tai joita suunnitellaan timén
asetuksen noudattamisen varmistamiseksi.

Or. en
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Tarkistus 1509
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen on ilman aiheetonta
viivytystd ja joka tapauksessa viimeistdén
kahden kuukauden kuluttua 1 kohdassa
tarkoitetun pyynnon tai suosituksen
vastaanottamisesta ilmoitettava pyynnon
lahettineelle koordinoivalle viranomaiselle
tai komissiolle epdillystd rikkomisesta
tekeménsd arvioinnin tulokset tai
tarvittaessa minka tahansa muun
toimivaltaisen viranomaisen kansallisen
lainsddddnndn nojalla tekeméan arvioinnin
tulokset seka tarvittaessa selvitys niihin
liittyvistd tutkinta- tai
taytdntdonpanotoimenpiteistd, jotka on
toteutettu tai joita suunnitellaan tdmén
asetuksen noudattamisen varmistamiseksi.

Tarkistus 1510
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Koordinoivat viranomaiset voivat
osallistua timén asetuksen soveltamisalaan
kuuluvia asioita koskeviin yhteisiin
tutkimuksiin, joita voidaan koordinoida
EU-keskuksen tuella ja jotka koskevat
useissa jasenvaltioissa toimivia
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajia.

PE749.191v02-00

Tarkistus

4. Sijoittautumispaikan koordinoivan
viranomaisen on ilman aiheetonta
viivytystd ja joka tapauksessa viimeistdin
kahden kuukauden kuluttua 1 kohdassa
tarkoitetun pyynnon tai suosituksen
vastaanottamisesta ilmoitettava pyynnon
lahettineelle koordinoivalle viranomaiselle
tai komissiolle epdillystd rikkomisesta
tekeménsd arvioinnin tulokset tai
tarvittaessa minkd tahansa muun
toimivaltaisen viranomaisen kansallisen
lainsddddnndn nojalla tekeméan arvioinnin
tulokset seka tarvittaessa yksityiskohtaisia
tietoja niihin liittyvista tutkinta- tai
taytdntdonpanotoimenpiteistd, jotka on
toteutettu tai joita suunnitellaan tdméan
asetuksen noudattamisen varmistamiseksi.

Or. en

Tarkistus

Koordinoivat viranomaiset jakavat
parhaita kiiytintoji koskevia standardeja
Jja ohjeita lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin tunnistamisesta ja
poistamisesta, ja ne voivat osallistua
tamén asetuksen soveltamisalaan kuuluvia
asioita koskeviin yhteisiin tutkimuksiin,
joita voidaan koordinoida EU-keskuksen
tuella ja jotka koskevat useissa
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Tarkistus 1511
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Koordinoivat viranomaiset voivat
osallistua tdimén asetuksen soveltamisalaan
kuuluvia asioita koskeviin yhteisiin
tutkimuksiin, joita voidaan koordinoida
EU-keskuksen tuella ja jotka koskevat
useissa jdsenvaltioissa toimivia
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajia.

Tarkistus 1512
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1284110FI.docx

jasenvaltioissa toimivia asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajia.
Tillaisia yhteisid tutkimuksia toteutetaan
myds pimedissd verkossa.

Or. en

Tarkistus

Koordinoivat viranomaiset jakavat
parhaita kdytintoji koskevia standardeja
Jja ohjeita lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin tunnistamisesta ja
poistamisesta, ja ne voivat osallistua
tdmin asetuksen soveltamisalaan kuuluvia
asioita koskeviin yhteisiin tutkimuksiin,
joita voidaan koordinoida EU-keskuksen
tuella ja jotka koskevat useissa
jdsenvaltioissa toimivia asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajia.

Or. en

Tarkistus

1a. Koordinoivien viranomaisten on
lisdittivd yleistii tietoisuutta lapsiin
kohdistuvaa seksuaaliviikivaltaa
todistavaan kuvamateriaaliin liittyviin
ongelman luonteesta, avun hakemisesta ja

PE749.191v02-00
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Tarkistus 1513
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Osallistuvien koordinoivien
viranomaisten on asetettava yhteisten
tutkimusten tulokset muiden koordinoivien
viranomaisten, komission ja EU-keskuksen
saataville 39 artiklan 2 kohdan mukaisesti
perustetun jédrjestelmén kautta, jotta ne
voivat tayttdd timén asetuksen mukaiset
tehtdvénsa.

Tarkistus 1514
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE749.191v02-00

92/202

yhteistyosti asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien
kanssa, jotta voidaan poistaa sisiltod ja
koordinoida uhrien tunnistamista
koskevia toimia, jotka toteutetaan
yhteistyossi olemassa olevien uhrien
tunnistamista koskevien ohjelmien
kanssa.

Or. en

Tarkistus

2. Osallistuvien koordinoivien
viranomaisten on asetettava yhteisten
tutkimusten tulokset muiden koordinoivien
viranomaisten ja EU-keskuksen saataville
39 artiklan 2 kohdan mukaisesti perustetun
jarjestelmédn kautta, jotta ne voivat tdyttia
tdmén asetuksen mukaiset tehtdvénsa.

Or. en

Tarkistus

2a. Koordinoivien viranomaisten on
lisdittivii yleistd tietoisuutta verkossa
olevaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavaan
kuvamateriaaliin liittyviin ongelman
luonteesta, avun hakemisesta ja
yhteistyostii asiaankuuluvien
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Tarkistus 1515
Fabienne Keller, Nathalie Loiseau

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Koordinoivien viranomaisten on
tehtdava yhteistyotd keskendin,
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jasenvaltion muiden toimivaltaisten
viranomaisten, komission, EU-keskuksen
ja muiden asiaan liittyvien unionin
virastojen, myds Europolin, kanssa, jotta
voidaan helpottaa niille timén asetuksen
nojalla kuuluvien tehtdvien suorittamista ja
varmistaa asetuksen vaikuttava, tehokas ja
johdonmukainen soveltaminen ja
tdytantoonpanon valvonta.

Tarkistus 1516
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 1 kohta

Komission teksti

AM\1284110FI.docx

tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien
kanssa, jotta voidaan poistaa sisiltod ja
koordinoida uhrien tunnistamista
koskevia toimia, jotka toteutetaan
yhteistyossi olemassa olevien uhrien
tunnistamista koskevien ohjelmien
kanssa.

Or. en

Tarkistus

1. Koordinoivien viranomaisten on
tehtdava yhteistyotd keskendén,
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jasenvaltion muiden toimivaltaisten
viranomaisten, komission, EU-keskuksen
ja muiden asiaan liittyvien unionin
virastojen, myos Europolin ja Euroopan
unionin kyberturvallisuusviraston
(ENISA), sekd muiden jiirjestojen, kuten
National Centre for Missing and
Exploited Children -jirjeston (NCMEC),
kanssa, jotta voidaan helpottaa niille timén
asetuksen nojalla kuuluvien tehtdvien
suorittamista ja varmistaa asetuksen
vaikuttava, tehokas ja johdonmukainen
soveltaminen ja tdytdntdonpanon valvonta.

Or. en

Tarkistus
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1. Koordinoivien viranomaisten on
tehtévi yhteistyotd keskenddn,
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jasenvaltion muiden toimivaltaisten
viranomaisten, komission, EU-keskuksen
ja muiden asiaan liittyvien unionin
virastojen, myds Europolin, kanssa, jotta
voidaan helpottaa niille tdimén asetuksen
nojalla kuuluvien tehtdvien suorittamista ja
varmistaa asetuksen vaikuttava, tehokas ja
johdonmukainen soveltaminen ja
taytdntoonpanon valvonta.

Tarkistus 1517

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

1. Koordinoivien viranomaisten on
tehtéva yhteistyotd keskenddn,
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jasenvaltion muiden toimivaltaisten
viranomaisten, EU-keskuksen ja muiden
asiaan liittyvien unionin virastojen kanssa,
jotta voidaan helpottaa niille tdiméan
asetuksen nojalla kuuluvien tehtdvien
suorittamista ja varmistaa asetuksen
vaikuttava, tehokas ja johdonmukainen
soveltaminen ja tdytdntdonpanon valvonta.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Koordinoivien viranomaisten on
tehtévi yhteistyotd keskenddn,
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jasenvaltion muiden toimivaltaisten
viranomaisten, komission, EU-keskuksen
ja muiden asiaan liittyvien unionin
virastojen, myds Europolin, kanssa, jotta
voidaan helpottaa niille tdimén asetuksen
nojalla kuuluvien tehtdvien suorittamista ja
varmistaa asetuksen vaikuttava, tehokas ja
johdonmukainen soveltaminen ja
taytdntoonpanon valvonta.

Tarkistus 1518
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmin puolesta

PE749.191v02-00

Tarkistus

1. Koordinoivien viranomaisten on
tehtévi yhteistyotd keskenddn,
koordinoivan viranomaisen nimenneen
jasenvaltion muiden toimivaltaisten
viranomaisten, komission, EU-keskuksen
ja muiden asiaan liittyvien unionin
virastojen kanssa, jotta voidaan helpottaa
niille timén asetuksen nojalla kuuluvien
tehtdvien suorittamista ja varmistaa
asetuksen vaikuttava, tehokas ja
johdonmukainen soveltaminen ja
taytdntoonpanon valvonta.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskus perustaa yhden tai
useamman luotettavan ja turvallisen
tietojenvaihtojarjestelmaén, joka tukee
koordinoivien viranomaisten, komission,
EU-keskuksen, muiden asiaan liittyvien
unionin virastojen ja asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien
vilistd viestintdd, sekd yllapitad tata
jarjestelmaa.

Tarkistus 1519

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

Tarkistus

2. EU-keskus kdyttid eu-LISAn
asetuksen (EU) [yhteisten
tutkintaryhmien verkkoyhteistyéalustal
mukaisesti tarjoamaa ohjelmistoa
perustaakseen luotettavan ja turvallisen
tietojenvaihtojarjestelmén, joka tukee
koordinoivien viranomaisten, komission,
EU-keskuksen, muiden asiaan liittyvien
unionin virastojen ja asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien
valistd viestintdd, seka yllapitda tata
jarjestelmad. EU-keskuksen on
sdilytettivd lokitietoja kisittelytoimistaan
asetuksen (EU) 2018/1725 88 artiklan
mukaisesti. Lokitietojen muuttaminen ei
saa olla mahdollista.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskus perustaa yhden tai
useamman luotettavan ja turvallisen
tietojenvaihtojiarjestelmén, joka tukee
koordinoivien viranomaisten, komission,
EU-keskuksen, muiden asiaan liittyvien
unionin virastojen ja asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien
vilistd viestintdd, sekd yllapitdd tata
jarjestelmaa.

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

2. EU-keskus perustaa yhden tai
useamman luotettavan ja turvallisen
tietojenvaihtojirjestelmaén, jossa on
erittiiin tiukat kyberturvallisuusstandardit
Jja joka tukee koordinoivien viranomaisten,
komission, EU-keskuksen, muiden asiaan
liittyvien unionin virastojen ja
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien vilistd viestintid, seké
ylldpitdd tata jarjestelmaa.
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Or. en

Tarkistus 1520
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. EU-keskus perustaa yhden tai 2. EU-keskus perustaa yhden
useamman luotettavan ja turvallisen luotettavan ja turvallisen
tietojenvaihtojarjestelmaén, joka tukee tietojenvaihtojarjestelmén, joka tukee
koordinoivien viranomaisten, komission, koordinoivien viranomaisten, EU-
EU-keskuksen, muiden asiaan liittyvien keskuksen, muiden asiaan liittyvien
unionin virastojen ja asiaankuuluvien unionin virastojen ja asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien
vilistd viestintdd, sekd yllapitad tata viélistd viestintdd, sekd yllapitad tata
jarjestelmaa. jarjestelmaa.

Or. en

Tarkistus 1521
Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy
Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. EU-keskus perustaa yhden tai 2. EU-keskus perustaa yhden tai
useamman luotettavan ja turvallisen useamman luotettavan ja turvallisen
tietojenvaihtojdrjestelmén, joka tukee tietojenvaihtojarjestelmén, joka tukee
koordinoivien viranomaisten, komission, koordinoivien viranomaisten, komission,
EU-keskuksen, muiden asiaan liittyvien EU-keskuksen, vihjelinjojen, muiden
unionin virastojen ja asiaankuuluvien asiaan liittyvien unionin virastojen ja
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
valistd viestintdd, sekd yllapitda tita palvelujen tarjoajien vilistd viestintid, sekd
jarjestelmaa. ylldpitad tita jarjestelmaa.

Or. en

Tarkistus 1522
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Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Koordinoivien viranomaisten,
komission, EU-keskuksen, muiden asiaan
liittyvien unionin virastojen ja
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien on kaytettava 2
kohdassa tarkoitettuja
tietojenvaihtojarjestelmid kaikessa timén
asetuksen mukaisessa asiaankuuluvassa
viestinnassa.

Tarkistus 1523

Tarkistus

3. Koordinoivien viranomaisten,
komission, EU-keskuksen, muiden asiaan
liittyvien unionin virastojen ja
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien on kaytettava 2
kohdassa tarkoitettuja
tietojenvaihtojéarjestelmid kaikessa tdmén
asetuksen mukaisessa asiaankuuluvassa
viestinndssa. Asetusta (EU) [yhteisten
tutkintaryhmien verkkoyhteistyoalustal
sovelletaan soveltuvin osin.

Or. en

Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Koordinoivien viranomaisten,
komission, EU-keskuksen, muiden asiaan
liittyvien unionin virastojen ja
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien on kéytettava 2
kohdassa tarkoitettuja
tietojenvaihtojérjestelmid kaikessa timéin
asetuksen mukaisessa asiaankuuluvassa
viestinnéssa.

Tarkistus 1524
Cornelia Ernst, Clare Daly

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

3. Koordinoivien viranomaisten,
komission, EU-keskuksen, vikjelinjojen,
muiden asiaan liittyvien unionin virastojen
ja asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien on kaytettiva 2
kohdassa tarkoitettuja
tietojenvaihtojdrjestelmid kaikessa timén
asetuksen mukaisessa asiaankuuluvassa
viestinnéssa.

Or. en

PE749.191v02-00
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Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Koordinoivien viranomaisten,
komission, EU-keskuksen, muiden asiaan
liittyvien unionin virastojen ja
asiaankuuluvien tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajien on kéytettava 2
kohdassa tarkoitettuja
tietojenvaihtojiirjestelmid kaikessa timén
asetuksen mukaisessa asiaankuuluvassa
viestinnéssa.

Tarkistus 1525
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1526

PE749.191v02-00

98/202

Tarkistus

3. Koordinoivien viranomaisten, EU-
keskuksen, muiden asiaan liittyvien
unionin virastojen ja asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien on
kéytettdva 2 kohdassa tarkoitettua
tietojenvaihtojirjestelmdid kaikessa timan
asetuksen mukaisessa asiaankuuluvassa
viestinndssa.

Or. en

Tarkistus

3a. Jos EU-keskus saa ilmoituksen
vihjelinjalta tai jos ilmoituksen EU-
keskukselle lihettinyt palveluntarjoaja on
ilmoittanut, etti ilmoitus perustuu
vihjelinjalta saatuihin tietoihin, EU-
keskus koordinoi asiaa asianomaisten
koordinoivien viranomaisten kanssa, jotta
viltytidn pddllekkdisiltd ilmoituksilta
samasta kuvamateriaalista, josta
vihjelinjat ovat jo ilmoittaneet
kansallisille lainvalvontaviranomaisille, ja
jotta voidaan valvoa lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin poistamista tai tehdi
yhteistyoti asianomaisen vihjelinjan
kanssa tilanteen seuraamiseksi.

Or. en
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René Repasi, Tiemo Wolken

S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta
Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
39 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

39 a artikla
Riippumattomuus

Komissio varmistaa unionin yleistd
talousarviota koskevassa esityksessd, ettii
Euroopan tietosuojaneuvostolle ja
Euroopan tietosuojavaltuutetulle
annetaan riittivit henkiloresurssit,
tekniset resurssit ja taloudelliset resurssit,
tilat ja infrastruktuuri, jotka ovat tarpeen
sen tehtiivien tehokasta suorittamista ja
sen timdn asetuksen mukaisen
toimivallan kiiyttimisti varten.

Or. en

Tarkistus 1527
Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken

Ehdotus asetukseksi
IV luku - otsikko

Komission teksti Tarkistus

1Y% LAPSIIN KOHDISTUVAN 1Y% LAPSIIN KOHDISTUVAN
SEKSUAALIVAKIVALLAN EU- SEKSUAALIVAKIVALLAN
TORJUNTAKESKUS YHTEINEN TORJUNTAKESKUS

Or. en

Tarkistus 1528
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmin puolesta
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Ehdotus asetukseksi
IV luku - otsikko

Komission teksti Tarkistus
v LAPSIIN KOHDISTUVAN v LASTEN SUOJELUN EU-
SEKSUAALIVAKIVALLAN EU- KESKUS
TORJUNTAKESKUS
Or. en
Tarkistus 1529
Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken
Ehdotus asetukseksi
40 artikla — otsikko
Komission teksti Tarkistus
EU-keskuksen perustaminen ja toiminta- Yhteisen keskuksen perustaminen ja
ala toiminta-ala
Or. en
Tarkistus 1530
Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken
Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus
1. Perustetaan lapsiin kohdistuvan 1. Perustetaan lapsiin kohdistuvan
seksuaalivékivallan ehkdisemistd ja seksuaalivékivallan ehkdisemistd ja
torjuntaa kisittelevd Euroopan unionin torjuntaa kasitteleva hallitustenvilinen
virasto, lapsiin kohdistuvan virasto, lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan EU-torjuntakeskus. seksuaalivikivallan yhteinen
torjuntakeskus.
Or. en

Tarkistus 1531
Patrick Breyer
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Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
l. Perustetaan lapsiin kohdistuvan l. Perustetaan lasten suojelua
seksuaaliviikivallan ehkdisemisti ja kisittelevd Euroopan unionin virasto,
torjuntaa kasittelevd Euroopan unionin lasten suojelun EU-keskus.

virasto, lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan EU-torjuntakeskus.

Or. en

Tarkistus 1532
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1a. EU-keskuksen on oltava tiysin
riippumaton Europolista.

Or. en
Tarkistus 1533
Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken
Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. EU-keskus edistdd tdméin asetuksen 2. EU-keskus edistdd tdméan asetuksen
tavoitteen saavuttamista tukemalla ja tavoitteen saavuttamista tukemalla ja
helpottamalla sen sellaisten sdédnndsten helpottamalla sen sellaisten sdédnndsten
taytdntoonpanoa, jotka koskevat taytdntdonpanoa, jotka koskevat
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan tunnistamista, siiti seksuaalivikivallan tunnistamista, siiti
ilmoittamista, sen poistamista tai pddsyn ilmoittamista, sen poistamista tai padsyn
estamistd sithen, sekd kerdd ja jakaa tietoja estamistd sithen, sekd kerdd ja jakaa tietoja
ja asiantuntemusta sekéd helpottaa ja asiantuntemusta sekéd helpottaa
AM\1284110FI.docx 101/202 PE749.191v02-00
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asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten
osapuolten vilistd yhteistyotd erityisesti
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivékivallan ehkdisemisessi ja
torjunnassa.

Tarkistus 1534

asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten
osapuolten vilistd yhteistyota erityisesti
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ehkdisemisessd ja
torjunnassa. Sen toimeksiantoa ja
toimivaltaa ei saa laajentaa ilman
jésenvaltioiden tekemdidi
ennakkoarviointia ja yksimielisti
plidtosti.

Or. en

Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken

Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskus edistidi timén asetuksen

tavoitteen saavuttamista tukemalla ja
helpottamalla sen sellaisten sddnndsten
tdytantoonpanoa, jotka koskevat
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan tunnistamista, siitd
ilmoittamista, sen poistamista tai padsyn

estdmistd sithen, seki kerdd ja jakaa tietoja

ja asiantuntemusta seka helpottaa
asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten
osapuolten vilistd yhteistyotd erityisesti
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ehkdisemisessd ja
torjunnassa.

Tarkistus 1535

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmin puolesta

Petar Vitanov

Tarkistus

2. Yhteinen keskus edistdd timin
asetuksen tavoitteen saavuttamista
tukemalla ja helpottamalla sen sellaisten
sddnnodsten tdytdntdonpanoa, jotka
koskevat verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
tunnistamista, siitd ilmoittamista, sen
poistamista tai padsyn estdmistd sithen,
sekd kerdd ja jakaa tietoja ja
asiantuntemusta seki helpottaa
asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten
osapuolten vélistd yhteistyoti erityisesti
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ehkdisemisesséa ja
torjunnassa.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

PE749.191v02-00
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Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskus edistdé tdmin asetuksen
tavoitteen saavuttamista tukemalla ja
helpottamalla sen sellaisten sddnndsten
tdytantoonpanoa, jotka koskevat
verkkoviilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan tunnistamista, siiti
ilmoittamista, sen poistamista tai pédsyn
estimistd sithen, seké kerii ja jakaa tietoja
ja asiantuntemusta seka helpottaa
asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten
osapuolten vilistd yhteistyotd erityisesti
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ehkdisemisessd ja
torjunnassa.

Tarkistus 1536
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskus edistda timéan asetuksen
tavoitteen saavuttamista tukemalla ja
helpottamalla sen sellaisten sddnndsten
tdytantoonpanoa, jotka koskevat
verkkoviilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan tunnistamista, siiti
ilmoittamista, sen poistamista tai pédsyn
estimistd sithen, seké kerdi ja jakaa tietoja
ja asiantuntemusta seka helpottaa
asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten
osapuolten vilistd yhteistyotd erityisesti
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ehkdisemisessd ja
torjunnassa.

AM\1284110FI.docx
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Tarkistus

2. EU-keskus edistdd tdimén asetuksen
tavoitteen saavuttamista tukemalla ja
helpottamalla sen sellaisten sddnndsten
tdytantoonpanoa, jotka koskevat lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin tunnistamista,
siitd ilmoittamista #ai sen poistamista, seka
kerda ja jakaa tietoja ja asiantuntemusta
sekd helpottaa asiaankuuluvien julkisten ja
yksityisten osapuolten vilistd yhteistyota
erityisesti verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
ehkéisemisessi ja torjunnassa.

Or. en

Tarkistus

2. EU-keskus edistdd tdimén asetuksen
tavoitteiden saavuttamista tukemalla ja
helpottamalla sen sellaisten sddnndsten
tdytantoonpanoa, jotka koskevat
verkkoviilitteisestd lapsiin kohdistuvasta
seksuaalivikivallasta ilmoittamista ja sen
poistamista, sekd kerdd ja jakaa tietoja,
opetusmateriaaleja, hyvid kdytintojd ja
asiantuntemusta seké helpottaa
asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten
osapuolten vilistd yhteistyotd erityisesti
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ehkdisemisessd ja
torjunnassa.

Or. en
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Tarkistus 1537

Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken

Ehdotus asetukseksi
41 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. EU-keskus on unionin elin, joka
on oikeushenkild.

Tarkistus 1538

Tarkistus

l. Yhteinen keskus on
hallitustenviilinen elin, joka on
oikeushenkild jossakin jisenvaltiossa.

Or. en

Charlie Weimers, Cristian Terhes, Rob Rooken

Ehdotus asetukseksi
41 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskuksella on kussakin
jasenvaltiossa laajin kansallisen
lainsdddinnon mukainen
oikeushenkilolli oleva oikeuskelpoisuus.
Se voi erityisesti hankkia ja luovuttaa
kiintedd ja irtainta omaisuutta sekd esiintya
kantajana ja vastaajana
oikeudenkéynneissa.

Tarkistus 1539

Tarkistus

2. EU-keskus noudattaa ja
kunnioittaa kussakin jasenvaltiossa
tiysimddrdisesti kyseisen jisenvaltion
lainsdddintod. Se voi asianomaisen
jésenvaltion suostumuksella hankkia ja
luovuttaa kiintedd ja irtainta omaisuutta
sekd esiintyd kantajana ja vastaajana
oikeudenkéynneissa.

Or. en

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 1 kohta

Komission teksti

EU-keskuksen kotipaikka on Haag,
Alankomaat.

PE749.191v02-00

104/202

Tarkistus

EU-keskuksen kotipaikan valinta tehdiiin
tavallista lainsddtimisjirjestysti
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noudattaen seuraavin perustein:

a) se ei saa vaikuttaa EU-keskuksen
tehtivien ja valtuuksien hoitamiseen, sen
hallintorakenteen jirjestimiseen, sen
plidiorganisaation toimintaan eikd sen
toiminnan pddasialliseen rahoitukseen;

b) silli on varmistettava, etti EU-keskus
voi ottaa palvelukseensa korkeasti
koulutettua ja erikoistunutta henkilostod,
jota se tarvitsee tissd asetuksessa
sdddettyjen tehtivien suorittamiseen ja
valtuuksien kiyttimiseen;

¢) silli on varmistettava, etti kotipaikka
voidaan perustaa paikan piidlle timdn
asetuksen tullessa voimaan;

d) sillii on varmistettava kotipaikan
asianmukainen saavutettavuus,
henkiloston jisenten lapsille soveltuvat
koulunkdyntimahdollisuudet, puolisoiden
mahdollisuudet pddisti tyomarkkinoille
sekii riittivi sosiaaliturvan ja
terveydenhuoltopalvelujen saatavuus
lapsille ja puolisoille;

d a) silli on varmistettava EU:n
toimielinten, elinten ja virastojen
tasapainoinen maantieteellinen
jakautuminen kaikkialla unionissa;

d b) silli on varmistettava, etti lapsiin
kohdistuvaa seksuaaliviikivaltaa koskeva
kansallinen kehys on todistetusti laadukas
ja hyvimaineinen, ja siind voidaan
hyodyntiid kansallisten viranomaisten
kokemuksia;

d ¢) sen on mahdollistettava riittiviit
koulutusmahdollisuudet lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
torjumiseksi;

d d) se mahdollistaa tiiviin yhteistyon
EU:n toimielinten, elinten ja virastojen
kanssa mutta se on kaikista edellii
mainituista riippumaton;

d e) sillid on varmistettava kestivyys ja
digitaalinen tietosuoja sekd
verkkoyhteydet fyysisen ja tietoteknisen

105/202 PE749.191v02-00
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Tarkistus 1540
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 1 kohta

Komission teksti

EU-keskuksen kotipaikka on Haag,
Alankomaat.

PE749.191v02-00

infrastruktuurin ja tyoolojen osalta.

Or. en

Tarkistus

EU-keskuksen kotipaikka on /.../

EU-keskuksen kotipaikan valinta tehddiin
tavallista lainsdiditaimisjérjestystd
noudattaen seuraavin perustein:

a) se ei saa vaikuttaa EU-keskuksen
tehtdiivien ja valtuuksien hoitamiseen, sen
hallintorakenteen jirjestimiseen, sen
pddorganisaation toimintaan eikd sen
toiminnan pddasialliseen rahoitukseen;

b) silli on varmistettava, etti EU-keskus
voi ottaa palvelukseensa korkeasti
koulutettua ja erikoistunutta henkilostod,
jota se tarvitsee tissd asetuksessa
sdddettyjen tehtivien suorittamiseen ja
valtuuksien kiiyttimiseen;

¢) silli on varmistettava, etti kotipaikka
voidaan perustaa paikan piidlle timdn
asetuksen tullessa voimaan;

d) silli on varmistettava kotipaikan
asianmukainen saavutettavuus,
henkiloston jisenten lapsille soveltuvat
koulunkiyntimahdollisuudet, puolisoiden
mahdollisuudet pédisti tyomarkkinoille
sekii riittivi sosiaaliturvan ja
terveydenhuoltopalvelujen saatavuus
lapsille ja puolisoille;

d a) silli on varmistettava EU:n
toimielinten, elinten ja virastojen
tasapainoinen maantieteellinen
Jjakautuminen kaikkialla unionissa;
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Tarkistus 1541

d b) silli on varmistettava, ettd lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa koskeva
kansallinen kehys on todistetusti laadukas
ja hyvimaineinen ja ettii siind voidaan
hyodyntid kansallisten viranomaisten
kokemuksia;

d d) se mahdollistaa tiiviin yhteistyon
EU:n toimielinten, elinten ja virastojen
kanssa;

d e) silli on digitaalinen tietosuoja sekii
verkkoyhteydet fyysisen ja tietoteknisen
infrastruktuurin ja tyoolojen osalta.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Olivier Chastel, Maite Pagazaurtundua, Nathalie

Loiseau

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 1 kohta

Komission teksti

EU-keskuksen kotipaikka on Haag,
Alankomaat.

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

EU-keskuksen kotipaikan valinta tehdiiiin
tavallista lainsdiditaimisjérjestystd
noudattaen seuraavin perustein:

a) se ei vaikuta EU-keskuksen tehtiivien
hoitamiseen eikd sen hallintorakenteen
Jérjestimiseen;

b) silli on varmistettava, etti EU-keskus
voi ottaa palvelukseensa korkeasti
koulutettua ja erikoistunutta henkilostod,
jota se tarvitsee tissd asetuksessa
sdddettyjen tehtivien suorittamiseen;

¢) silli on varmistettava, etti kotipaikka
voidaan perustaa paikan pdiille timdn
asetuksen tullessa voimaan;

d) sillii on varmistettava kotipaikan
asianmukainen saavutettavuus,
henkiloston jisenten lapsille soveltuvat
koulunkdyntimahdollisuudet, puolisoiden
mahdollisuudet pddisti tyomarkkinoille
sekii riittivi sosiaaliturvan ja
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Tarkistus 1542
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 1 kohta

Komission teksti

EU-keskuksen kotipaikka on Haag,
Alankomaat.

Tarkistus 1543
Cornelia Ernst, Clare Daly

PE749.191v02-00

FI

terveydenhuoltopalvelujen saatavuus
lapsille ja puolisoille;

e) se mahdollistaa tiiviin yhteistyén EU:n
toimielinten, elinten ja virastojen kanssa;

) silli on varmistettava kestivyys ja
digitaalinen tietosuoja sekd
verkkoyhteydet fyysisen ja tietoteknisen
infrastruktuurin ja tyoolojen osalta.

Or. en

Tarkistus

. EU-keskuksen kotipaikan valinta
tehdidn tavallista lainsddtimisjirjestysti
noudattaen. EU-keskuksen mahdollisia
sijaintivaihtoehtoja arvioitaessa on
noudatettava erityisesti seuraavia
perusteita:

a) se ei vaikuta EU-keskuksen tehtdivien
hoitamiseen eikd sen hallintorakenteen
Jérjestimiseen;

b) se ei vaaranna EU-keskuksen
riippumattomuutta suhteessa EU:n
jésenvaltioihin tai EU:n toimielimiin,
elimiin ja laitoksiin, erityisesti Europoliin;
e) sillid on varmistettava EU:n
toimielinten, elinten ja virastojen

tasapainoinen maantieteellinen
Jjakautuminen kaikkialla unionissa;

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 1 kohta

Komission teksti

EU-keskuksen kotipaikka on Haag,
Alankomaat.

Tarkistus 1544

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Tarkistus

EU-keskuksen kotipaikka on
Bratislavassa, Slovakiassa.

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 1 kohta

Komission teksti

EU-keskuksen kotipaikka on Haag,
Alankomaat.

Tarkistus 1545
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — otsikko

Komission teksti

43 EU-keskuksen tehtavit

Tarkistus 1546
Patrick Breyer

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

Or. en

EU-keskuksen kotipaikka on /.../.

Tarkistus

Or. en

43 Lasten suojelun EU-keskuksen

tehtavat

109/202

Or. en
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Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1547
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) tukemalla komissiota 3 artiklan &8
kohdassa, 4 artiklan 5 kohdassa, 6 artiklan
4 kohdassa ja 11 artiklassa tarkoitettujen
ohjeiden valmistelussa, myos kerdédmalla ja
tarjoamalla asiaan liittyvid tietoja,
asiantuntemusta ja parhaita kaytintoja,
ottaen huomioon 66 artiklassa tarkoitetun
teknologiakomitean neuvot;

PE749.191v02-00
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Tarkistus

-1 Viraston tavoitteena on tarjota
EU:n ja sen jisenvaltioiden
asiaankuuluville toimielimille, elimille,
laitoksille ja virastoille sekid EU:n
lainsdidddinnon tiytintoonpanoon
osallistuville kansalaisjiirjestoille ja
tutkimuslaitoksille apua, asiantuntemusta
ja koordinointia lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan ehkdisemiseen ja
torjuntaan liittyvissi asioissa tukeakseen
niitd toimenpiteiden toteuttamisessa tai
toimintalinjojen laatimisessa niiden
toimivaltaan kuuluvilla aloilla
kunnioittaen tiysimddrdisesti
perusoikeuksia.

Or. en

Tarkistus

a) tukemalla komissiota 3 artiklan 6
kohdassa, 4 artiklan 5 kohdassa ja 11
artiklassa tarkoitettujen ohjeiden
valmistelussa, myds kerddmalla ja
tarjoamalla asiaan liittyvid tietoja,
asiantuntemusta ja parhaita kaytint;ja,
ottaen huomioon 66 ja 66 a (uusi)
artiklassa tarkoitetun teknologiakomitean
Jja selviytyjien neuvoa-antavan elimen
neuvot;

Or. en
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Tarkistus 1548

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) tukemalla komissiota 3 artiklan 8
kohdassa, 4 artiklan 5 kohdassa, 6 artiklan
4 kohdassa ja 11 artiklassa tarkoitettujen
ohjeiden valmistelussa, myos kerdédmalla ja
tarjoamalla asiaan liittyvid tietoja,
asiantuntemusta ja parhaita kaytintojd,
ottaen huomioon 66 artiklassa tarkoitetun
teknologiakomitean neuvot;

Tarkistus 1549
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) tukemalla komissiota 3 artiklan 8
kohdassa, 4 artiklan 5 kohdassa, 6 artiklan
4 kohdassa ja 11 artiklassa tarkoitettujen
ohjeiden valmistelussa, myos kerdamailla
ja tarjoamalla asiaan liittyvid tietoja,
asiantuntemusta ja parhaita kaytintojd,
ottaen huomioon 66 artiklassa tarkoitetun
teknologiakomitean neuvot;

Tarkistus 1550

AM\1284110FI.docx

111/202

Tarkistus

a) tukemalla komissiota ja Euroopan
tietosuojaneuvostoa 3 artiklan 8 kohdassa,
4 artiklan 5 kohdassa ja 11 artiklassa
tarkoitettujen ohjeiden valmistelussa, myos
kerdadmalld ja tarjoamalla asiaan liittyvia
tietoja, asiantuntemusta ja parhaita
kéytantdjd, ottaen huomioon 66 artiklassa
tarkoitetun teknologiakomitean neuvot;

Or. en

Tarkistus

a) valmistelemalla 3 artiklan 8
kohdassa, 4 artiklan 5 kohdassa ja 6
artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja ohjeita,
myos kerddamalld ja tarjoamalla asiaan
liittyvid tietoja, asiantuntemusta ja parhaita
kdytantojd, ottaen huomioon 66 artiklassa
tarkoitetun teknologiakomitean neuvot;

Or. en
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Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) analysoimalla anonymisoituja Poistetaan.
datandiytteitii asiaankuuluvien

tietopalvelujen tarjoajan pyynnésti 3

artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkoitusta varten;

Or. en

Tarkistus 1551
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) analysoimalla anonymisoituja Poistetaan.
datandiytteiti asiaankuuluvien

tietopalvelujen tarjoajan pyynnosti 3

artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkoitusta varten;

Or. en

Tarkistus 1552
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
ba) kayttimdlli yleisesti saatavilla
olevissa numeroista riippumattomissa

henkiloiden vilisissd viestintipalveluissa
olevia tileji, mukaan lukien lapsille
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kuuluvia tilejd, ja ilmoittamalla
sijoittautumispaikan koordinoivalle
viranomaiselle asiaankuuluvista
havainnoista, jotka liittyviit seksuaalisiin
tarkoituksiin tapahtuvaa lapsen
houkuttelua koskevaan riskiin; jos EU-
keskus saa tiedon mahdollisesta
verkkoviilitteisestd lapsiin kohdistuvasta
seksuaalivikivallasta, timdn asetuksen 48
artiklan 3 kohtaa sovelletaan soveltuvin
osin;

Or. en
Perustelu

Seksuaalisiin tarkoituksiin tapahtuvan lapsen houkuttelun riskid voidaan valvoa kdyttimdlld
ndenndisesti lapsille kuuluvia tilejd viestintdpalveluissa ja ilmoittamalla asiaankuuluvista
havainnoista viranomaiselle, joka vastaa palveluntarjoajan toteuttamien erityistoimenpiteiden
valvonnasta. Tdlld lihestymistavalla voidaan myos vaikuttaa ehkdisevdsti seksuaalisiin
tarkoituksiin tapahtuvaan lasten houkutteluun. Riskien seurantaan liittyvddn tilien kdyttéon ei
kuulu rikoksiin yllyttdminen.

Tarkistus 1553
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

2) helpottaa Il luvun 2 jaksossa Poistetaan.
tarkoitettua tunnistamisprosessia

a) antamalla lausuntoja 7 artiklan 3
kohdan ensimmdiisen alakohdan d
alakohdassa tarkoitetuista suunnitelluista
tunnistamismddrdyksistis;

b) pitimadilld ylli 44 artiklassa
tarkoitettuja indikaattoritietokantoja ja
huolehtimalla niiden toiminnasta;

¢) antamalla tunnistamismdidrdyksen
saanceille sdilytyspalvelujen tarjoajille ja
henkiloiden vilisten viestintipalvelujen
tarjoajille pddsyn asiaankuuluviin
indikaattoritietokantoihin 46 artiklan
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mukaisesti;

d) asettamalla palveluntarjoajien
saataville teknologioita niille annettujen
tunnistamismdidrdysten tiytintoonpanoa
varten 50 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

Tarkistus 1554
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

2) helpottaa Il luvun 2 jaksossa Poistetaan.

tarkoitettua tunnistamisprosessia

a) antamalla lausuntoja 7 artiklan 3
kohdan ensimmdiisen alakohdan d
alakohdassa tarkoitetuista suunnitelluista
tunnistamismdidrdyksisti;

b) pitimadilld yllii 44 artiklassa
tarkoitettuja indikaattoritietokantoja ja
huolehtimalla niiden toiminnasta;

¢) antamalla tunnistamismddrdyksen
saaneille sdilytyspalvelujen tarjoajille ja
henkiloiden viilisten viestintipalvelujen
tarjoajille pddisyn asiaankuuluviin
indikaattoritietokantoihin 46 artiklan
mukaisesti;

d) asettamalla palveluntarjoajien
saataville teknologioita niille annettujen
tunnistamismdidrdysten tiytintoonpanoa
varten 50 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

Tarkistus 1555

Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmin puolesta
Ehdotus asetukseksi

PE749.191v02-00 114/202

Or. en

Tarkistus
Or. en
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43 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) pitdmaélla ylla 44 artiklassa b) pitdmaélla ylla lapsiin kohdistuvaa

tarkoitettuja indikaattoritietokantoja ja seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa

huolehtimalla niiden toiminnasta; olevan kuvamateriaalin
indikaattoritietokantoja ja huolehtimalla
niiden toiminnasta;

Or. en

Tarkistus 1556

René Repasi, Tiemo Wolken

S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta
Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

C) antamalla tunnistamisméérayksen c) antamalla tunnistamisméérayksen
saaneille sdilytyspalvelujen tarjoajille ja saaneille sdilytyspalvelujen tarjoajille ja
henkildiden vilisten viestintdpalvelujen numeroista riippumattomien henkildiden
tarjoajille padsyn asiaankuuluviin vélisten viestintdpalvelujen tarjoajille
indikaattoritietokantoihin 46 artiklan péddsyn asiaankuuluviin

mukaisesti; indikaattoritietokantoihin 46 artiklan
mukaisesti;
Or. en
Tarkistus 1557
Rob Rooken
Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta
Komission teksti Tarkistus
c) antamalla tunnistamismiirdyksen c) antamalla tunnistamismiirdyksen

saaneille sdilytyspalvelujen tarjoajille ja
henkildiden vilisten viestintdpalvelujen

AM\1284110FI.docx
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tarjoajille padsyn asiaankuuluviin vélisten viestintdpalvelujen tarjoajille

indikaattoritietokantoihin 46 artiklan padsyn asiaankuuluviin
mukaisesti; indikaattoritietokantoihin 46 artiklan
mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 1558
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

4) helpottaa II luvun 4 jaksossa 4) helpottaa II luvun 4 jaksossa
tarkoitettua poistamisprosessia ja muita tarkoitettua poistamisprosessia
kyseisen luvun 5 ja 6 jaksossa

tarkoitettuja prosesseja

Or. en

Tarkistus 1559
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

4) helpottaa II luvun 4 jaksossa (4) helpottaa II luvun 4 jaksossa
tarkoitettua poistamisprosessia ja muita tarkoitettua poistamisprosessia ja muita
kyseisen luvun § ja 6 jaksossa tarkoitettuja kyseisen luvun 6 jaksossa tarkoitettuja
prosesseja prosesseja

Or. en

Tarkistus 1560

René Repasi, Tiemo Wolken

S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta
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Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) yhteistyon tekemiseksi
koordinoivien viranomaisten kanssa ja
niiden pyyntdihin vastaamiseksi 16
artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
suunniteltujen estomddirdysten
yhteydessii;

Tarkistus 1561
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) yhteistyon tekemiseksi
koordinoivien viranomaisten kanssa ja
niiden pyyntdihin vastaamiseksi 16
artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
suunniteltujen estomddirdysten
yhteydessii;

Tarkistus 1562
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) yhteistyon tekemiseksi
koordinoivien viranomaisten kanssa ja
niiden pyyntoihin vastaamiseksi 16

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
suunniteltujen estomddirdiysten
yhteydessii;

Tarkistus 1563
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) ottamalla vastaan ja kdsittelemiilli
sille 17 artiklan 3 kohdan nojalla
toimitetut estomdidrdykset;

Tarkistus 1564

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) ottamalla vastaan ja kdsittelemiillii
sille 17 artiklan 3 kohdan nojalla
toimitetut estomdidiriykset;

Tarkistus 1565
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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43 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — ¢ alakohta
Komission teksti Tarkistus

c) ottamalla vastaan ja késittelemiillii Poistetaan.
sille 17 artiklan 3 kohdan nojalla
toimitetut estomdidriykset;

Or. en

Tarkistus 1566
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) antamalla uhreille tietoa ja tukea 20 d) antamalla selviytyjille tietoa ja
ja 21 artiklan mukaisesti; tukea 20 ja 21 artiklan mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 1567
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(4 a) tehdi sdilytyspalvelujen julkisesti
saatavilla olevasta sisillosti lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan tiedossa olevan
kuvamateriaalin ennakoivia hakuja

49 artiklan mukaisesti;

Or. en
Tarkistus 1568
Cornelia Ernst, Clare Daly
AM\1284110FI.docx 119/202 PE749.191v02-00

Fl



FI

Ehdotus asetukseksi

43 artikla — 1 kohta — 5 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

(5) tukee koordinoivia viranomaisia ja
komissiota niiden timin asetuksen
mukaisten tehtidvien suorittamisessa ja
helpottaa yhteistyotd, koordinointia ja
viestintidd timén asetuksen soveltamisalaan
kuuluvissa asioissa

Tarkistus 1569
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 5 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) komission avustamiseksi sen
pyynnosti 37 artiklassa tarkoitetun
yhteistyomekanismin mukaisten tehtdivien
hoitamisessa;

Tarkistus 1570
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 5 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) avustamalla komissiota
delegoitujen siiddosten ja
tiytintoonpanosiddosten sekd komission
tdmén asetuksen nojalla hyviksymien
ohjeiden valmistelussa,

PE749.191v02-00
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Tarkistus

%) tukee koordinoivia viranomaisia
niiden timén asetuksen mukaisten
tehtdvien suorittamisessa ja helpottaa
yhteistyotd, koordinointia ja viestintdd
tdmén asetuksen soveltamisalaan
kuuluvissa asioissa

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
e) avustamalla komissiota

valmistelemaan delegoituja séiddoksid ja
tiytintoonpanosiddoksid, jotka komissio
hyviiksyy timin asetuksen nojalla;

Or. en
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Tarkistus 1571
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) kerddmalla, tallentamalla,
analysoimalla ja tarjoamalla tietoa,
tarjoamalla anonymisoitujen ja muiden
kuin henkilGtietojen kerddmiseen
perustuvia analyysejé ja tarjoamalla
asiantuntemusta verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
ehkiisemiseen ja torjuntaan liittyvissa
kysymyksissd 51 artiklan mukaisesti;

Tarkistus 1572

Tarkistus

a) kerdamalla, tallentamalla,
analysoimalla ja tarjoamalla tietoa,
tarjoamalla anonymisoitujen ja muiden
kuin henkilGtietojen kerddmiseen
perustuvia analyysejd ja tarjoamalla
asiantuntemusta verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
ehkiisemiseen ja torjuntaan liittyvissa
kysymyksissd 51 artiklan mukaisesti,
mukaan lukien koulutus-, tiedotus- ja
interventio-ohjelmat, sekd auttamalla
laatimaan suosituksia ja ohjeita lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
ehkdisemisestii ja lieventimisesti
erityisesti digitaalisessa tilassa ja ottaen
huomioon teknologian kehitys;

Or. en

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi

43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) kerdamalla, tallentamalla,
analysoimalla ja tarjoamalla tietoa,
tarjoamalla anonymisoitujen ja muiden
kuin henkilGtietojen kerddmiseen
perustuvia analyysejd ja tarjoamalla
asiantuntemusta verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivéikivallan
ehkédisemiseen ja torjuntaan liittyvissa
kysymyksissd 51 artiklan mukaisesti;

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

a) kerdamalla, tallentamalla,
analysoimalla ja tarjoamalla sukupuolen ja
idn mukaan luokiteltua tictoa, tarjoamalla
anonymisoitujen ja muiden kuin
henkilGtietojen, mukaan lukien
sukupuolen ja idn mukaan eritellyt tiedot,
kerddmiseen perustuvia analyyseji ja
tarjoamalla asiantuntemusta
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
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Tarkistus 1573
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

seksuaalivikivallan ehkdisemiseen ja
torjuntaan liittyvissd kysymyksissd 51
artiklan mukaisesti;

Or. en

43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1574
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) tukemalla néitd kysymyksia ja
uhrien auttamista koskevan tutkimuksen ja
asiantuntemuksen kehittdmisté ja
levittdmistd, myos toimimalla
asiantuntijakeskuksena niyttoon
perustuvan politiikan tukemiseksi;

Tarkistus

aa) tukemalla julkisten ja yksityisten
elinten, sidosryhmien ja oppilaitosten
toteuttamia tiedotus- ja
ennaltaehkiisykampanjoita unionissa ja
kehittimdlld tihdn liittyvii parhaita
kéiytintoji;

Or. en

Tarkistus

b) tukemalla néitd kysymyksia ja
uhrien auttamista koskevan tutkimuksen ja
asiantuntemuksen kehittdmisté ja
levittdmistd, myos toimimalla
asiantuntijakeskuksena ndytt6on
perustuvan politiikan tukemiseksi sekd
saattamalla yhteen tutkijat ja kiytinnon
toimijat;

Or. en
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Tarkistus 1575
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) tukemalla néitd kysymyksii ja b) tukemalla néitd kysymyksii ja
uhrien auttamista koskevan tutkimuksen ja selviytyjien auttamista koskevan
asiantuntemuksen kehittdmisti ja tutkimuksen ja asiantuntemuksen
levittdmistd, my0ds toimimalla kehittdmisti ja levittdmista
asiantuntijakeskuksena ndyttoon sukupuoliulottuvuus huomioon ottaen,
perustuvan politiikan tukemiseksi, my0s toimimalla asiantuntijakeskuksena
ndyttoon perustuvan polititkan
tukemiseksi;
Or. en
Tarkistus 1576
Cornelia Ernst, Clare Daly
Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b alakohta
Komission teksti Tarkistus
b) tukemalla néitd kysymyksid ja b) tukemalla néitd kysymyksid ja
uhrien auttamista koskevan tutkimuksen ja selviytyjien auttamista koskevan
asiantuntemuksen kehittdmisti ja tutkimuksen ja asiantuntemuksen
levittdmistd, my0ds toimimalla kehittamisti ja levittdmistd, my0os
asiantuntijakeskuksena nayttoon toimimalla asiantuntijakeskuksena
perustuvan politiikan tukemiseksi, ndyttdon perustuvan politiikkan
tukemiseksi;
Or. en

Tarkistus 1577
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Marcos Ros Sempere, Birgit Sippel, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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Tarkistus 1578
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

ba) tarjoamalla teknisti
asiantuntemusta ja edistimdillii
jésenvaltioiden viililli sellaisten
parhaiden kdytintdjen vaihtoa, jotka
koskevat tietoisuuden lisddmisti
verkkoviilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan ehkdisemiseksi
virallisessa ja epdiivirallisessa
koulutuksessa. Tiillaisten toimien on
oltava ikditasolle sopivia ja
sukupuolisensitiivisidiy;

Or. en

43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1579
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

ba) tukemalla tiedotuskampanjoiden
toteuttamista verkkoympidriston lapsille
aiheuttamista mahdollisista riskeistd, jotta
lapsilla on riittiviit taidot tunnistaa
mahdollinen houkuttelu seksuaalisiin
tarkoituksiin ja erehdyttiminen ja jotta
varmistetaan lasten turvallinen internetin
kdytto;

Or. en

43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE749.191v02-00

Tarkistus

ba) auttamalla kansallisia
viranomaisia kehittimdidn alaikdisille
suunnattua ikitasolle sopivaa
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Tarkistus 1580

tiedotusmateriaalia, mukaan lukien
erityiskampanjoita siiti, miten vilttid
riskejd internetissd litkuttaessa.

Or. en

Hilde Vautmans, Abir Al-Sahlani, Maite Pagazaurtundia, Olivier Chastel, Fabienne
Keller, Lucia Duri$ Nicholsonova, Nathalie Loiseau

Ehdotus asetukseksi

43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1581
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

ba) ohjaamalla uhrit asianmukaisten
kansallisten lastensuojelupalvelujen
piiriin;

Or. en

43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1582

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

b b) tarjoamalla asiantuntemusta ja
tietiimystii opettajankoulutuksen
kehittimisessii ja toteuttamisessa
kaikkialla unionissa, jotta opettajilla on
tarvittavat taidot opastaa lapsia
kdyttimddn tietoyhteiskunnan palveluja
turvallisesti ja tunnistamaan verkossa
tapahtuva mahdollinen haitallinen
toiminta;

Or. en
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Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi

43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1583
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

b b) vaihtamalla koordinoivien
viranomaisten kesken parhaita
kdytintojd, jotka koskevat kdiytettivissii
olevia viilineitd, joilla vihennetdiidn lasten
riskid joutua seksuaalivikivallan uhreiksi
ja tarjotaan selviytyjille erityisti apua
ikdtasolle sopivalla ja
sukupuolisensitiivisellii tavalla.

Or. en

43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1584
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

bb) auttamalla kansallisia
viranomaisia kehittimdiin aikuisille, myos
vanhemmille ja kasvattajille, suunnattua
tiedotusmateriaalia.

Or. en

43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

PE749.191v02-00

Tarkistus

bc) tukemalla uhrien tukipalvelujen
yhteistyoti ja kehittimdlldi parhaita
kéiytintojii;
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Or. en

Tarkistus 1585
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

bc) ohjaamalla selviytyjiit
asianmukaisten lastensuojelupalvelujen

piiriin;
Or. en
Tarkistus 1586
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b a alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus
bd) tukemalla
lainvalvontaviranomaisten ja
palveluntarjoajien tiedonvaihtoa ja
kehittimdlld parhaita kiiytintoja;
Or. en

Tarkistus 1587
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) kun EU-keskus pitiii yhteyttii
selviytyjiin tai tekee selviytyjiin
vaikuttavia pdiitoksid, sen on toimittava
ikdtasolle sopivalla ja
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sukupuolisensitiiviselli ja selviytyjidi
ymmdrtavilld tavalla, jolla minimoidaan
selviytyjiin, erityisesti lapsiin, kohdistuvat
riskit, puututaan selviytyjille
aiheutuneisiin vahinkoihin ja vastataan
heidin tarpeisiinsa.

Or. en

Tarkistus 1588
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

cb) laatimalla EU:n hashing-luettelon
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavasta tiedossa olevasta
kuvamateriaalista ja valvomalla sitii seki
muuttamalla luettelon sisiltod
riippumattomasti ja itsendisesti sekd
ilman poliittisten tai valtiollisten tahojen
tai teollisuuden painostusta tai héirintdid;

Or. en

Tarkistus 1589
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

cc) kehittimilli 43 a artiklassa
tarkoitetun tiytintoonpanosiddoksen
mukaisesti teini-ikdisten hyviksikiyttod
kiisitteleviin eurooppalaisen keskitetyn
puhelinpalvelun (European Centralised
Helpline for Abuse of Teenagers —
eCHAT), joka yhdistiiii kansallisten
vihjelinjojen puhelinpalvelut toisiinsa
varmistamalla tehokkaan

PE749.191v02-00 128/202 AM\1284110FI.docx

FI



yhteentoimivuuden ja antaa lapsille
mahdollisuuden ottaa kaikkina
vuorokauden aikoina yhteytti
tunnistettavaan keskitettyyn auttavaan
puhelinpalveluun anonyymisti omalla
kielelliidn ja maksutta;

Or. en

Tarkistus 1590
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — ¢ d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

cd) kiyttimdlld tarvittavia resursseja,
joiden avulla voidaan kehittdii
mahdollisuuksien mukaan avoimen
lihdekoodin hashing-teknologiaan
perustuvia viilineitd pienille ja
keskisuurille tietoyhteiskunnan
palveluille, jotta voidaan estdii lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan tiedossa olevan
kuvamateriaalin levittiminen julkisesti
saatavilla olevassa sisdllossd.

Or. en

Tarkistus 1591
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — ¢ e alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ce) koordinoimalla lapsiin
kohdistuvaa seksuaaliviikivaltaa
todistavaan tiedossa olevaan
kuvamateriaaliin liittyviidi epiilyttiviid
toimintaa koskevien ilmoitusten jakamista
Jja suodattamista toimien itsendisesti ja
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riippumattomasti ilman poliittisten tai
valtiollisten tahojen tai teollisuuden
painostusta tai hdirintdd ja noudattaen
tiysin perusoikeuksia, myos yksityisyyden
suojaa ja tietosuojaa.

Viimeistddn [yhden vuoden kuluttua
voimaantulosta] komissio antaa
delegoidun sdiiidoksen, jossa vahvistetaan
tissd kohdassa tarkoitettujen epdilyttivii
toimintaa koskevien ilmoitusten muotoa
koskevat vaatimukset ja erotetaan
toisistaan vastatoimiin oikeuttavat ja
vastatoimiin oikeuttamattomat
epdilyttivii toimintaa koskevat
ilmoitukset. Tilli delegoidulla
siddokselld ei kielletii tai heikennetii
plidstd pidhdn -salausta eikii kielleti
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajia
tarjoamasta palvelujaan kéiyttimidlli
pddstd pddhdn -salausta, eiki siti saa
tulkita siten.

Or. en
Perustelu

Epdilyttdvid toimintaa koskevien ilmoitusten tehokas koordinointi ja suodattaminen keventdd
merkittivdsti lainvalvontaviranomaisten tyotaakkaa. Parantamalla tietojenvaihtoa
lainvalvontaviranomaiset voivat kdyttdd resurssejaan tehokkaammin vastatoimiin
oikeuttavien tapausten tutkimiseen ja rikoksentekijoiden kiinniottamiseen. Lisdksi ndin
annetaan EU-keskukselle valtuudet laatia kehityssuuntauksia koskevia raportteja, tunnistaa
uusia muotoja ja lisdtd nopeasti uutta sisdltod hashing-tietokantaansa.

Tarkistus 1592
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — ¢ f alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

cf)  skannaamalla julkisia palvelimia
Jja julkisia viestintikanavia lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan tiedossa olevan
kuvamateriaalin varalta toimivaksi
osoitetulla tekniikalla yksinomaan EU:n
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hashing-luettelon muuttamiseksi ja
siséllon ilmoittamiseksi poistettavaksi
kyseisen julkisen palvelimen tai julkisen
viestintikanavan palveluntarjoajalle,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta -

3 artiklan soveltamista.

Euroopan tietosuojaneuvosto antaa
ohjeita asetuksen (EU) 2016/679
noudattamisesta nykyisissd ja tulevissa
teknologioissa, joita kdytetdiin
skannaustarkoituksessa.

Or. en

Tarkistus 1593
Hilde Vautmans, Abir Al-Sahlani, Maite Pagazaurtundia, Olivier Chastel, Fabienne
Keller, Lucia Duri$ Nicholsonova, Nathalie Loiseau

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 a) tukee jisenvaltioita
ennaltaehkiisevien toimenpiteiden, kuten
tiedotuskampanjoiden, suunnittelussa
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
torjumiseksi kiinnittien huomiota
erityisesti tyttoihin ja muihin yleisesti
esiin tuleviin viestoryhmiin

a) toimimalla uhrien puolesta pidettiiessdi
yhteytti jisenvaltioiden muihin
asiaankuuluviin viranomaisiin
korvauksia ja kaikkia muita uhrien
tukiohjelmia koskevissa asioissa;

b) ohjaamalla uhrit asianmukaisten
lastensuojelupalvelujen ja ilmaisten
oikeusapupalvelujen piiriin;

c) helpottamalla mahdollisuutta saada
laadukkaita terveydenhuolto- ja
tukipalveluja, mukaan lukien
mielenterveys- ja psykologinen tuki;

Or. en
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Tarkistus 1594

Javier Moreno Sanchez, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz Devesa, Pietro
Bartolo, Hilde Vautmans, Antonio Lopez-Isturiz White, Milan Brglez, Heléne Fritzon,
Estrella Dura Ferrandis, Evin Incir, Carina Ohlsson, Caterina Chinnici, Cyrus Engerer

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 a) tukee jisenvaltioita
ennaltaehkiiisevien toimenpiteiden, kuten
tiedotuskampanjoiden, suunnittelussa
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
torjumiseksi kiinnittien huomiota
erityisesti tyttoihin ja muihin yleisesti
esiin tuleviin viestoryhmiin

a) toimimalla uhrien puolesta pidettiiessi
yhteytti jisenvaltioiden muihin
asiaankuuluviin viranomaisiin
korvauksia ja kaikkia muita uhrien
tukiohjelmia koskevissa asioissa;

b) ohjaamalla uhrit asianmukaisten
lastensuojelupalvelujen ja ilmaisten
oikeusapupalvelujen piiriin;

Or. en

Tarkistus 1595
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 a) perustaa mekanismeja lasten
kuulemiseksi ja heidin nikemystensd
siséllyttimiseksi tyohonsd direktiivin
2012/29/EU ja Euroopan unionin
perusoikeuskirjan mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 1596
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — 6 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1597

Tarkistus

6 b)  toimii siten, etti uhreihin,
erityisesti lapsiin, kohdistuvat riskit
minimoidaan pidettiessi yhteytti
uhreihin tai tehtiessdi uhreihin

vaikuttavia pdiditoksid;

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Theresa Bielowski

Ehdotus asetukseksi
43 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

43 a artikla

Or. en

Puhelinpalvelujen yhteenliittimistii
koskeva tiytintoonpanosdddos

1. Edelli 43 artiklassa tarkoitetut
kansalliset puhelinpalvelut on
yhdistettiivi sellaisen teini-ikdisten
hyviiksikdyttod kdsitteleviin

eurooppalaisen keskitetyn

puhelinpalvelun (eCHAT) kautta, jonka
EU-keskus kehittdii ja ylldpitida
viimeistiiin [kahden vuoden kuluttua
timdn asetuksen voimaantulopiiivistiif.

2. Siirretiiin komissiolle valta hyviksydi
taytintoonpanosdaddoksilli teknisid
eritelmid ja menettelyjd, jotka ovat
tarpeen kansallisten vihjelinjojen
verkkojuttelujiirjestelmien liittimiseksi
yhteen eCHAT-palvelun kautta 43
artiklan mukaisesti seuraavien seikkojen

osalta:
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a) tekniset tiedot, joita tarvitaan eCHAT-
Jérjestelmdn tehtiivien suorittamiseen,
sekii tillaisten tietojen tallentamis-,
kdytto- ja suojausmenetelmd;

b) yhteiset kriteerit, joiden mukaisesti
kansalliset puhelinpalvelut ovat
kdytettivissi puhelinpalvelujen
yhteenliittimisjirjestelmdin kautta;

¢) tekniset yksityiskohdat siiti, miten
puhelinpalvelut asetetaan saataville;

d) puhelinpalvelujen
yhteenliittimisjirjestelmdin tarjoamien
palvelujen saatavuutta koskevat tekniset
ehdot.

Ndmd tiytintoonpanosdddokset

hyviiksytiiin asetuksen (EU) N:o
182/2011 5 artiklassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyi noudattaen.

3. Komissio ottaa 2 kohdassa tarkoitettuja
tiytintoonpanosdidadoksid hyviksyessddn
huomioon toimivaksi osoitetun
teknologian ja voimassa olevat kéjytiinteet.

Tarkistus 1598
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
44 artikla

Komission teksti

44 artikla Poistetaan.

Indikaattoritietokannat

1. EU-keskus perustaa ja ylldpitiii
tietokantoja, jotka koskevat seuraavia
kolmea verkkoviilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
indikaattorityyppid, sekd huolehtii niiden
toiminnasta:

a) indikaattorit, joilla havaitaan sellaisen
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa

PE749.191v02-00 134/202

Or. en

Tarkistus
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todistavan kuvamateriaalin levittiminen,
joka on aiemmin havaittu ja tunnistettu
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi 36 artiklan
1 kohdan mukaisesti;

b) indikaattorit, joilla havaitaan sellaisen
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin levittiminen,
jota ei ole aiemmin havaittu ja tunnistettu
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi 36 artiklan
1 kohdan mukaisesti;

¢) indikaattorit seksuaalisiin tarkoituksiin
tapahtuvan lapsen houkuttelun
tunnistamiseksi.

2. Indikaattoritietokantojen tulee sisdiltiidi
ainoastaan seuraavat:

a) EU-keskuksen 3 kohdan mukaisesti
luomat asiaankuuluvat indikaattorit, jotka
koostuvat digitaalisista tunnisteista, joita
kdytetdiiin lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan tiedossa
olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittimisen tai seksuaalisiin tarkoituksiin
tapahtuvan lapsen houkuttelun
tunnistamiseen sdilytyspalveluissa ja
henkiloiden vilisissd viestintipalveluissa;

b) edelli olevan 1 kohdan a alakohdan
osalta asiaankuuluviin indikaattoreihin
on sisdllyttivi luettelo EU-keskuksen 3
kohdan mukaisesti kokoamista URL-
osoitteista;

¢) tarvittavat lisétiedot, joilla helpotetaan
indikaattorien timdn asetuksen mukaista
kdyttod, mukaan lukien tunnisteet, joiden
avulla voidaan erottaa toisistaan kuvat,
videot ja tarvittaessa muuntyyppinen
materiaali lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan tiedossa
olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittimisen tunnistamiseksi sekd
kielitunnisteet seksuaalisiin tarkoituksiin
tapahtuvan lapsen houkuttelun
tunnistamiseksi.

3.
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EU-keskus luo 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut indikaattorit yksinomaan
sellaisen lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin ja seksuaalisiin
tarkoituksiin tapahtuvan lapsen
houkuttelun perusteella, jotka
jasenvaltioiden koordinoivat
viranomaiset, tuomioistuimet tai muut
riippumattomat viranomaiset ovat
tunnistaneet sellaiseksi ja jotka
koordinoivat viranomaiset ovat
toimittaneet sille 36 artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti.

EU-keskus laatii luettelon 2 kohdan b
alakohdassa tarkoitetuista URL-
osoitteista yksinomaan sille 36 artiklan 1
kohdan b alakohdan mukaisesti

toimitettujen URL-osoitteiden perusteella.

4. EU-keskus pitiii kirjaa tiedoista ja
indikaattoreiden luomiseen sovelletusta
prosessista sekd laatii ensimmdiisessd ja

toisessa alakohdassa tarkoitetun luettelon.

Sen on sdilytettiivd nimidi tiedot niin
kauan kuin indikaattorit, mukaan lukien
niitd vastaavat URL-osoitteet, sisdiltyviit 1
kohdassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin.

Tarkistus 1599
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

l. EU-keskus perustaa ja ylldpitaa
tietokantoja, jotka koskevat seuraavia
kolmea verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
indikaattorityyppid, seki huolehtii niiden
toiminnasta:

PE749.191v02-00

Or. en

Tarkistus

l. EU-keskus perustaa ja ylldpitda
tietokantoja, jotka koskevat seuraavia
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin indikaattorityyppeja,
sekd huolehtii niiden toiminnasta:
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Tarkistus 1600

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. EU-keskus perustaa ja yllapitdd
tietokantoja, jotka koskevat seuraavia
kolmea verkkoviilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
indikaattorityyppid, sekd huolehtii niiden
toiminnasta:

Tarkistus 1601
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) indikaattorit, joilla havaitaan
sellaisen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittiminen, joka on
aiemmin havaittu ja tunnistettu lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi 36 artiklan 1
kohdan mukaisesti;

AM\1284110FI.docx
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Tarkistus

1. EU-keskus perustaa ja yllapitaa
tietokantoja, jotka koskevat seuraavia
kolmea lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin indikaattorityyppid, sekd
huolehtii niiden toiminnasta:

Or. en

Tarkistus

a) indikaattorit, joilla havaitaan
sellainen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistava
kuvamateriaali, joka on aiemmin havaittu
ja tunnistettu lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaksi
kuvamateriaaliksi 36 artiklan 1 kohdan
mukaisesti;

Or. en
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Tarkistus 1602

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) indikaattorit, joilla havaitaan
sellaisen lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittiminen, jota ei ole
aiemmin havaittu ja tunnistettu lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi 36 artiklan
1 kohdan mukaisesti;

Tarkistus 1603
Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) indikaattorit, joilla havaitaan
sellaisen lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittiminen, jota ei ole
aiemmin havaittu ja tunnistettu lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi 36 artiklan
1 kohdan mukaisesti;

Tarkistus 1604
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmin puolesta

Poistetaan.

Poistetaan.

PE749.191v02-00 138/202
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Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) indikaattorit, joilla havaitaan
sellaisen lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittiminen, jota ei ole
aiemmin havaittu ja tunnistettu lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaksi kuvamateriaaliksi 36 artiklan
1 kohdan mukaisesti;

Tarkistus 1605
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) indikaattorit seksuaalisiin
tarkoituksiin tapahtuvan lapsen
houkuttelun tunnistamiseksi.

Tarkistus 1606

Poistetaan.

Poistetaan.

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) indikaattorit seksuaalisiin
tarkoituksiin tapahtuvan lapsen
houkuttelun tunnistamiseksi.

AM\1284110FI.docx

Poistetaan.
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Tarkistus

Or. en
Tarkistus

Or. en
Tarkistus

Or. en
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Tarkistus 1607

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) indikaattorit seksuaalisiin
tarkoituksiin tapahtuvan lapsen
houkuttelun tunnistamiseksi.

Tarkistus 1608
Rob Rooken

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) EU-keskuksen 3 kohdan mukaisesti
luomat asiaankuuluvat indikaattorit, jotka
koostuvat digitaalisista tunnisteista, joita
kéytetddn lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittdmisen tai seksuaalisiin tarkoituksiin
tapahtuvan lapsen houkuttelun
tunnistamiseen sdilytyspalveluissa ja
henkildiden vilisissé viestintdpalveluissa;

Tarkistus 1609
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

PE749.191v02-00

140/202

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

a) EU-keskuksen 3 kohdan mukaisesti
luomat asiaankuuluvat indikaattorit, jotka
koostuvat digitaalisista tunnisteista, joita
kéytetddn lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittimisen tai seksuaalisiin tarkoituksiin
tapahtuvan lapsen houkuttelun
tunnistamiseen sdilytyspalveluissa ja
numeroista riippumattomissa henkildéiden
vilisissd viestintdpalveluissa;

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) EU-keskuksen 3 kohdan mukaisesti
luomat asiaankuuluvat indikaattorit, jotka
koostuvat digitaalisista tunnisteista, joita
kéytetddn lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittimisen tai seksuaalisiin tarkoituksiin
tapahtuvan lapsen houkuttelun
tunnistamiseen séilytyspalveluissa ja
henkildiden vilisissé viestintdpalveluissa;

Tarkistus 1610

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Tarkistus

a) EU-keskuksen 3 kohdan mukaisesti
luomat asiaankuuluvat indikaattorit, jotka
koostuvat digitaalisista tunnisteista, joita
kéytetddn lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin tunnistamiseen
sdilytyspalveluissa ja numeroista
riippumattomissa henkildiden vélisissi
viestintipalveluissa;

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) EU-keskuksen 3 kohdan mukaisesti
luomat asiaankuuluvat indikaattorit, jotka
koostuvat digitaalisista tunnisteista, joita
kéytetddn lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittimisen tai seksuaalisiin tarkoituksiin
tapahtuvan lapsen houkuttelun
tunnistamiseen séilytyspalveluissa ja
henkildiden vilisissé viestintdpalveluissa;

Tarkistus 1611

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

a) EU-keskuksen 3 kohdan mukaisesti
luomat asiaankuuluvat indikaattorit, jotka
koostuvat digitaalisista tunnisteista, joita
kéytetddn lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin levittdmisen
tunnistamiseen sdilytyspalveluissa ja
numeroista riippumattomissa henkildiden
vilisissd viestintdpalveluissa;

Or. en
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Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) edellii olevan 1 kohdan a
alakohdan osalta asiaankuuluviin
indikaattoreihin on sisdllyttiivd luettelo
EU-keskuksen 3 kohdan mukaisesti
kokoamista URL-osoitteista;

Tarkistus 1612

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) tarvittavat lisétiedot, joilla
helpotetaan indikaattorien timén asetuksen
mukaista kdytt6d, mukaan lukien
tunnisteet, joiden avulla voidaan erottaa
toisistaan kuvat, videot ja tarvittaessa
muuntyyppinen materiaali lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittimisen tunnistamiseksi sekd
kielitunnisteet seksuaalisiin tarkoituksiin
tapahtuvan lapsen houkuttelun
tunnistamiseksi.

Tarkistus 1613
Patrick Breyer
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Tarkistus

c) tarvittavat lisdtiedot, joilla
helpotetaan indikaattorien timén asetuksen
mukaista kdytt6d, mukaan lukien
tunnisteet, joiden avulla voidaan erottaa
toisistaan kuvat ja videot lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan kuvamateriaalin
levittdmisen tunnistamiseksi.

Or. en
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Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) tarvittavat lisétiedot, joilla
helpotetaan indikaattorien timén asetuksen
mukaista kdytt6d, mukaan lukien
tunnisteet, joiden avulla voidaan erottaa
toisistaan kuvat, videot ja tarvittaessa
muuntyyppinen materiaali lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittimisen tunnistamiseksi sekd
kielitunnisteet seksuaalisiin tarkoituksiin
tapahtuvan lapsen houkuttelun
tunnistamiseksi.

Tarkistus 1614
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU-keskus luo 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut indikaattorit yksinomaan
sellaisen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin ja seksuaalisiin
tarkoituksiin tapahtuvan lapsen
houkuttelun perusteella, jotka
jasenvaltioiden koordinoivat viranomaiset,
tuomioistuimet tai muut riippumattomat
viranomaiset ovat tunnistaneet sellaiseksi
ja jotka koordinoivat viranomaiset ovat
toimittaneet sille 36 artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti.
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Tarkistus

c) tarvittavat lisdtiedot, joilla
helpotetaan indikaattorien timén asetuksen
mukaista kdytt6d, mukaan lukien
tunnisteet, joiden avulla voidaan erottaa
toisistaan kuvat, videot ja tarvittaessa
muuntyyppinen materiaali lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan kuvamateriaalin
tunnistamiseksi.

Or. en

Tarkistus

EU-keskus luo 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut indikaattorit yksinomaan
sellaisesta lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavasta
kuvamateriaalista, jonka jisenvaltioiden
toimivaltaiset oikeusviranomaiset ovat
tunnistaneet sellaiseksi ja jonka
koordinoivat viranomaiset ovat
toimittaneet sille 36 artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 1615

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU-keskus luo 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut indikaattorit yksinomaan
sellaisen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin ja seksuaalisiin
tarkoituksiin tapahtuvan lapsen
houkuttelun perusteella, jotka
jasenvaltioiden koordinoivat viranomaiset,
tuomioistuimet tai muut riippumattomat
viranomaiset ovat tunnistaneet sellaiseksi
ja jotka koordinoivat viranomaiset ovat
toimittaneet sille 36 artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti.

Tarkistus 1616
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

EU-keskus laatii luettelon 2 kohdan b
alakohdassa tarkoitetuista URL-
osoitteista yksinomaan sille 36 artiklan 1
kohdan b alakohdan mukaisesti

toimitettujen URL-osoitteiden perusteella.
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Tarkistus

EU-keskus luo 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut indikaattorit yksinomaan
sellaisen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin perusteella, jonka
jasenvaltioiden koordinoivat viranomaiset,
tuomioistuimet tai muut riippumattomat
viranomaiset ovat tunnistaneet sellaiseksi
ja jonka koordinoivat viranomaiset ovat
toimittaneet sille 36 artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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Tarkistus 1617
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. EU-keskus pitéé kirjaa tiedoista ja
indikaattoreiden luomiseen sovelletusta
prosessista sekd laatii ensimmaisessi ja
toisessa alakohdassa tarkoitetun luettelon.
Sen on sdilytettdva ndma tiedot niin kauan
kuin indikaattorit, mukaan lukien niiti
vastaavat URL-osoitteet, sisiltyvit 1
kohdassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin.

Tarkistus 1618

Tarkistus

4. EU-keskus pitdi kirjaa tiedoista ja
indikaattoreiden luomiseen sovelletusta
prosessista sekd laatii ensimmaisessi ja
toisessa alakohdassa tarkoitetun luettelon.
Sen on sdilytettiva ndma tiedot niin kauan
kuin indikaattorit sisdltyvit 1 kohdassa
tarkoitettuihin indikaattoritietokantoihin.

Or. en

Javier Moreno Sanchez, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz Devesa, Pietro
Bartolo, Hilde Vautmans, Antonio Lopez-Isturiz White, Milan Brglez, Heléne Fritzon,
Estrella Dura Ferrandis, Evin Incir, Carina Ohlsson, Caterina Chinnici, Cyrus Engerer

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1619
Rob Rooken
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Tarkistus

4a. EU-keskus varmistaa kaikin
kdytettivissi olevin teknisin keinoin, etti
indikaattoritietokanta on turvallinen ja
ettii sen tarjoajat, kiyttijit ja muut
toimijat eiviit voi muuttaa siti, kun se
otetaan kdyttoon
tunnistamistarkoituksessa.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. EU-keskus luo tietokannan
sdilytyspalvelujen tarjoajien ja henkil6iden
vilisten viestintdpalvelujen tarjoajien 12
artiklan 1 kohdan mukaisesti sille
toimittamille ja 48 artiklan mukaisesti
arvioiduille ja kisitellyille ilmoituksille
sekd pitdd ylla ja kayttaa kyseistd
tietokantaa.

Tarkistus 1620
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. EU-keskus luo tietokannan
sdilytyspalvelujen tarjoajien ja henkildiden
vilisten viestintdpalvelujen tarjoajien 12
artiklan 1 kohdan mukaisesti sille
toimittamille ja 48 artiklan mukaisesti
arvioiduille ja késitellyille ilmoituksille
sekd pitdd ylla ja kayttda kyseistad
tietokantaa.

Tarkistus 1621

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Tarkistus

1. EU-keskus luo tietokannan
sdilytyspalvelujen tarjoajien ja numeroista
riippumattomien henkildiden vélisten
viestintdpalvelujen tarjoajien 12 artiklan 1
kohdan mukaisesti sille toimittamille ja 48
artiklan mukaisesti arvioiduille ja
kasitellyille ilmoituksille seka pitdd ylla ja
kéayttdd kyseistd tietokantaa.

Or. en

Tarkistus

1. EU-keskus luo tietokannan
sdilytyspalvelujen tarjoajien ja numeroista
riippumattomien henkildiden vélisten
viestintidpalvelujen tarjoajien 12 artiklan 1
kohdan mukaisesti sille toimittamille ja 48
artiklan mukaisesti arvioiduille ja
késitellyille ilmoituksille seka pitda ylla ja
kayttdd kyseistd tietokantaa.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
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45 artikla — 1 kohta
Komission teksti

1. EU-keskus luo tietokannan
sdilytyspalvelujen tarjoajien ja henkildiden
vélisten viestintdpalvelujen tarjoajien 12
artiklan 1 kohdan mukaisesti sille
toimittamille ja 48 artiklan mukaisesti
arvioiduille ja kisitellyille ilmoituksille
sekd pitdd ylla ja kayttaa kyseistd
tietokantaa.

Tarkistus 1622
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) jos EU-keskus katsoi, ettd ilmoitus
oli ilmeisen perusteeton, syyt sekd
paivamaadri ja kellonaika, jolloin
palveluntarjoajalle on ilmoitettu 48 artiklan
2 kohdan mukaisesti;

Tarkistus 1623

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

Tarkistus

l. EU-keskus luo tietokannan
sdilytyspalvelujen tarjoajien ja numeroista
riippumattomien henkildiden vélisten
viestintdpalvelujen tarjoajien 12 artiklan 1
kohdan mukaisesti sille toimittamille ja 48
artiklan mukaisesti arvioiduille ja
kasitellyille ilmoituksille seka pitdd ylla ja
kéayttad kyseistd tietokantaa.

Or. en

Tarkistus

b) jos EU-keskus katsoi, ettd ilmoitus
oli perusteeton tai ilmeisen perusteeton,
syyt sekd pdivimaiira ja kellonaika, jolloin
palveluntarjoajalle on ilmoitettu 48 artiklan
2 kohdan mukaisesti;

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) jos EU-keskus katsoi, etti ilmoitus
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Tarkistus

b) jos EU-keskus katsoi, ettd ilmoitus
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oli ilmeisen perusteeton, syyt sekd
paivamaadri ja kellonaika, jolloin
palveluntarjoajalle on ilmoitettu 48 artiklan
2 kohdan mukaisesti;

Tarkistus 1624
Rob Rooken

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) jos EU-keskus on toimittanut 48
artiklan 3 kohdan mukaisen ilmoituksen,
toimituspiiivi ja -aika sekd sen
toimivaltaisen lainvalvontaviranomaisen
tai niiden lainvalvontaviranomaisten
nimet, jolle tai joille se on toimittanut
ilmoituksen, tai tapauksen mukaan tiedot
syistd, joiden vuoksi ilmoitus on toimitettu
ainoastaan Europolille lisdanalyysia
varten;

Tarkistus 1625
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) jos EU-keskus on toimittanut 48
artiklan 3 kohdan mukaisen ilmoituksen,
toimituspdiva ja -aika sekéd sen
toimivaltaisen lainvalvontaviranomaisen
tal niiden lainvalvontaviranomaisten nimet,
jolle tai joille se on toimittanut
ilmoituksen, tai tapauksen mukaan tiedot
syistd, joiden vuoksi ilmoitus on toimitettu
ainoastaan Europolille lisdanalyysia

PE749.191v02-00
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oli perusteeton, syyt sekéd pdivimééra ja
kellonaika, jolloin palveluntarjoajalle on
ilmoitettu 48 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

c) jos EU-keskus on toimittanut 48
artiklan 3 kohdan mukaisen ilmoituksen,
toimituspaivi ja -aika sekéd sen
toimivaltaisen lainvalvontaviranomaisen
tai niiden lainvalvontaviranomaisten nimet,
jolle tai joille se on toimittanut
ilmoituksen;
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varten,

Tarkistus 1626

René Repasi, Tiemo Walken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) jos EU-keskus on toimittanut 48
artiklan 3 kohdan mukaisen ilmoituksen,
toimituspéivi ja -aika seki sen
toimivaltaisen lainvalvontaviranomaisen
tai niiden lainvalvontaviranomaisten nimet,
jolle tai joille se on toimittanut
ilmoituksen, tai tapauksen mukaan tiedot
syistd, joiden vuoksi ilmoitus on toimitettu
ainoastaan Europolille lisdanalyysia
varten,

Tarkistus 1627

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Tarkistus

c) jos EU-keskus on toimittanut 48
artiklan 3 kohdan mukaisen ilmoituksen,
toimituspdivi ja -aika sekd sen
toimivaltaisen lainvalvontaviranomaisen
tai niiden lainvalvontaviranomaisten nimet,
jolle tai joille se on toimittanut
ilmoituksen, tai

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) tiedot, jotka osoittavat, ettd
palveluntarjoaja, joka on toimittanut
ilmoituksen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

e) tiedot, jotka osoittavat, ettd
palveluntarjoaja, joka on toimittanut
ilmoituksen seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan kuvamateriaalin
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olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittdmisestd, on poistanut materiaalin tai
estinyt pddsyn siihen,

Tarkistus 1628
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) tiedot, jotka osoittavat, ettd
palveluntarjoaja, joka on toimittanut
ilmoituksen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittdmisestd, on poistanut materiaalin tai
estiinyt pddsyn siihen,

Tarkistus 1629
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) tiedot, jotka osoittavat, ettd
palveluntarjoaja, joka on toimittanut
ilmoituksen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan tiedossa
olevan tai uuden kuvamateriaalin
levittdmisestd, on poistanut materiaalin tai
estanyt padsyn siihen;
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levittdmisestd, on poistanut materiaalin;

Or. en

Tarkistus

e) tiedot, jotka osoittavat, ettd
palveluntarjoaja, joka on toimittanut
ilmoituksen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan tiedossa
olevan kuvamateriaalin levittdmisesté, on
poistanut materiaalin;

Or. en

Tarkistus

e) tiedot, jotka osoittavat, ettd
palveluntarjoaja, joka on toimittanut
ilmoituksen lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittdmisestd, on
poistanut materiaalin tai estdnyt padsyn
sithen;

Or. en
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Tarkistus 1630
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — g alakohta

Komission teksti

2) asiaankuuluvat indikaattorit ja
lisdtunnisteet, jotka liittyviit ilmoitettuun
mahdolliseen lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavaan
kuvamateriaalin.

Tarkistus 1631

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jollei 2 ja 3 kohdasta muuta johdu,
ainoastaan EU-keskuksen henkilostolld ja
péadjohtajan asianmukaisesti valtuuttamilla
tarkastajilla on padsy 44 ja 45 artiklassa
tarkoitettuihin tietokantoihin siséltyviin
tietoihin ja oikeus kasitelld niitéa.

Tarkistus 1632
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 1 kohta

AM\1284110FI.docx

Tarkistus

1. Jollei 2 ja 3 kohdasta muuta johdu,
ainoastaan EU-keskuksen henkil6stolld ja
pééjohtajan ja tietosuojavastaavan
asianmukaisesti valtuuttamilla tarkastajilla
on paisy 44 ja 45 artiklassa tarkoitettuihin
tietokantoihin siséltyviin tietoihin ja oikeus
kasitelld niita.

Or. en
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Komission teksti

1. Jollei 2 ja 3 kohdasta muuta johdu,
ainoastaan EU-keskuksen henkilostolld ja
péadjohtajan asianmukaisesti valtuuttamilla
tarkastajilla on padsy 44 ja 45 artiklassa
tarkoitettuihin tietokantoihin siséltyviin
tietoihin ja oikeus kasitelld niité.

Tarkistus 1633
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskus antaa
sdilytyspalvelujen, henkiloiden viilisten
viestintipalvelujen ja

internetyhteyspalvelujen tarjoajille pidsyn

44 artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind

mddirin kuin se on tarpeen niiden 7 tai 16

artiklan mukaisesti vastaanottamien
tunnistamis- tai estomddrdysten
toteuttamiseksi. Sen on toteutettava
toimenpiteiti sen varmistamiseksi, ettii
tillainen pddsy rajoittuu siithen, mikd on
ehdottoman vilttimdtontdi kyseisten
tunnistamis- tai estomddrdysten
soveltamisaikana, ja etti tillainen pddsy
ei millidn tavoin vaaranna kyseisten
tietokantojen moitteetonta toimintaa eikdi
niiden sisdltimien tietojen oikeellisuutta
Jja turvallisuutta.

Tarkistus 1634

Tarkistus

1. Jollei 2 ja 3 kohdasta muuta johdu,
ainoastaan EU-keskuksen henkil6stolld ja
pidjohtajan asianmukaisesti valtuuttamilla
tarkastajilla on padsy 45 artiklassa
tarkoitettuihin tietokantoihin siséltyviin
tietoihin ja oikeus késitelld niita.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Olivier Chastel, Maite Pagazaurtundia, Lucia Duri§

Nicholsonova, Nathalie Loiseau
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Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskus antaa séilytyspalvelujen,
henkil6iden vélisten viestintdpalvelujen ja
internetyhteyspalvelujen tarjoajille padsyn
44 artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
madrin kuin se on tarpeen niiden 7 tai 16
artiklan mukaisesti vastaanottamien
tunnistamis- tai estomddrdysten
toteuttamiseksi. Sen on toteutettava
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
tdllainen pdésy rajoittuu sithen, mikd on
ehdottoman vilttiméatontd kyseisten
tunnistamis- tai estoméérdysten
soveltamisaikana, ja ettd tillainen padsy el
millddn tavoin vaaranna kyseisten
tietokantojen moitteetonta toimintaa eika
niiden sisdltdmien tietojen oikeellisuutta ja
turvallisuutta.

Tarkistus 1635
Rob Rooken

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskus antaa séilytyspalvelujen,
henkil6iden vélisten viestintdpalvelujen ja
internetyhteyspalvelujen tarjoajille padsyn
44 artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
mairin kuin se on tarpeen niiden 7 tai 16
artiklan mukaisesti vastaanottamien
tunnistamis- tai estoméérdysten
toteuttamiseksi. Sen on toteutettava
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Tarkistus

2. EU-keskus antaa siilytyspalvelujen,
henkil6iden vélisten viestintdpalvelujen ja
internetyhteyspalvelujen tarjoajille padsyn
44 artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
madrin kuin se on tarpeen, jotta ne voivat
luvan saatuaan panna tiytintoon
vapaaehtoisia toimenpiteitii ja toteuttaa
niiden 7 tai 16 artiklan mukaisesti
vastaanottamia tunnistamis- tai
estomddrdyksid. Sen on toteutettava
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
tdllainen pdésy rajoittuu sithen, mika on
ehdottoman vilttimétontd kyseisten
tunnistamis- tai estomédriysten
soveltamisaikana sekd vapaaehtoisten
toimenpiteiden tiytintoonpanoa varten,
jos siihen on saatu lupa, ja etti tillainen
pédsy ei milldén tavoin vaaranna kyseisten
tietokantojen moitteetonta toimintaa eikd
niiden sisdltdmien tietojen oikeellisuutta ja
turvallisuutta.

Or. en

Tarkistus

2. EU-keskus antaa siilytyspalvelujen,
numeroista riippumattomien henkiléiden
vilisten viestintdpalvelujen ja
internetyhteyspalvelujen tarjoajille padsyn
44 artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
méérin kuin se on tarpeen niiden 7 tai 16
artiklan mukaisesti vastaanottamien
tunnistamis- tai estoméérdysten
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toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
tdllainen pdésy rajoittuu sithen, mikd on
ehdottoman vilttiméatontd kyseisten
tunnistamis- tai estomédrdysten
soveltamisaikana, ja ettd tillainen paasy ei
millddn tavoin vaaranna kyseisten
tietokantojen moitteetonta toimintaa eika
niiden sisdltdmien tietojen oikeellisuutta ja
turvallisuutta.

Tarkistus 1636
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskus antaa séilytyspalvelujen,
henkil6iden vélisten viestintdpalvelujen ja
internetyhteyspalvelujen tarjoajille pidsyn
44 artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
madrin kuin se on tarpeen niiden 7 tai 16
artiklan mukaisesti vastaanottamien
tunnistamis- tai estomddrdysten
toteuttamiseksi. Sen on toteutettava
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
tdllainen pdésy rajoittuu sithen, mikd on
ehdottoman vilttiméatonta kyseisten
tunnistamis- tai estomddrdysten
soveltamisaikana, ja etté téllainen paisy ei
milldén tavoin vaaranna kyseisten
tietokantojen moitteetonta toimintaa eika
niiden sisdltdmien tietojen oikeellisuutta ja
turvallisuutta.

Tarkistus 1637
René Repasi, Tiemo Wolken

PE749.191v02-00
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toteuttamiseksi. Sen on toteutettava
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
téllainen pdisy rajoittuu sithen, mika on
ehdottoman vilttimatontd kyseisten
tunnistamis- tai estoméérdysten
soveltamisaikana, ja ettd téllainen padsy ei
millddn tavoin vaaranna kyseisten
tietokantojen moitteetonta toimintaa eika
niiden sisédltdmien tietojen oikeellisuutta ja
turvallisuutta.

Or. en

Tarkistus

2. EU-keskus antaa séilytyspalvelujen
ja numeroista riippumattomien
henkildiden vilisten viestintdpalvelujen
tarjoajille padsyn 44 artiklassa
tarkoitettuihin indikaattoritietokantoihin,
jos ja siind méddrin kuin se on tarpeen
niiden 7 artiklan mukaisesti
vastaanottamien tunnistamismddrdysten
toteuttamiseksi. Sen on toteutettava
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
tdllainen pdésy rajoittuu sithen, mikd on
ehdottoman vilttimétonta kyseisten
tunnistamismdidrdysten soveltamisaikana,
ja ettd téllainen padsy ei millddn tavoin
vaaranna kyseisten tietokantojen
moitteetonta toimintaa eikd niiden
sisdltdmien tietojen oikeellisuutta ja
turvallisuutta.

Or. en
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S&D-ryhmén puolesta
Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU-keskus antaa sdilytyspalvelujen,
henkildiden vilisten viestintdpalvelujen ja
internetyhteyspalvelujen tarjoajille padsyn
44 artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
méérin kuin se on tarpeen niiden 7 tai 16
artiklan mukaisesti vastaanottamien
tunnistamis- tai estomddrdysten
toteuttamiseksi. Sen on toteutettava
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
téllainen pdisy rajoittuu sithen, mikd on
ehdottoman vilttimitontd kyseisten
tunnistamis- tai estomddrdysten
soveltamisaikana, ja ettd téllainen pddsy ei
milld4n tavoin vaaranna kyseisten
tietokantojen moitteetonta toimintaa eika
niiden siséltdmien tietojen oikeellisuutta ja
turvallisuutta.

Tarkistus 1638
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. EU-keskus antaa koordinoiville
viranomaisille piiasyn 44 artiklassa
tarkoitettuihin indikaattoritietokantoihin,
Jjos ja siind mddrin kuin se on tarpeen
niiden timdn asetuksen mukaisten
tehtdvien suorittamiseksi.
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Tarkistus

2. EU-keskus antaa sdilytyspalvelujen,
numeroista riippumattomien henkiloiden
vilisten viestintidpalvelujen ja
internetyhteyspalvelujen tarjoajille paésyn
44 artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
madrin kuin se on tarpeen niiden 7 tai 16
artiklan mukaisesti vastaanottamien
tunnistamislupien toteuttamiseksi. Sen on
toteutettava toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd tillainen péaasy
rajoittuu sithen, miké on ehdottoman
valttimatontd kyseisten tunnistamislupien
soveltamisaikana, ja ettd téllainen paisy ei
millddn tavoin vaaranna kyseisten
tietokantojen moitteetonta toimintaa eika
niiden siséltdmien tietojen oikeellisuutta ja
turvallisuutta.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Tarkistus 1639
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. EU-keskus antaa Europolille ja
jésenvaltioiden toimivaltaisille
lainvalvontaviranomaisille pédsyn 44
artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
mddirin kuin se on tarpeen niiden
sellaisten tehtivien suorittamiseksi, jotka
liittyviit epiiiltyjen lapsiin kohdistuvien
seksuaalirikosten tutkintaan.

Tarkistus 1640
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. EU-keskus antaa Europolille ja
jasenvaltioiden toimivaltaisille
lainvalvontaviranomaisille padsyn 44
artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
madrin kuin se on tarpeen niiden sellaisten
tehtévien suorittamiseksi, jotka liittyvit
epdiltyjen lapsiin kohdistuvien
seksuaalirikosten tutkintaan.

Tarkistus 1641
Patrick Breyer

PE749.191v02-00
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Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
4. EU-keskus antaa jésenvaltioiden

toimivaltaisille lainvalvontaviranomaisille
péddsyn 44 artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin, jos ja siind
médérin kuin se on tarpeen niiden sellaisten
tehtdvien suorittamiseksi, jotka liittyvét
epdiltyjen lapsiin kohdistuvien
seksuaalirikosten tutkintaan.

Or. en
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Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a. EU-keskus antaa Europolille
pldsyn 44 artiklassa tarkoitettuihin
indikaattoritietokantoihin ainoastaan
rajoitetusti tiettyjen tietojen, kuten osuma
/ ei osumaa -hakumenettelyn, osalta ja
ainoastaan silloin, kun se on tarpeen
Europolin tehtiivien suorittamiseksi
tutkittaessa rajatylittividi tapauksia, joissa
epdillddin lapsiin kohdistuvia
seksuaaliviikivaltarikoksia.

Tarkistus 1642
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. EU-keskus antaa Europolille Poistetaan.

pddsyn 45 artiklassa tarkoitettuihin
ilmoitustietokantoihin, jos ja siind mddrin
kuin se on tarpeen sen sellaisten tehtivien
suorittamiseksi, jotka liittyviit
avustamiseen epidiiltyjen lapsiin
kohdistuvien seksuaalirikosten
tutkinnassa.

Perustelu

Or. en

Tarkistus

Or. en

Kohdassa ei selitetd, miksi on tarpeen antaa Europolille suora pddsy muun kuin
lainvalvontaviranomaisen tietojdrjestelmiin, jotka sisdltdvdt sellaisia erittdin arkaluonteisia
henkilotietoja, joiden yhteyttd rikolliseen toimintaan ja rikosten ehkdisyyn ei vdilttamdittd ole

osoitettu.
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Tarkistus 1643
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. EU-keskus antaa Europolille
pédsyn 45 artiklassa tarkoitettuihin
ilmoitustietokantoihin, jos ja siind mddrin
kuin se on tarpeen sen sellaisten tehtivien
suorittamiseksi, jotka liittyviit
avustamiseen epdiiltyjen lapsiin
kohdistuvien seksuaalirikosten
tutkinnassa.

Tarkistus 1644

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. EU-keskus antaa Europolille
pédsyn 45 artiklassa tarkoitettuihin
ilmoitustietokantoihin, jos ja siind méiérin
kuin se on tarpeen sen sellaisten tehtivien
suorittamiseksi, jotka liittyvit
avustamiseen epdiltyjen lapsiin
kohdistuvien seksuaalirikosten tutkinnassa.

PE749.191v02-00

Tarkistus

5. EU-keskus antaa Europolille
padsyn 44 ja 45 artiklassa tarkoitettuihin
indikaattori- ja ilmoitustietokantoihin
ainoastaan tapauskohtaisesti silloin, kun
tapauksilla on rajatylittivi ulottuvuus, jos
ja siind madrin kuin se on tarpeen sen
sellaisten tehtdvien suorittamiseksi, jotka
liittyvdt avustamiseen epdiltyjen lapsiin
kohdistuvien seksuaalirikosten
tutkinnassa. EU-keskus antaa péidsyn
ainoastaan silloin, kun Europol voi
osoittaa yhteyden rikolliseen toimintaan,
Jja vasta hyviiksyttyddin pyynnon, jossa
tismennetddin pyynnon tarkoitus,
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pyydettyd piidsydi koskevat
yksityiskohtaiset tiedot, aiottu myéhempi
kdytto ja se, missd mddrin pddsy on
tarpeen kyseisen tarkoituksen
saavuttamiseksi. Pidsyi koskevat pyynnét
on esitettivi suojatun tiedonvaihdon
verkkosovelluksen (SIENA) kautta. EU-
keskus arvioi nimd pyynnot huolellisesti
ja myontdd pddsyn ainoastaan, jos se
katsoo, etti pyydetty pdidisy on tarpeen ja
oikeassa suhteessa mainittuun
tarkoitukseen.

Or. en

Perustelu

Euroopan tietosuojavaltuutetun ja Euroopan tietosuojaneuvoston lausunto, 127—133 kohta
https://edpb.europa.eu/system/files/2022-07/edpb_edps_jointopinion 202204 csam_en 0.pdf

Tarkistus 1645
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU-keskus antaa 2, 3, 4 ja 5 kohdassa
tarkoitetun padsyn vasta vastaanotettuaan
pyynndn, jossa tdsmennetiddn pyynnon
tarkoitus, pyydettyd padsyd koskevat
yksityiskohtaiset tiedot ja se, missd madrin
pédsy on tarpeen tdmén tarkoituksen
saavuttamiseksi. Edelli 2 kohdassa
tarkoitetuissa tietokantoihin pddsyii
koskevissa pyynnoissid on myos oltava
viittaus tapauksen mukaan
tunnistamismdidrdiykseen tai
estomddiriykseen.

Tarkistus 1646
René Repasi, Tiemo Wolken
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Tarkistus

EU-keskus antaa 5 kohdassa tarkoitetun
padsyn vasta vastaanotettuaan pyynnon,
jossa tdsmennetiddn pyynnon tarkoitus,
pyydettyd padsyid koskevat
yksityiskohtaiset tiedot ja se, missd madrin
padsy on tarpeen tdmaén tarkoituksen
saavuttamiseksi.

Or. en

PE749.191v02-00
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S&D-ryhmén puolesta
Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU-keskus antaa 2, 3, 4 ja 5 kohdassa
tarkoitetun paésyn vasta vastaanotettuaan
pyynnon, jossa tdsmennetdin pyynnon
tarkoitus, pyydettyd pddsyé koskevat
yksityiskohtaiset tiedot ja se, missd méérin
pédsy on tarpeen tdmén tarkoituksen
saavuttamiseksi. Edelld 2 kohdassa
tarkoitetuissa tietokantoihin pddsya
koskevissa pyynnoissd on myo0s oltava
viittaus tapauksen mukaan
tunnistamisméadraykseen tai
estomadrdykseen.

Tarkistus 1647
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU-keskus antaa 2, 3, 4 ja 5 kohdassa
tarkoitetun padsyn vasta vastaanotettuaan
pyynndn, jossa tdsmennetiddn pyynnon
tarkoitus, pyydettyd padsyd koskevat
yksityiskohtaiset tiedot ja se, missd madrin
pédsy on tarpeen tdmén tarkoituksen
saavuttamiseksi. Edelld 2 kohdassa
tarkoitetuissa tietokantoihin padsya
koskevissa pyynndissd on myds oltava
viittaus tapauksen mukaan
tunnistamisméaridykseen tai
estomdidirdykseen.
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Tarkistus

EU-keskus antaa 2, 3 ja 4 kohdassa
tarkoitetun pdédsyn vasta vastaanotettuaan
pyynnén, jossa tdismennetdin pyynnon
tarkoitus, pyydettyd pddsyé koskevat
yksityiskohtaiset tiedot ja se, missd méérin
padsy on tarpeen tdmén tarkoituksen
saavuttamiseksi. Edelld 2 kohdassa
tarkoitetuissa tietokantoihin padsya
koskevissa pyynnoissd on myos oltava
viittaus tapauksen mukaan
tunnistamisméadraykseen tai
estomadraykseen.

Or. en

Tarkistus

EU-keskus antaa 2, 3 ja 4 kohdassa
tarkoitetun padsyn vasta vastaanotettuaan
pyynndn, jossa tdsmennetiddn pyynnon
tarkoitus, pyydettyd padsyd koskevat
yksityiskohtaiset tiedot ja se, missd mddrin
padsy on tarpeen tdmaén tarkoituksen
saavuttamiseksi. Edelld 2 kohdassa
tarkoitetuissa tietokantoihin paasya
koskevissa pyynndissd on myds oltava
viittaus tapauksen mukaan
tunnistamisméaardykseen.
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Tarkistus 1648
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 6 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

EU-keskus arvioi ndmé pyynnot
huolellisesti ja myontid padsyn ainoastaan,
jos se katsoo, ettd pyydetty pdédsy on
tarpeen ja oikeassa suhteessa mainittuun
tarkoitukseen.

Tarkistus 1649
Carles Puigdemont i Casamajo

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 6 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

EU-keskus arvioi ndmé pyynnot
huolellisesti ja myontid padsyn ainoastaan,
jos se katsoo, ettd pyydetty pdédsy on
tarpeen ja oikeassa suhteessa mainittuun
tarkoitukseen.
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Or. en

Tarkistus

EU-keskus arvioi ndmé pyynnot
asianmukaisesti ja huolellisesti
tapauskohtaisesti ja myOntdi padsyn
ainoastaan, jos se katsoo, ettd pyydetty
padsy on tarpeen ja oikeassa suhteessa
mainittuun tarkoitukseen. Jos EU-keskus
katsoo, ettii tietokantoihin pddsyi koskeva
Europolin pyynto on tarpeen ja
oikeasuhteinen, sen on toimitettava
Europolille kyseiset tiedot suojatun
tiedonvaihdon verkkosovelluksen
(SIENA) kautta.

Or. en

Tarkistus

EU-keskus arvioi ndmé pyynnot
huolellisesti ja myOntid padsyn ainoastaan,
jos se katsoo, ettd pyydetty pdédsy on
tarpeen, oikeassa suhteessa mainittuun
tarkoitukseen ja unionin oikeuden
mukainen.

Or. en
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Tarkistus 1650
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. EU-keskus todentaa sdaannollisesti,
ettd 44 ja 45 artiklassa tarkoitettuihin
tietokantoihin sisdltyvit tiedot ovat kaikilta
osin tdydellisid, tarkkoja ja ajantasaisia ja
ettd ne ovat edelleen tarpeen timén
asetuksen mukaista ilmoittamista,
tunnistamista ja pddsyn estimistdi varten
sekd tarkkojen tunnistamisteknologioiden
ja -prosessien helpottamiseksi ja
seuraamiseksi. Erityisesti 44 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitettuun
tietokantaan sisdltyvien URL-osoitteiden
osalta EU-keskus todentaa sddinnollisesti
yhteistyossi koordinoivien viranomaisten
kanssa, etti 36 artiklan 1 kohdan b
alakohdan edellytykset tiyttyvit edelleen.
Todennusten on tarvittaessa sisdillettivi
tarkastuksia. Jos on tarpeen todennusten
vuoksi, se tiydentdid, oikaisee tai poistaa
tietoja vilittomdisti.

Tarkistus 1651
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. EU-keskus todentaa sdaannollisesti,
ettd 44 ja 45 artiklassa tarkoitettuihin
tietokantoihin sisdltyvit tiedot ovat kaikilta
osin tdydellisid, tarkkoja ja ajantasaisia ja
ettd ne ovat edelleen tarpeen timén
asetuksen mukaista ilmoittamista,
tunnistamista ja pdidsyn estimistdi varten
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162/202

Tarkistus

7. EU-keskus todentaa saannollisesti,
ettd 44 ja 45 artiklassa tarkoitettuihin
tietokantoihin sisdltyvit tiedot ovat kaikilta
osin tdydellisid, tarkkoja ja ajantasaisia ja
ettd ne ovat edelleen tarpeen timén
asetuksen mukaista ilmoittamista ja
tunnistamista varten seké tarkkojen
tunnistamisteknologioiden ja -prosessien
helpottamiseksi ja seuraamiseksi.

Or. en

Tarkistus

7. EU-keskus todentaa saannollisesti,
ettd 45 artiklassa tarkoitettuihin
tietokantoihin sisdltyvit tiedot ovat kaikilta
osin tdydellisid, tarkkoja ja ajantasaisia ja
ettd ne ovat edelleen tarpeen timén
asetuksen mukaista ilmoittamista varten.
Todennusten on tarvittaessa sisillettava
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sekdi tarkkojen tunnistamisteknologioiden
Jja -prosessien helpottamiseksi ja
seuraamiseksi. Erityisesti 44 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitettuun
tietokantaan sisdltyvien URL-osoitteiden
osalta EU-keskus todentaa sddinnollisesti
yhteistyossi koordinoivien viranomaisten
kanssa, etti 36 artiklan 1 kohdan b
alakohdan edellytykset tiyttyvit edelleen.
Todennusten on tarvittaessa sisillettdva
tarkastuksia. Jos on tarpeen todennusten
vuoksi, se tdydentidd, oikaisee tai poistaa
tietoja valittomasti.

Tarkistus 1652

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

tarkastuksia. Jos on tarpeen todennusten
vuoksi, se tdydentid, oikaisee tai poistaa
tietoja valittomasti.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. EU-keskus todentaa sdaannollisesti,
ettd 44 ja 45 artiklassa tarkoitettuihin
tietokantoihin sisdltyvit tiedot ovat kaikilta
osin tdydellisid, tarkkoja ja ajantasaisia ja
ettd ne ovat edelleen tarpeen timén
asetuksen mukaista ilmoittamista,
tunnistamista ja pddsyn estimisti varten
sekd tarkkojen tunnistamisteknologioiden
ja -prosessien helpottamiseksi ja
seuraamiseksi. Erityisesti 44 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitettuun
tietokantaan sisdltyvien URL-osoitteiden
osalta EU-keskus todentaa sddannollisesti
yhteisty0ssd koordinoivien viranomaisten
kanssa, ettd 36 artiklan 1 kohdan b
alakohdan edellytykset tayttyvit edelleen.
Todennusten on tarvittaessa sisdllettdva
tarkastuksia. Jos on tarpeen todennusten
vuoksi, se tdydentdd, oikaisee tai poistaa
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Tarkistus

7. EU-keskus todentaa saannollisesti,
ettd 44 ja 45 artiklassa tarkoitettuihin
tietokantoihin sisdltyvit tiedot ovat kaikilta
osin tdydellisid, tarkkoja ja ajantasaisia ja
ettd ne ovat edelleen tarpeen timén
asetuksen mukaista ilmoittamista ja
tunnistamista varten seké tarkkojen
tunnistamisteknologioiden ja -prosessien
helpottamiseksi ja seuraamiseksi.
Erityisesti 44 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuun tietokantaan
siséltyvien URL-osoitteiden osalta EU-
keskus todentaa sddnnollisesti yhteistydssé
koordinoivien viranomaisten kanssa, etti
36 artiklan 1 kohdan b alakohdan
edellytykset tayttyvit edelleen.
Todennusten on tarvittaessa sisdllettdva
tarkastuksia. Jos on tarpeen todennusten
vuoksi, se tdydentdd, oikaisee tai poistaa
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tietoja valittomasti.

Tarkistus 1653

René Repasi, Tiemo Walken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

tietoja valittomasti.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. EU-keskuksen on varmistettava,
ettd 44 ja 45 artiklassa tarkoitettujen
tietokantojen tiedot sédilytetdéin turvallisesti
ja ettd tietojen sdilyttimiseen sovelletaan
asianmukaisia teknisid ja organisatorisia
suojatoimia. Néilld suojatoimilla on
erityisesti varmistettava, ettd ainoastaan
asianmukaisesti valtuutetut henkil6t voivat
tutustua tietoihin ja késitelld niitd sithen
tarkoitukseen, johon kyseinen henkild on
valtuutettu, ja ettd saavutetaan korkea
turvallisuustaso. EU-keskuksen on
sdannollisesti tarkasteltava niitd
suojatoimia uudelleen ja mukautettava niitd
tarvittaessa.

Tarkistus 1654
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. EU-keskuksen on varmistettava,
ettd 44 ja 45 artiklassa tarkoitettujen
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Tarkistus

8. EU-keskuksen on varmistettava,
ettd 44 ja 45 artiklassa tarkoitettujen
tietokantojen tiedot sdilytetdin salattuina
tai suojattuina vastaavalla tavalla
turvallisesti ja ettd tietojen sdilyttdimiseen
sovelletaan huipputason teknisid ja
organisatorisia suojatoimia. Nailld
suojatoimilla on erityisesti varmistettava,
ettd ainoastaan asianmukaisesti valtuutetut
henkil6t voivat tutustua tietoihin ja
késitelld niitd sithen tarkoitukseen, johon
kyseinen henkild on valtuutettu, ja ettd
saavutetaan korkea turvallisuustaso. EU-
keskuksen on sddnndllisesti tarkasteltava
nditd suojatoimia uudelleen ja
mukautettava niité tarvittaessa.

Or. en
Tarkistus
8. EU-keskuksen on varmistettava,
ettd 45 artiklassa tarkoitettujen
AM\1284110FI.docx



tietokantojen tiedot sdilytetddn turvallisesti
ja ettd tietojen sdilyttdmiseen sovelletaan
asianmukaisia teknisid ja organisatorisia
suojatoimia. Ndilld suojatoimilla on
erityisesti varmistettava, ettd ainoastaan
asianmukaisesti valtuutetut henkil6t voivat
tutustua tietoihin ja kédsitelld niitéd sithen
tarkoitukseen, johon kyseinen henkil6 on
valtuutettu, ja ettd saavutetaan korkea
turvallisuustaso. EU-keskuksen on
saannollisesti tarkasteltava néitad
suojatoimia uudelleen ja mukautettava niitd
tarvittaessa.

Tarkistus 1655
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
46 a artikla (uusi)

Komission teksti
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tietokantojen tiedot sdilytetddn turvallisesti
ja ettd tietojen sdilyttdmiseen sovelletaan
asianmukaisia teknisid ja organisatorisia
suojatoimia. Ndilld suojatoimilla on
erityisesti varmistettava, ettd ainoastaan
asianmukaisesti valtuutetut henkil6t voivat
tutustua tietoihin ja kédsitelld niitd sithen
tarkoitukseen, johon kyseinen henkil6 on
valtuutettu, ja etti saavutetaan korkea
turvallisuustaso. EU-keskuksen on
saannollisesti tarkasteltava nditd
suojatoimia uudelleen ja mukautettava niitd
tarvittaessa.

Or. en

Tarkistus

46 a artikla
Lokitiedot

1. EU-keskuksen, koordinoivien
viranomaisten ja toimivaltaisten
viranomaisten on huolehdittava siitd, etti
lokitietoja sdilytetddin ainakin seuraavista
timdn asetuksen perusteella suoritettaviin
tehtdviin liittyvistd kisittelytoimista:
tietojen keriidminen, muuttaminen,
kysely, luovuttaminen siirrot mukaan
lukien, yhdistiminen ja poistaminen.

2. Kyselyjii ja luovutuksia koskevien
lokitietojen avulla on pystyttivi
toteamaan kyseisten toimien aiheellisuus,
toteutuspdivii ja -aika sekd
mahdollisuuksien mukaan tietoja
hakeneen tai niiti luovuttaneen henkilon
tiedot ja ndiiden tietojen vastaanottajien
henkilollisyys.

3. Lokitietoja on kdytettivi ainoastaan
kdsittelyn lainmukaisuuden
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Tarkistus 1656
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) 44 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen indikaattoritietokantojen
tyyppid, tarkkaa sisdiltod, perustamista ja
toimintaa, mukaan lukien 44 artiklan 2
kohdassa tarkoitetut indikaattorit ja
tarvittavat lisitiedot, jotka niiden on
sisdallettiva;

Tarkistus 1657
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) 44 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
koordinoivien viranomaisten toimittamien
tietojen kisittelyd, indikaattorien
luomista, URL-osoitteita koskevan
luettelon laatimista ja tietojen
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tarkistamiseen, omaehtoiseen valvontaan,
henkilotietojen eheyden ja turvallisuuden
varmistamiseen sekd rikosoikeudellisiin
menettelyihin.

4. EU-keskuksen, koordinoivien
viranomaisten ja toimivaltaisten
viranomaisten on asetettava lokitiedot
pyynnosti asiaankuuluvan tietosuojasta
vastaavan valvontaviranomaisen
saataville.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
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kirjaamista;

Tarkistus 1658
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) 44 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
koordinoivien viranomaisten toimittamien
tietojen kdsittelyd, indikaattorien luomista,
URL-osoitteita koskevan luettelon
laatimista ja tietojen kirjaamista;

Tarkistus 1659

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Or. en

Tarkistus

b) 44 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
koordinoivien viranomaisten toimittamien
tietojen kdsittelyé ja indikaattorien
luomista;

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) padsyd 44 ja 45 artiklassa
tarkoitettuihin tietokantoihin, mukaan
lukien 46 artiklan 1-5 kohdassa
tarkoitettua pdidsyii koskevat
yksityiskohtaiset siidnnot, 46 artiklan 6
kohdassa tarkoitettujen pyyntijen
sisdltod, kdsittelyii ja arviointia, tillaisiin
pyyntoihin liittyvii menettelykysymyksidi
ja 46 artiklan 6 kohdassa tarkoitettuja
tarvittavia toimenpiteitii;
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Perustelu

Mikd on perusteluna pddsyn sddntelyd koskevalle delegoidulle sdddokselle?

Tarkistus 1660
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) pédsyd 44 ja 45 artiklassa Poistetaan.
tarkoitettuihin tietokantoihin, mukaan

lukien 46 artiklan 1-5 kohdassa

tarkoitettua pdidsyi koskevat

yksityiskohtaiset siidinnot, 46 artiklan 6

kohdassa tarkoitettujen pyyntijen

sisdltod, kdsittelyii ja arviointia, tillaisiin

pyyntoihin liittyvii menettelykysymyksid

ja 46 artiklan 6 kohdassa tarkoitettuja

tarvittavia toimenpiteitii;

Or. en
Perustelu
Pdisyd erittdin arkaluonteisia tietoja sisdltdviin tietokantoihin ei pitdisi myontdd
delegoiduilla sdddoksilld.
Tarkistus 1661
Cornelia Ernst, Clare Daly
Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 1 kohta — d alakohta
Komission teksti Tarkistus

d) padsyé 44 ja 45 artiklassa d) padsyd 45 artiklassa tarkoitettuihin
tarkoitettuihin tietokantoihin, mukaan tietokantoihin, mukaan lukien 46 artiklan
lukien 46 artiklan 1-5 kohdassa 1-5 kohdassa tarkoitettua pdédsyd koskevat
tarkoitettua padsyé koskevat yksityiskohtaiset sddnnoét, 46 artiklan 6
yksityiskohtaiset sddnnét, 46 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen pyyntdjen sisdltod,
kohdassa tarkoitettujen pyyntdjen sisiltod, késittelyd ja arviointia, téllaisiin pyyntoihin
kisittelyd ja arviointia, téllaisiin pyyntoihin liittyvid menettelykysymyksié ja 46
PE749.191v02-00 168/202 AM\1284110FI.docx



liittyvid menettelykysymyksii ja 46
artiklan 6 kohdassa tarkoitettuja tarvittavia
toimenpiteitd;

Tarkistus 1662
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) 46 artiklan 7 kohdassa tarkoitettuja
saannollisid todentamisia ja tarkastuksia
sen varmistamiseksi, ettd ndissd
tietokannoissa olevat tiedot ovat
taydellisid, tarkkoja ja ajantasaisia, sekd
tietojen sdilyttdmisen turvallisuutta,
mukaan lukien 46 artiklan 8 kohdassa
tarkoitetut tekniset ja organisatoriset
suojatoimet ja sddnnollinen
uudelleentarkastelu.

Tarkistus 1663
Rob Rooken

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. EU-keskus arvioi ja kisittelee
viipymétta sdilytyspalvelujen tarjoajien ja
henkil6iden vilisten viestintédpalvelujen
tarjoajien 12 artiklan nojalla toimittamat
ilmoitukset méaarittiddkseen, ovatko
ilmoitukset ilmeisen perusteettomia vai
onko ne toimitettava eteenpiin.
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artiklan 6 kohdassa tarkoitettuja tarvittavia
toimenpiteitd;

Or. en

Tarkistus

e) 46 artiklan 7 kohdassa tarkoitettuja
saannollisid todentamisia ja tarkastuksia
sen varmistamiseksi, etti #issd
tietokannassa olevat tiedot ovat tiaydellisia,
tarkkoja ja ajantasaisia, sekd tietojen
sdilyttdmisen turvallisuutta, mukaan lukien
46 artiklan 8 kohdassa tarkoitetut tekniset
ja organisatoriset suojatoimet ja
sddannollinen uudelleentarkastelu.

Or. en

Tarkistus

l. EU-keskus arvioi ja kisittelee
vilpymiétta sdilytyspalvelujen tarjoajien ja
numeroista riippumattomien henkildiden
vélisten viestintdpalvelujen tarjoajien 12
artiklan nojalla toimittamat ilmoitukset
maarittddkseen, ovatko ilmoitukset
ilmeisen perusteettomia vai onko ne
toimitettava eteenpdin.

Or. en
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Tarkistus 1664

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. EU-keskus arvioi ja késittelee
viipyméttd sdilytyspalvelujen tarjoajien ja
henkildiden vilisten viestintdpalvelujen
tarjoajien 12 artiklan nojalla toimittamat
ilmoitukset méadrittddkseen, ovatko
ilmoitukset ilmeisen perusteettomia vai
onko ne toimitettava eteenpiin.

Tarkistus 1665
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. EU-keskus arvioi ja késittelee
viipymattd sdilytyspalvelujen tarjoajien ja
henkil6iden vélisten viestintdpalvelujen
tarjoajien 12 artiklan nojalla toimittamat
ilmoitukset méarittadkseen, ovatko
ilmoitukset ilmeisen perusteettomia vai
onko ne toimitettava eteenpiin.

Tarkistus 1666
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Tarkistus

l. EU-keskus arvioi ja kisittelee
vilpymétta sdilytyspalvelujen tarjoajien ja
numeroista riippumattomien henkildéiden
vélisten viestintdpalvelujen tarjoajien 12
artiklan nojalla toimittamat ilmoitukset
maarittddkseen, ovatko ilmoitukset
perusteettomia vai onko ne toimitettava
eteenpdin.

Or. en

Tarkistus

1. EU-keskus arvioi ja késittelee
viipymattd sdilytyspalvelujen tarjoajien ja
henkil6iden vélisten viestintdpalvelujen
tarjoajien 12 artiklan nojalla toimittamat
1lmoitukset méarittadkseen, ovatko
ilmoitukset perusteettomia vai onko ne
toimitettava eteenpdin.

Or. en
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Alessandra Mussolini

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 1 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1667
Lucia Duri$ Nicholsonova, Fabienne Keller

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1668
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 2 kohta

Tarkistus

EU-keskus asettaa kiiyttiijien saataville
ilmaisen puhelinnumeron, josta he saavat
apua, jos epidiillddin timdn asetuksen
sddnndsten rikkomista.

Or. it

Tarkistus

1a. Jos EU-keskus saa ilmoituksen
vihjelinjalta tai palveluntarjoajalta, joka
on ilmoittanut, etti ilmoitus perustuu
vihjelinjalta saatuihin tietoihin, EU-
keskus valvoo lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin poistamista tai tekee
yhteistyoti vihjelinjan kanssa tilanteen
seuraamiseksi, jotta viiltytiin
pildllekkiisilti ilmoituksilta samasta
kuvamateriaalista, josta on jo tehty
ilmoitus kansallisille
lainvalvontaviranomaisille.

Or. en
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Komission teksti

2. Jos EU-keskus katsoo, ettd ilmoitus
on ilmeisen perusteeton, se ilmoittaa
asiasta ilmoituksen toimittaneelle
palveluntarjoajalle ja esittdd syyt, joiden
vuoksi se pitdd ilmoitusta perusteettomana.

Tarkistus 1669

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

Tarkistus

2. Jos EU-keskus katsoo, ettd ilmoitus
on perusteeton, se ilmoittaa asiasta
ilmoituksen toimittaneelle
palveluntarjoajalle ja esittdd syyt, joiden
vuoksi se pitdd ilmoitusta perusteettomana.
Perusteettomien ilmoitusten osalta EU-
keskus ottaa talteen raportoidusta
tiedostosta kryptografisen tiivisteen ja
tallentaa sen yhdessd ilmoituksen tehneen
palveluntarjoajan nimen ja ilmoituksen
toimituspdiivamddrdin kanssa yksinomaan
tilastotarkoituksiin. Perusteeton ilmoitus
Jja siihen liittyviit henkilotiedot on
poistettava viimeistéidn 24 tunnin kuluttua
siitd, kun palveluntarjoajalle on ilmoitettu
asiasta.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos EU-keskus katsoo, ettd ilmoitus
on ilmeisen perusteeton, se ilmoittaa
asiasta ilmoituksen toimittaneelle
palveluntarjoajalle ja esittdd syyt, joiden
vuoksi se pitdd ilmoitusta perusteettomana.

Tarkistus 1670

René Repasi, Tiemo Woélken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov
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Tarkistus

2. Jos EU-keskus katsoo, ettd ilmoitus
on perusteeton, se ilmoittaa asiasta
ilmoituksen toimittaneelle
palveluntarjoajalle ja esittdd syyt, joiden
vuoksi se pitdd ilmoitusta perusteettomana.

Or. en
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kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos EU-keskus katsoo, ettd ilmoitus ei ole
ilmeisen perusteeton, se toimittaa
ilmoituksen ja kaikki sen kdytettdvissd
olevat merkitykselliset lisdtiedot
Europolille ja sen jdsenvaltion
toimivaltaiselle lainvalvontaviranomaiselle
tai toimivaltaisille
lainvalvontaviranomaisille, joka
todennékdisesti on toimivaltainen
tutkimaan ilmoituksen kohteena olevaa
mahdollista lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa tai nostamaan siita
syytteen.

Tarkistus

Jos EU-keskus katsoo, ettd ilmoitus ei ole
perusteeton, se toimittaa ilmoituksen, joka
on asianmukainen ja merkityksellinen ja
rajoittuu sithen, mikdi on ehdottoman
vilttimditonti, ja kaikki sen kéytettavissa
olevat merkitykselliset lisdtiedot
Europolille ja sen jasenvaltion
toimivaltaiselle lainvalvontaviranomaiselle
tai toimivaltaisille
lainvalvontaviranomaisille, joka
todenndkdisesti on toimivaltainen
tutkimaan ilmoituksen kohteena olevaa
mahdollista lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa tai nostamaan siitd
syytteen.

Or. en

Perustelu

Ehdotuksessa ei selvitetd, mitd lisdarvoa Europolin osallistuminen toisi tai mikd olisi sen
odotettu rooli ilmoitusten vastaanottamisen jdlkeen erityisesti tapauksissa, joissa samaan
aikaan on mddritetty ja ilmoitettu kansallinen lainvalvontaviranomainen. llmoitusten yleinen
toimittaminen Europolille olisi ndin ollen muutetun Europol-asetuksen vastaista, ja siihen
liittyisi monia tietosuojariskejd. Tamdn ulkopuolelle olisi nimenomaisesti jdtettdivd ne
tilanteet, joissa ilmoitukset on toimitettu asianomaiselle jdsenvaltion
lainvalvontaviranomaiselle ja joihin ei liity rajatylittdvdid ulottuvuutta.

Tarkistus 1671
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos EU-keskus katsoo, ettd ilmoitus ei ole
ilmeisen perusteeton, se toimittaa
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Tarkistus

Jos EU-keskus perusteellisen
oikeudellisen ja tosiasioihin perustuvan
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ilmoituksen ja kaikki sen kiytettdvissi
olevat merkitykselliset lisdtiedot
Europolille ja sen jasenvaltion
toimivaltaiselle lainvalvontaviranomaiselle
tai toimivaltaisille
lainvalvontaviranomaisille, joka
todennékdisesti on toimivaltainen
tutkimaan ilmoituksen kohteena olevaa
mahdollista lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa tai nostamaan siitd
syytteen.

arvioinnin jéilkeen katsoo, ettd ilmoitus ei
ole perusteeton eikd oikeuta vastatoimiin,
se toimittaa ilmoituksen ja kaikki sen
kéytettdvissd olevat merkitykselliset
lisdtiedot sen jdsenvaltion toimivaltaiselle
lainvalvontaviranomaiselle tai
toimivaltaisille lainvalvontaviranomaisille,
joka todenndkdisesti on toimivaltainen
tutkimaan ilmoituksen kohteena olevaa
mahdollista lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa tai nostamaan siitd
syytteen.

Or. en

Perustelu

Ilmoitusten yleinen toimittaminen Europolille olisi muutetun Europol-asetuksen vastaista, ja
siihen liittyisi monia tietosuojariskejd. Henkilotietojen kdsittelyn pddllekkdisyys voisi johtaa
siihen, ettd samoista erittdin arkaluonteisista henkilotiedoista tallennettaisiin useita kopioita
samanaikaisesti (esimerkiksi EU-keskuksen, Europolin ja kansallisen

lainvalvontaviranomaisen toimesta), mikd saattaisi vaarantaa tietojen tarkkuuden siksi, ettei

tietokantoja mahdollisesti synkronoida, sekd rekisteroidyn oikeuksien kdyttamisen.

Tarkistus 1672
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos EU-keskus katsoo, ettd ilmoitus ei ole
ilmeisen perusteeton, se toimittaa
ilmoituksen ja kaikki sen kéytettdvissé
olevat merkitykselliset lisdtiedot
Europolille ja sen jasenvaltion
toimivaltaiselle lainvalvontaviranomaiselle
tai toimivaltaisille
lainvalvontaviranomaisille, joka
todenndkoisesti on toimivaltainen
tutkimaan ilmoituksen kohteena olevaa
mahdollista lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa tai nostamaan siiti
syytteen.
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Tarkistus

Jos EU-keskus katsoo, ettd ilmoitus ei ole
ilmeisen perusteeton, se voi toimittaa
ilmoituksen selviytyjin suostumuksella,
mikdli mahdollista, ja kaikki sen
kéytettdvissd olevat merkitykselliset
lisdtiedot sen jdsenvaltion toimivaltaiselle
lainvalvontaviranomaiselle tai
toimivaltaisille lainvalvontaviranomaisille,
joka todenndkdisesti on toimivaltainen
tutkimaan ilmoituksen kohteena olevaa
mahdollista lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa tai nostamaan siiti
syytteen.

Or. en
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Tarkistus 1673

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos kyseistdii toimivaltaista
lainvalvontaviranomaista tai kyseisid
toimivaltaisia lainvalvontaviranomaisia ei
voida mddrittid riittiavallid varmuudella,
EU-keskus toimittaa ilmoituksen ja kaikki
sen kiytettiivissd olevat merkitykselliset
lisitiedot Europolille lisianalyyseja
varten ja sen jilkeen toimivaltaiselle
lainvalvontaviranomaiselle tai
toimivaltaisille lainvalvontaviranomaisille
kdsiteltiiviksi.

Tarkistus 1674
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos kyseisti toimivaltaista
lainvalvontaviranomaista tai kyseisid
toimivaltaisia lainvalvontaviranomaisia ei
voida madrittia riittdvalla varmuudella,
EU-keskus toimittaa ilmoituksen ja kaikki
sen kéytettdvissd olevat merkitykselliset
lisdtiedot Europolille lisdanalyyseja varten
ja sen jdlkeen toimivaltaiselle
lainvalvontaviranomaiselle tai
toimivaltaisille lainvalvontaviranomaisille
kasiteltaviaksi.
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Jos kyseistd toimivaltaista
lainvalvontaviranomaista tai kyseisid
toimivaltaisia lainvalvontaviranomaisia ei
voida madrittda riittavalla varmuudella,
EU-keskus voi toimittaa ilmoituksen
selviytyjin suostumuksella, mikdli
mahdollista, ja kaikki sen kdytettdvissa
olevat merkitykselliset lisdtiedot
Europolille lisdanalyyseja varten ja sen
jalkeen toimivaltaiselle
lainvalvontaviranomaiselle tai
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Tarkistus 1675
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos kyseistd toimivaltaista
lainvalvontaviranomaista tai kyseisid
toimivaltaisia lainvalvontaviranomaisia ei
voida maarittas riittavalla varmuudella,
EU-keskus toimittaa ilmoituksen ja kaikki
sen kdytettidvissd olevat merkitykselliset
lisdtiedot Europolille lisdanalyyseja varten
ja sen jédlkeen toimivaltaiselle
lainvalvontaviranomaiselle tai
toimivaltaisille lainvalvontaviranomaisille
kasiteltavaksi.

Tarkistus 1676
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti

6. Jos jédsenvaltion toimivaltainen
lainvalvontaviranomainen siti pyytidi
lapsiin kohdistuvien seksuaalirikosten
ehkdisy-, tunnistamis-, tutkinta- ja
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toimivaltaisille lainvalvontaviranomaisille
kasiteltaviksi. Europolille toimitettava
ilmoitus saa sisdltid ainoastaan tietoja,

Jjotka ovat tarpeen toimivaltaisen

lainvalvontaviranomaisen
mdadarittimiseksi.

Or. en

Tarkistus

Ainoastaan jos kyseisti toimivaltaista
lainvalvontaviranomaista tai kyseisid
toimivaltaisia lainvalvontaviranomaisia ei
voida madrittda riittdvalla varmuudella
tosiasioihin perustuvan arvioinnin avulla,
EU-keskus toimittaa ilmoituksen ja kaikki
sen kéytettdvissd olevat merkitykselliset
lisdtiedot Europolille lisdanalyyseja varten
ja sen jdlkeen toimivaltaiselle
lainvalvontaviranomaiselle tai
toimivaltaisille lainvalvontaviranomaisille
kasiteltavaksi. .

Or. en

Tarkistus

6. Jos se on tarpeen ja oikeasuhteista
lapsiin kohdistuvien seksuaalirikosten
ehkdisy-, tunnistamis-, tutkinta- ja
syytetoimien turvaamiseksi tietyssdi
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syytetoimien hdiritsemisen vilttimiseksi,
EU-keskuksen on

Tarkistus 1677

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

tapauksessa ja jos jisenvaltion
toimivaltainen lainvalvontaviranomainen
sitd pyytiid, EU-keskuksen on

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) jos ilmoituksen antanut
palveluntarjoaja on siilytyspalvelujen
tarjoaja ja ilmoitus koskee lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin mahdollista levittamista,
ilmoitettava palveluntarjoajalle, ettei sen
tule poistaa materiaalia tai estdd pdédsydi
sithen, ja tismennettdva ajanjakso, jonka
aikana palveluntarjoajan ei tule tehda niin.

Tarkistus 1678
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edella 6 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitetut ajanjaksot vahvistetaan
toimivaltaisen lainvalvontaviranomaisen
EU-keskukselle esittiméssd pyynndssa
edellyttiien, etti ne rajoittuvat sithen, mika
on tarpeen asianomaisten foimien
hdirinndn vilttimiseksi, ja ettd ne eivit
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Tarkistus

b) jos ilmoituksen antanut
palveluntarjoaja on sdilytyspalvelujen
tarjoaja ja ilmoitus koskee lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin mahdollista levittimista,
ilmoitettava palveluntarjoajalle, ettei sen
tule poistaa materiaalia, ja tdismennettivi
ajanjakso, jonka aikana palveluntarjoajan
ei tule tehdé niin.

Or. en

Tarkistus

7. Edelld 6 kohdan ensimmdiisen
alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut
ajanjaksot vahvistetaan toimivaltaisen
lainvalvontaviranomaisen EU-keskukselle
esittdimassd pyynnossa. Ndamd ajanjaksot
rajoittuvat sithen, miké on tarpeen ja
oikeasuhteista demokraattisessa
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kestd yli 18:aa kuukautta.

Tarkistus 1679
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. EU-keskus tarkistaa, onko
sdilytyspalvelujen tarjoaja, joka ilmoitti
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin mahdollisesta
levittdmisestd, poistanut materiaalin fai
estiinyt pddsyn siithen, jos materiaali on
julkisesti saatavilla. Jos EU-keskus katsoo,
ettd palveluntarjoaja ei ole viipymatta
poistanut materiaalia tai estinyt pddsyd
sithen, se 1lmoittaa asiasta
sijoittautumispaikan koordinoivalle
viranomaiselle.

Tarkistus 1680

René Repasi, Tiemo Walken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

yhteiskunnassa ottaen asianmukaisesti

huomioon asianomaisten luonnollisten
henkiloiden perusoikeudet ja oikeutetut
edut, ja joka tapauksessa ne eivit kestd yli
neljid kuukautta.

Or. en

Tarkistus

8. EU-keskus tarkistaa, onko
sdilytyspalvelujen tarjoaja, joka ilmoitti
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivéikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin mahdollisesta
levittdmisestd, poistanut materiaalin, jos
materiaali on julkisesti saatavilla. Jos EU-
keskus katsoo, ettd palveluntarjoaja ei ole
viipymattd poistanut materiaalia, se
ilmoittaa asiasta sijoittautumispaikan
koordinoivalle viranomaiselle.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. EU-keskus tarkistaa, onko
sdilytyspalvelujen tarjoaja, joka ilmoitti
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Tarkistus

8. EU-keskus tarkistaa, onko
sdilytyspalvelujen tarjoaja, joka ilmoitti
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lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin mahdollisesta
levittdmisestd, poistanut materiaalin tai
estinyt pddsyn siihen, jos materiaali on
julkisesti saatavilla. Jos EU-keskus katsoo,
ettd palveluntarjoaja ei ole viipymattd
poistanut materiaalia tai estinyt pédsydi
sithen, se ilmoittaa asiasta
sijoittautumispaikan koordinoivalle
viranomaiselle.

Tarkistus 1681

lapsiin kohdistuvaa seksuaalivékivaltaa
todistavan kuvamateriaalin mahdollisesta
levittdmisestd, poistanut materiaalin, jos
materiaali on julkisesti saatavilla. Jos EU-
keskus katsoo, ettd palveluntarjoaja ei ole
viipymattd poistanut materiaalia, se
ilmoittaa asiasta sijoittautumispaikan
koordinoivalle viranomaiselle.

Or. en

Lorant Vincze, Miriam Lexmann, Francois-Xavier Bellamy

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

8 a. Jos EU-keskus saa ilmoituksen
vihjelinjalta tai jos ilmoituksen EU-
keskukselle lihettinyt palveluntarjoaja on
ilmoittanut, etti ilmoitus perustuu
vihjelinjalta saatuihin tietoihin, EU-
keskuksen on

a) pidittiydyttivd toimittamasta
ilmoitusta toimivaltaiselle
lainvalvontaviranomaiselle tai
toimivaltaisille
lainvalvontaviranomaisille, jotta viltytiiin
pddllekkdisiltd ilmoituksilta samasta
kuvamateriaalista, josta vihjelinjat ovat jo
ilmoittaneet kansallisille
lainvalvontaviranomaisille;

b) valvottava lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin poistamista tai tehtiivi
yhteistyoti asianomaisen vihjelinjan
kanssa tilanteen seuraamiseksi.

Or. en
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Tarkistus 1682
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1683
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 8 b kohta (uusi)

Komission teksti

PE749.191v02-00

Tarkistus

8 a. EU-keskus ei saa sdilyttiii
vastaanottamiinsa ilmoituksiin sisdiltyvidi
henkilotietoja kauemmin kuin kaksi
tyopdivid. Titd midrdaikaa voidaan
pidentiid enintiidn yhdelli viikolla, jos se
on asianmukaisesti perusteltua ja
dokumentoitua.

Or. en

Tarkistus

8 b. EU-keskuksen on sdilytettivi
lokitiedot seuraavista automatisoiduissa
kdsittelyjiirjestelmissd suoritettavista
kdsittelytoimista: henkilotietojen
syottiminen ja muuttaminen, tietoihin
pidsy, tietoja koskevat kyselyt seki
tietojen luovuttaminen, yhdistiminen ja
poistaminen. Kyselyji ja luovutuksia
koskevien lokitietojen avulla on pystyttivii
toteamaan kyseisten toimien perusteet
sekd toteutuspiivd ja -aika, operatiivisia
henkilotietoja hakeneen tai niitii
luovuttaneen henkilon tiedot ja
mahdollisuuksien mukaan
vastaanottajien henkilollisyys. Lokitietoja
on kiiytettiivd kisittelyn lainmukaisuuden
tarkistamiseen, omaehtoiseen valvontaan
sekii tietojen eheyden ja
tietoturvallisuuden varmistamiseen.
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Lokitiedot asetetaan pyynnosti EU-
keskuksen tietosuojavastaavan ja
Euroopan tietosuojavaltuutetun
saataville. Tiillaiset lokitiedot on
poistettava kolmen vuoden kuluttua, paitsi
jos tietoja tarvitaan edelleen valvontaa
varten.

Or. en
Perustelu

Euroopan tietosuojaneuvoston ja Euroopan tietosuojavaltuutetun lausunnon 116 kohta.

Tarkistus 1684
Rob Rooken

Ehdotus asetukseksi
49 artikla

Komission teksti Tarkistus

49 artikla Poistetaan.
Haut ja ilmoittaminen

1. EU-keskuksella on valtuudet tehdii
hakuja sdilytyspalveluista julkisesti
saatavilla olevan lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittimisen
tunnistamiseksi kiyttien 44 artiklan 1
kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetun
indikaattoritietokannan asiaankuuluvia
indikaattoreita seuraavissa tilanteissa:

a) pyydettiessi uhrin tukemiseksi
tarkistamalla, onko sdilytyspalvelujen
tarjoaja poistanut tietyn yhden tai
useamman esiintymdn lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavasta tiedossa olevasta
kuvamateriaalista, joka esittid uhria, tai
estinyt pddsyn siithen 21 artiklan 4
kohdan c alakohdan mukaisesti;

b) pyydettiessii koordinoivan
viranomaisen avustamiseksi todentamalla
tunnistamismddrdyksen tai
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poistamismddrdiyksen antamisen
mahdollisen tarpeen tietyn palvelun osalta
tai todentamalla koordinoivan
viranomaisen antaman
tunnistamismdidrdyksen tai
poistamismddrdyksen tehokkuuden 25
artiklan 7 kohdan c ja d alakohdan
mukaisesti.

2.

EU-keskuksella on 1 kohdassa tarkoitetut
haut suoritettuaan valtuudet ilmoittaa
sdilytyspalvelujen tarjoajille lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan tiedossa olevan
kuvamateriaalin yhdesti tai useammasta
tietystd esiintymdisti niiden palvelussa ja
Ppyytid niiti vapaan harkintansa mukaan
poistamaan kyseinen esiintymd tai
esiintymdit tai estimdidn pddsy niihin.

Pyynndéssii on esitettivi selkedisti EU-
keskuksen tunnistetiedot ja tiedot
yhteyspisteestd, kyseisen esiintymdn tai
esiintymien tunnistamiseksi tarvittavat
tiedot sekd pyynnon syyt. Pyynnossi on
myos selkedisti mainittava, etti asia on
palveluntarjoajan vapaassa harkinnassa.

3. Jos jisenvaltion toimivaltainen
lainvalvontaviranomainen siti pyytidi
lapsiin kohdistuvien seksuaalirikosten
ehkiiisy-, tunnistamis-, tutkinta- ja
syytetoimien hdiritsemisen viilttimiseksi,
EU-keskuksen ei tule antaa ilmoitusta
ajanjaksona, joka on tarpeen mainitun
hdiiritsemisen vilttimiseksi mutta joka ei
saa olla yli 18 kuukauden mittainen.

Tarkistus 1685
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — johdantokappale
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Komission teksti

1. EU-keskuksella on valtuudet tehda
hakuja sdilytyspalveluista julkisesti
saatavilla olevan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittdmisen
tunnistamiseksi kdyttien 44 artiklan 1
kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetun
indikaattoritietokannan asiaankuuluvia
indikaattoreita seuraavissa tilanteissa:

Tarkistus 1686

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Tarkistus

1. EU-keskuksella on valtuudet tehda
hakuja sdilytyspalveluista julkisesti
saatavilla olevan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittimisen
tunnistamiseksi seuraavissa tilanteissa:

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. EU-keskuksella on valtuudet tehda
hakuja sdilytyspalveluista julkisesti
saatavilla olevan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittimisen
tunnistamiseksi kdyttden 44 artiklan 1
kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetun
indikaattoritietokannan asiaankuuluvia
indikaattoreita seuraavissa tilanteissa:

Tarkistus 1687
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — johdantokappale
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Tarkistus

1. EU-keskuksella on valtuudet tehda
hakuja sdilytyspalveluista julkisesti
saatavilla olevan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittimisen
tunnistamiseksi kayttden 44 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitetun
indikaattoritietokannan asiaankuuluvia
indikaattoreita seuraavissa tilanteissa:

Or. en
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Komission teksti

1. EU-keskuksella on valtuudet tehdd
hakuja sdilytyspalveluista julkisesti
saatavilla olevan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin levittimisen
tunnistamiseksi kéyttden 44 artiklan 1
kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetun
indikaattoritietokannan asiaankuuluvia
indikaattoreita seuraavissa tilanteissa:

Tarkistus 1688
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) pyydettiessd uhrin tukemiseksi
tarkistamalla, onko siilytyspalvelujen
tarjoaja poistanut tietyn yhden tai
useamman esiintymaén lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavasta tiedossa
olevasta kuvamateriaalista, joka esittda
uhria, tai estinyt pédsyn siihen 21 artiklan
4 kohdan c alakohdan mukaisesti;

Tarkistus 1689
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) pyydettdessd koordinoivan
viranomaisen avustamiseksi todentamalla
tunnistamismdidrdyksen tai

PE749.191v02-00

Tarkistus

1. EU-keskuksella on valtuudet tehda
Jjulkisesti saatavilla olevaa sisdltod
koskevia hakuja siilytyspalveluista lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan kuvamateriaalin
tunnistamiseksi kdyttden 44 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitetun
indikaattoritietokannan asiaankuuluvia
indikaattoreita seuraavissa tilanteissa:

Or. en

Tarkistus

a) pyydettiessa selviytyjin
tukemiseksi tarkistamalla, onko
sdilytyspalvelujen tarjoaja poistanut tietyn
yhden tai useamman esiintymaén lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavasta tiedossa olevasta
kuvamateriaalista, joka esittdd selviytyjaa,
21 artiklan 4 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti;

Or. en

Tarkistus

b) pyydettdessd koordinoivan
viranomaisen avustamiseksi todentamalla
poistamisméérdyksen mahdollisen tarpeen
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poistamismaérdayksen antamisen
mahdollisen tarpeen tietyn palvelun osalta
tai todentamalla koordinoivan
viranomaisen antaman
tunnistamismdidrdyksen tai
poistamisméérdyksen tehokkuuden 25
artiklan 7 kohdan c ja d alakohdan
mukaisesti.

Tarkistus 1690
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

tietyn palvelun osalta tai todentamalla
koordinoivan viranomaisen antaman
poistamismaidrdyksen tehokkuuden 25
artiklan 7 kohdan c ja d alakohdan
mukaisesti.

Or. en

Rob Rooken, Paul Tang, Karen Melchior, Cristian Terhes

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

ba) ennakoivasti omasta aloitteestaan
analysoimalla ja seuraamalla

Jérjestelmdillisesti ja automaattisesti
Jjulkisesti saatavilla olevia URL-osoitteita

(hakurobottien kdiytto).

Or. en

Perustelu

Kuten Kanadan lastensuojelukeskus on onnistuneesti tehnyt.

Tarkistus 1691

René Repasi, Tiemo Walken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti
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EU-keskuksella on 1 kohdassa tarkoitetut
haut suoritettuaan valtuudet ilmoittaa
sdilytyspalvelujen tarjoajille lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan kuvamateriaalin yhdesti tai
useammasta tietystd esiintymastd niiden
palvelussa ja pyytdé niitd vapaan
harkintansa mukaan poistamaan kyseinen
esiintyma tai esiintymaét tai estimdidin
pddsy niihin.

Tarkistus 1692
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU-keskuksella on 1 kohdassa tarkoitetut
haut suoritettuaan valtuudet ilmoittaa
sdilytyspalvelujen tarjoajille lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan kuvamateriaalin yhdesti tai
useammasta tietystd esiintymastd niiden
palvelussa ja pyytdd niitd vapaan
harkintansa mukaan poistamaan kyseinen
esiintyma tai esiintymaét tai estimdiin
pddsy niihin.

Tarkistus 1693
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos jéisenvaltion toimivaltainen
lainvalvontaviranomainen siti pyytidi
lapsiin kohdistuvien seksuaalirikosten
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EU-keskuksella on 1 kohdassa tarkoitetut
haut suoritettuaan valtuudet ilmoittaa
koordinoivalle viranomaiselle 14 artiklan
mukaisesta poistamismddirdyksestd ja
sdilytyspalvelujen tarjoajille lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan kuvamateriaalin yhdesté tai
useammasta tietystd esiintymastd niiden
palvelussa ja pyytda niitd poistamaan
kyseinen esiintyma tai esiintymat.

Or. en

Tarkistus

EU-keskuksella on 1 kohdassa tarkoitetut
haut suoritettuaan valtuudet ilmoittaa
sdilytyspalvelujen tarjoajille lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
tiedossa olevan kuvamateriaalin yhdesté tai
useammasta tietystd esiintymastd niiden
palvelussa ja pyytdé niitd vapaan
harkintansa mukaan poistamaan kyseinen
esiintyma tai esiintymat.

Or. en

Tarkistus

3. Jos se on tarpeen ja oikeasuhteista
lapsiin kohdistuvien seksuaalirikosten
ehkiisy-, tunnistamis-, tutkinta- ja
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ehkdisy-, tunnistamis-, tutkinta- ja
syytetoimien hdiritsemisen vilttimiseksi,
EU-keskuksen ei tule antaa ilmoitusta
ajanjaksona, joka on tarpeen mainitun
hdiiritsemisen vilttimiseksi mutta joka ei
saa olla yli 18 kuukauden mittainen.

Tarkistus 1694
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — otsikko

Komission teksti

Teknologiat, tiedot ja asiantuntemus

Tarkistus 1695
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1 EU-keskus asettaa saataville
teknologiat, joita sdilytyspalvelujen
tarjoajat ja henkiloiden vilisten
viestintipalvelujen tarjoajat voivat
hankkia, asentaa ja kiyttii maksutta,
tarvittaessa kohtuullisin lisenssiehdoin,
tunnistamismddrdysten tiytintoon
panemiseksi 10 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.
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syytetoimien turvaamiseksi tietyssdi
tapauksessa ja jos jisenvaltion
toimivaltainen lainvalvontaviranomainen
sitd pyytid, EU-keskuksen ei tule antaa
ilmoitusta. Tdmd ilmoituksen antamatta
Jjéttdminen rajoittuu ajallisesti siihen,
mikd on tarpeen ja oikeasuhteista
demokraattisessa yhteiskunnassa ottaen
asianmukaisesti huomioon asianomaisten
luonnollisten henkiléiden perusoikeudet
ja oikeutetut edut, ja joka tapauksessa se
el kestd yli neljid kuukautta.

Or. en

Tarkistus

Tiedot ja asiantuntemus

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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Titi varten EU-keskus laatii luetteloita
tillaisista teknologioista ottaen huomioon
timdn asetuksen ja erityisesti 10 artiklan
2 kohdan vaatimukset.

Ennen tiettyjen teknologioiden
sisdllyttimistdi ndihin luetteloihin EU-
keskus pyytiid teknologiakomitealtaan ja
Euroopan tietosuojaneuvostolta
lausunnon. Teknologiakomitean ja
Euroopan tietosuojaneuvoston on
annettava lausuntonsa kahdeksan viikon
kuluessa. Tiitd mddrdiaikaa voidaan
tarvittaessa pidentdidi kuudella viikolla
ottaen huomioon aiheen monimutkaisuus.
Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on ilmoitettava EU-
keskukselle tiillaisesta pidennyksestii
kuukauden kuluessa kuulemispyynnon
vastaanottamisesta sekd viivistyksen syyt.

Tarkistus 1696

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU-keskus asettaa saataville teknologiat,
joita sdilytyspalvelujen tarjoajat ja
henkildiden vilisten viestintdpalvelujen
tarjoajat voivat hankkia, asentaa ja kéyttaa
maksutta, tarvittaessa kohtuullisin
lisenssiehdoin, tunnistamisméaardysten
tdytdntdon panemiseksi 10 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

PE749.191v02-00
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Tarkistus

EU-keskus asettaa saataville teknologiat,
joita sdilytyspalvelujen tarjoajat ja
numeroista riippumattomien henkiloiden
vilisten viestintdpalvelujen tarjoajat voivat
hankkia, asentaa ja kdyttdd maksutta,
tarvittaessa kohtuullisin lisenssiehdoin,
tunnistamismadrdysten tdytintoon
panemiseksi 10 artiklan 1 kohdan
mukaisesti. EU-keskus tarjoaa asetuksen
4 artiklan mukaisesti suositeltuja
lieventdivii toimenpiteitii ja
asiaankuuluvia parhaita kiiytintojd, jotka
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Tarkistus 1697

ovat erityisen tehokkaita tunnistettaessa
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaa kuvamateriaalia, joka on
tulosta palveluntarjoajien lieventiivien
toimenpiteiden kdytostd.

Or. en

Javier Moreno Sanchez, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz Devesa, Pietro
Bartolo, Hilde Vautmans, Antonio Lopez-Isturiz White, Milan Brglez, Heléne Fritzon,
Estrella Dura Ferrandis, Evin Incir, Carina Ohlsson, Caterina Chinnici, Cyrus Engerer

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU-keskus asettaa saataville teknologiat,
joita séilytyspalvelujen tarjoajat ja
henkil6iden vilisten viestintidpalvelujen
tarjoajat voivat hankkia, asentaa ja kéyttaa
maksutta, tarvittaessa kohtuullisin
lisenssiehdoin, tunnistamismairiysten
taytdntoon panemiseksi 10 artiklan 1
kohdan mukaisesti.
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189/202

Tarkistus

EU-keskus asettaa saataville

i) teknologiat, joita séilytyspalvelujen
tarjoajat ja henkildiden vélisten
viestintdpalvelujen tarjoajat voivat
hankkia, asentaa ja kdyttdd maksutta,
tarvittaessa kohtuullisin lisenssiehdoin,
tunnistamismadrdysten tdytantoon
panemiseksi 10 artiklan 1 kohdan
mukaisesti;

ii) teknologiat, joita lipisalattujen
sdhkaisten viestintipalvelujen tarjoajat
voivat hankkia, asentaa ja kdiyttid
maksutta, tarvittaessa kohtuullisin
lisenssiehdoin, ottaakseen kiyttoon 7
artiklan 3 kohdan a alakohdassa niille
mdidrdtyt turvatoimenpiteet.

Or. en
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Tarkistus 1698

Moritz Korner, Sophia in 't Veld, Yana Toom, Morten Petersen, Abir Al-Sahlani,
Michal Simec¢ka, Jan-Christoph Oetjen, Svenja Hahn, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU-keskus asettaa saataville teknologiat,
joita séilytyspalvelujen tarjoajat ja
henkil6iden vilisten viestintidpalvelujen
tarjoajat voivat hankkia, asentaa ja kéyttaa
maksutta, tarvittaessa kohtuullisin
lisenssiehdoin, tunnistamismairiysten
taytdntoon panemiseksi 10 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

Tarkistus

EU-keskus asettaa saataville teknologiat,
joita sdilytyspalvelujen tarjoajat ja
henkildiden vilisten viestintépalvelujen
tarjoajat voivat hankkia, asentaa ja kéyttaa
maksutta, tarvittaessa kohtuullisin
lisenssiehdoin, tunnistamismairiysten
taytdntoon panemiseksi 10 artiklan 1
kohdan mukaisesti sellaisten henkildiden
verkkotoiminnan osalta, joita epiiillidn
osallisuudesta lapsiin kohdistuvaan
seksuaaliviikivaltaan tai joilla ei ole
oikeutta harjoittaa toimintaa, jossa ollaan
tekemisissd lasten kanssa.

Or. en

Perustelu

Neuvoston oikeudellisen yksikon lausunnossa 8787/23 todetaan, ettd jos neuvosto haluaa
sdilyttdd henkiloiden vdlisen viestinndn tunnistamismddrdystd koskevassa jdrjestelmdssd,
Jjarjestelmd olisi kohdennettava siten, ettd sitd sovelletaan henkiléihin, joiden osalta on
perusteltu syy uskoa, ettd he ovat jollakin tavalla osallisina, syyllistyvit tai ovat syyllistyneet
lapsiin kohdistuvaan seksuaalirikokseen tai ovat ainakin vdlillisesti yhteydessd

seksuaalirikoksiin.

Tarkistus 1699
Rob Rooken

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU-keskus asettaa saataville teknologiat,
joita sdilytyspalvelujen tarjoajat ja
henkildiden vilisten viestintdpalvelujen
tarjoajat voivat hankkia, asentaa ja kéyttaa
maksutta, tarvittaessa kohtuullisin

PE749.191v02-00
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Tarkistus

EU-keskus asettaa saataville teknologiat,
joita sdilytyspalvelujen tarjoajat ja
numeroista riippumattomien henkildéiden
vilisten viestintdpalvelujen tarjoajat voivat
hankkia, asentaa ja kdyttdd maksutta,
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lisenssiehdoin, tunnistamismairaysten tarvittaessa kohtuullisin lisenssiehdoin,

taytdntoon panemiseksi 10 artiklan 1 tunnistamismédérdysten tdytdntoon
kohdan mukaisesti. panemiseksi 10 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 1700

René Repasi, Tiemo Wolken

S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta
Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

EU-keskus tarjoaa asetuksen 4 artiklan
mukaisesti suositeltuja lieventdiviii
toimenpiteitd ja asiaankuuluvia parhaita
kdytiintdjd, jotka ovat erityisen tehokkaita
tunnistettaessa lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavaa
kuvamateriaalia, joka on tulosta
palveluntarjoajien lieventiivien
toimenpiteiden kdytostd.

Or. en
Perustelu

Euroopan tietosuojaneuvosto ja Euroopan tietosuojavaltuutettu toteavat, ettd ehdotuksen 50
artiklan mukaan EU-keskuksen tehtdvind on laatia luettelo teknologioista, joita voidaan
kdyttdd tunnistamismddrdysten tdytdintéonpanossa. Ehdotuksen 12 artiklan 1 kohdan mukaan
palveluntarjoajilla on kuitenkin velvollisuus ilmoittaa kaikista tiedoista, jotka viittaavat
niiden palveluissa olevaan mahdolliseen verkkovdlitteiseen lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivikivaltaan, eikd ainoastaan tunnistamismddrdyksen tdytintéonpanosta saatavista
tiedoista. On erittdin todenndkoistd, ettd merkittdvd osa ndistd tiedoista saataisiin
palveluntarjoajien toteuttamista ehdotuksen 4 artiklan mukaisista lieventdivistd toimenpiteistd.
Ndin ollen vaikuttaa ratkaisevan tdrkedltd selvittid, mitd ndmd toimenpiteet voivat olla, miten
tehokkaita ne ovat, mikd on niiden virheprosentti ilmoitettaessa mahdollisesta lapsiin
kohdistuvasta seksuaalivikivallasta ja miten ne vaikuttavat yksiloiden oikeuksiin ja
vapauksiin. Huolimatta siitd, ettd ehdotuksen 4 artiklan 5 kohdassa todetaan, ettd komissio
voi yhteistyossd koordinoivien viranomaisten ja EU-keskuksen kanssa antaa julkisen
kuulemisen jdlkeen asiaa koskevia suuntaviivoja, Euroopan tietosuojaneuvosto ja Euroopan
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tietosuojavaltuutettu pitdvdt tirkednd, ettd lainsddtdjd sisallyttdd 50 a artiklaan EU-
keskuksen tehtdviksi laatia myos luettelo suositelluista lieventdvistd toimenpiteistd ja
asiaankuuluvista parhaista kdytdannoistd, jotka ovat erityisen tehokkaita mahdollisen
verkkovdlitteisen lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan tunnistamisessa. Koska tdllaiset
toimenpiteet voivat vaikuttaa tietosuojaa ja yksityisyyden suojaa koskeviin perusoikeuksiin,
suositellaan myos, ettd EU-keskus pyytdd Euroopan tietosuojaneuvoston lausuntoa ennen

tallaisen luettelon laatimista.

Tarkistus 1701

Moritz Korner, Sophia in 't Veld, Yana Toom, Morten Petersen, Abir Al-Sahlani,
Michal Simecka, Jan-Christoph Oetjen, Svenja Hahn, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tatd varten EU-keskus laatii luetteloita
téllaisista teknologioista ottaen huomioon
tdmén asetuksen ja erityisesti 10 artiklan 2
kohdan vaatimukset.

Tarkistus

Tatd varten EU-keskus laatii luetteloita
téllaisista teknologioista ottaen huomioon
tdmén asetuksen ja erityisesti 10 artiklan 2
kohdan ja 19 a artiklan (uusi)vaatimukset.

Or. en

Perustelu

Ehdotuksen 19 a artikla (uusi) Yksityisyyden kunnioittaminen: Mitddn tdssd asetuksessa ei
saa tulkita vaatimukseksi 1. rikkoa salaus; 2. skannata kdyttdjien laitteissa olevaa sisdltod; 3.
rajoittaa anonyymid pddsyd verkkopalveluihin ja ohjelmistosovelluksiin.

Tarkistus 1702
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Ennen tiettyjen teknologioiden
siséllyttdmistd néihin luetteloihin EU-
keskus pyytaa teknologiakomitealtaan ja

Euroopan tietosuojaneuvostolta lausunnon.

Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on annettava
lausuntonsa kahdeksan viikon kuluessa.

PE749.191v02-00
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Tarkistus

Ennen tiettyjen teknologioiden
siséllyttdmistd ndihin luetteloihin EU-
keskus pyytad teknologiakomitealtaan ja
Euroopan tietosuojaneuvostolta virallisen
lausunnon, jonka se ottaa tiysimdiirdiisesti
huomioon. Teknologiakomitean ja
Euroopan tietosuojaneuvoston on annettava
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Tatd madrdaikaa voidaan tarvittaessa
pidentdd kuudella viikolla ottaen huomioon
atheen monimutkaisuus.
Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on ilmoitettava EU-
keskukselle tillaisesta pidennyksesté
kuukauden kuluessa kuulemispyynnén
vastaanottamisesta sekd viivastyksen syyt.

lausuntonsa kahdeksan viikon kuluessa.
Tatd madriaikaa voidaan tarvittaessa
pidentdd kuudella viikolla ottaen huomioon
aiheen monimutkaisuus.
Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on ilmoitettava EU-
keskukselle tdllaisesta pidennyksesti
kuukauden kuluessa kuulemispyynnon
vastaanottamisesta seka viivéstyksen syyt.
EU-keskus ilmoittaa Euroopan
tietosuojaneuvostolle toimista, joihin se
on ryhtynyt timdin lausunnon johdosta, ja
Euroopan tietosuojaneuvostolla on oikeus
vastustaa tietyn teknologian
siséllyttimistdi luetteloihin, jos se katsoo,
ettei sen lausuntoa ole otettu
asianmukaisesti huomioon. Timdi
lausunto ei esti asianomaista
rekisterinpitdjiid arvioimasta aiottua
kéisittelyii tapauskohtaisesti asetuksen
(EU) 2016/679 35 ja 36 artiklan
mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Euroopan tietosuojaneuvoston ja Euroopan tietosuojavaltuutetun lausunnon 108 ja 109

kohta.

Tarkistus 1703
Javier Zarzalejos

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Ennen tiettyjen teknologioiden
sisdllyttdmistd ndihin luettelothin EU-
keskus pyytdd teknologiakomitealtaan ja
Euroopan tietosuojaneuvostolta
lausunnon. Teknologiakomitean ja
Euroopan tietosuojaneuvoston on annettava
lausuntonsa kahdeksan viikon kuluessa.
Tétd médrdaikaa voidaan tarvittaessa
pidentdd kuudella viikolla ottaen huomioon
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Tarkistus

Ennen tiettyjen teknologioiden
sisdllyttamistd ndihin luettelothin EU-
keskus pyytdd teknologiakomitealtaan ja
uhrien neuvoa-antavalta foorumilta sekdi
Euroopan komission pyynnésti Euroopan
tietosuojaneuvostolta lausunnot.
Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on annettava
lausuntonsa kahdeksan viikon kuluessa.
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atheen monimutkaisuus.
Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on ilmoitettava EU-
keskukselle tillaisesta pidennyksesté
kuukauden kuluessa kuulemispyynnén
vastaanottamisesta sekd viivastyksen syyt.

Tarkistus 1704
Paul Tang, Alex Agius Saliba

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Ennen tiettyjen teknologioiden
siséllyttdmistd néihin luetteloihin EU-
keskus pyytaa teknologiakomitealtaan ja
Euroopan tietosuojaneuvostolta lausunnon.
Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on annettava
lausuntonsa kahdeksan viikon kuluessa.
Tatd madrdaikaa voidaan tarvittaessa
pidentédd kuudella viikolla ottaen huomioon
atheen monimutkaisuus.
Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on ilmoitettava EU-
keskukselle tillaisesta pidennyksesta
kuukauden kuluessa kuulemispyynnon
vastaanottamisesta sekd viivistyksen syyt.

PE749.191v02-00
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Téatd madrdaikaa voidaan tarvittaessa
pidentdd kuudella viikolla ottaen huomioon
atheen monimutkaisuus.
Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on ilmoitettava EU-
keskukselle tillaisesta pidennyksesté
kuukauden kuluessa kuulemispyynnén
vastaanottamisesta sekd viivistyksen syyt.
Jos EU-keskus poikkeaa merkittiviisti
ndisti lausunnoista, sen on ilmoitettava
tistii teknologiakomitealle, uhrien
neuvoa-antavalle foorumille tai Euroopan
tietosuojaneuvostolle ja komissiolle sekdi
tismennettivi ne kohdat, joissa se on
poikennut lausunnosta, sekd pddasialliset
syyt poikkeamiseen.

Or. en

Tarkistus

Ennen tiettyjen teknologioiden
siséllyttdmistd ndihin luetteloihin EU-
keskus pyytad teknologiakomitealtaan,
neuvoa-antavalta asiantuntijafoorumilta
ja Euroopan tietosuojaneuvostolta
lausunnon. Teknologiakomitean ja
Euroopan tietosuojaneuvoston on annettava
lausuntonsa kahdeksan viikon kuluessa.
Téatd madrdaikaa voidaan tarvittaessa
pidentdd kuudella viikolla ottaen huomioon
atheen monimutkaisuus.
Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on ilmoitettava EU-
keskukselle tillaisesta pidennyksesté
kuukauden kuluessa kuulemispyynnon
vastaanottamisesta sekd viivistyksen syyt.

Jos EU-keskus poikkeaa merkittiviisti
ndistdi lausunnoista, sen on ilmoitettava
tisti teknologiakomitealle tai Euroopan
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Tarkistus 1705

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

tietosuojaneuvostolle ja komissiolle sekii
tismennettivi ne kohdat, joissa se on

poikennut lausunnosta, sekd pddasialliset

syyt poikkeamiseen.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Ennen tiettyjen teknologioiden
siséllyttdmistd néihin luetteloihin EU-
keskus pyytaa teknologiakomitealtaan ja

Euroopan tietosuojaneuvostolta lausunnon.

Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on annettava
lausuntonsa kahdeksan viikon kuluessa.
Tatd madrdaikaa voidaan tarvittaessa
pidentdd kuudella viikolla ottaen
huomioon aiheen monimutkaisuus.
Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on ilmoitettava EU-
keskukselle tdllaisesta pidennyksesti
kuukauden kuluessa kuulemispyynnon
vastaanottamisesta sekd viivistyksen syyt.

Tarkistus 1706

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Paul Tang, Petar Vitanov

Tarkistus

Ennen tiettyjen teknologioiden
siséllyttdmistd ndihin luetteloihin EU-
keskus pyytad teknologiakomitealtaan ja
Euroopan tietosuojaneuvostolta lausunnon.
Teknologiakomitean ja Euroopan
tietosuojaneuvoston on annettava
lausuntonsa 10 viikon kuluessa. Tata
méérdaikaa voidaan tarvittaessa pidentdi
12 viikolla ottaen huomioon aiheen
monimutkaisuus. Teknologiakomitean ja
Euroopan tietosuojaneuvoston on
ilmoitettava EU-keskukselle téllaisesta
pidennyksestd kuukauden kuluessa
kuulemispyynndn vastaanottamisesta seka
vitvistyksen syyt.

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel
Ehdotus asetukseksi
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50 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

EU-keskus noudattaa Euroopan
tietosuojaneuvoston antamassa
lausunnossa esitettyji kantoja ja
havaintoja ennen tiettyjen teknologioiden
saataville asettamista.

Or. en

Perustelu

Ehdotuksesta ei kdy ilmi, miten EU-keskus aikoo edetd saatuaan Euroopan
tietosuojaneuvoston lausunnon. Ehdotuksen johdanto-osan 27 kappaleessa todetaan
ainoastaan, ettd EU-keskuksen ja Euroopan komission olisi otettava huomioon Euroopan
tietosuojaneuvoston antamat neuvot. Sen vuoksi olisi selvennettivd, mikd tarkoitus pyydetylld
lausunnolla on ehdotuksen 50 artiklassa sdddetyssd menettelyssd ja miten EU-keskuksen on
toimittava saatuaan Euroopan tietosuojaneuvoston lausunnon.

Tarkistus 1707
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. EU-keskus kerdd, kirjaa, analysoi ja
asettaa saataville asiaankuuluvia,
objektiivisia, luotettavia ja
vertailukelpoisia tietoja lapsiin kohdistuvan
seksuaalivékivallan ehkdisemiseen ja
torjuntaan liittyvisti asioista, erityisesti

Tarkistus 1708
Cornelia Ernst, Clare Daly

PE749.191v02-00
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Tarkistus

2. EU-keskus keridi, kirjaa, kokoaa,
analysoi ja asettaa ennakoivasti saataville
asiaankuuluvia, objektiivisia, luotettavia ja
vertailukelpoisia tietoja lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ehkdisemiseen ja
torjuntaan liittyvistd asioista
asiaankuuluville elimille, jisenvaltioille,
EU:n toimielimille ja asiaankuuluville
kansalaisjirjestoille ja tutkimuslaitoksille,
erityisesti

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tdméan asetuksen mukaisia
tehtdviddn suorittaessaan saamansa tiedot,
jotka koskevat verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
tunnistamista, ilmoittamista tai
poistamista taikka pddsyn estimistdi
sithen;

Tarkistus 1709

René Repasi, Tiemo Wolken
S&D-ryhmén puolesta

Petar Vitanov

Tarkistus

a) tdmén asetuksen mukaisia
tehtdviddn suorittaessaan saamansa tiedot,
jotka koskevat verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
ilmoittamista ja poistamista;

Or. en

kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan puolesta

Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tdman asetuksen mukaisia
tehtdviddn suorittacssaan saamansa tiedot,
jotka koskevat verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
tunnistamista, ilmoittamista tai poistamista
taikka pdidsyn estimistd siihen;

Tarkistus 1710
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 2 kohta — a alakohta
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Tarkistus

a) tdman asetuksen mukaisia
tehtdviddn suorittaessaan saamansa tiedot,
jotka koskevat verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
tunnistamista, ilmoittamista ja poistamista;

Or. en
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Komission teksti

a) tdmaéan asetuksen mukaisia
tehtdviddn suorittacssaan saamansa tiedot,
jotka koskevat verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
tunnistamista, ilmoittamista tai poistamista
taikka péaédsyn estdmista siihen;

Tarkistus 1711

Tarkistus

a) tdmin asetuksen mukaisia
tehtdvidin suorittacssaan saamansa tiedot,
jotka koskevat verkkovilitteisen lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
ilmoittamista tai poistamista taikka padsyn
estdmista siihen;

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Olivier Chastel, Maite Pagazaurtundua, Abir Al-
Sahlani, Lucia Duri$ Nicholsonova, Nathalie Loiseau

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) tiedot, jotka on saatu
jasenvaltioiden viranomaisten, muiden
unionin toimielinten, elinten, laitosten ja
virastojen, kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten,
kansainvilisten jédrjestdjen,
tutkimuskeskusten ja kansalaisjarjestdjen
toteuttamasta tutkimuksesta tai muusta
toiminnasta.

Tarkistus 1712
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE749.191v02-00
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Tarkistus

c) tiedot, jotka on saatu
jasenvaltioiden viranomaisten, muiden
unionin toimielinten, elinten, laitosten ja
virastojen, kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten,
kansainvilisten jérjestdjen,
tutkimuskeskusten, vilhjelinjojen ja
kansalaisjdrjestdjen toteuttamasta
tutkimuksesta tai muusta toiminnasta.

Or. en

Tarkistus

ca) timdn asetuksen mukaisia
tehtividdn suorittaessaan saamansa
tiedot, jotka koskevat uhrien auttamista ja
tukemista.
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Tarkistus 1713
Cornelia Ernst, Clare Daly

Ehdotus asetukseksi
50 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. EU-keskus toteuttaa tutkimuksia,
kyselyjé ja selvityksid, osallistuu niihin tai
edistdd niitd joko omasta aloitteestaan tai,
jos se on tarkoituksenmukaista ja sen
painopisteiden ja vuotuisen tyoohjelman
mukaista, Euroopan parlamentin,
neuvoston tai komission pyynndsti, jos se
on tarpeen EU-keskuksen timén asetuksen
mukaisten tehtdvien suorittamiseksi.

Tarkistus 1714
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Or. en

Tarkistus

3. EU-keskus toteuttaa tutkimuksia,
kyselyjé ja selvityksié, osallistuu niihin tai
edistdd niitd joko omasta aloitteestaan tai,
jos se on tarkoituksenmukaista ja sen
painopisteiden ja vuotuisen tyoohjelman
mukaista, Euroopan parlamentin,
neuvoston tai komission pyynndsti, jos se
on tarpeen EU-keskuksen timén asetuksen
mukaisten tehtdvien suorittamiseksi. EU-
keskus tukee jisenvaltioita ja
koordinoivia viranomaisia tutkimusten
tekemisessd ottaen huomioon kansalliset
erityispiirteet. Kerdttyji tietoja kdytetdiiin
vilineend, jonka avulla voidaan kehittiii
kunkin jisenvaltion koordinoivien
viranomaisten mukauttamia ja
toteuttamia ennaltaehkdisymenetelmii.

Or. en

Tarkistus

3a. EU-keskuksen suorittamien tai
Jjohtamien tutkimusten tulokset on
asetettava julkisesti saataville.

Or. en
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Tarkistus 1715
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. EU-keskus toimittaa 2 kohdassa
tarkoitetut tiedot seki 3 kohdassa
tarkoitetuista tutkimuksista, kyselyistii ja
selvityksisti saadut tiedot, mukaan lukien
analyysinsa niistd, ja lausuntonsa
verkkoviilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan ehkdiisemiseen ja
torjuntaan liittyvistd kysymyksistdi, muille
unionin toimielimille, elimille, laitoksille
ja virastoille, koordinoiville
viranomaisille, muille toimivaltaisille
viranomaisille ja muille jisenvaltioiden
viranomaisille joko omasta aloitteestaan
tai kyseisen viranomaisen pyynnosti. EU-
keskus asettaa tarvittaessa néiamd tiedot
Jjulkisesti saataville.

Tarkistus 1716

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Paul Tang, Alex Agius Saliba, Marcos Ros Sempere, Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. EU-keskus laatii viestintédstrategian
ja edistdd vuoropuhelua
kansalaisjarjestdjen seki sdilytyspalvelujen
tai henkildiden vélisten viestintdpalvelujen
tarjoajien kanssa, jotta voidaan lisété
yleisti tietoisuutta verkkovilitteisesté
lapsiin kohdistuvasta seksuaalivikivallasta
ja toimenpiteista tillaisen
seksuaalivikivallan ehkdisemiseksi ja
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Tarkistus

5. EU-keskus laatii viestintéstrategian
ja edistdd vuoropuhelua
kansalaisjirjestdjen seki sdilytyspalvelujen
tai henkil6iden vélisten viestintdpalvelujen
tarjoajien kanssa, jotta voidaan lisété
yleistd tietoisuutta verkkovilitteisesté
lapsiin kohdistuvasta seksuaalivikivallasta
ja toimenpiteisti tillaisen
seksuaalivikivallan ehkédisemiseksi ja
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torjumiseksi.

Tarkistus 1717
Patrick Breyer
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. EU-keskus laatii viestintdstrategian
ja edistdd vuoropuhelua
kansalaisjarjestojen sekd sdilytyspalvelujen
tai henkildiden vélisten viestintdpalvelujen
tarjoajien kanssa, jotta voidaan lisétéd
yleistd tietoisuutta verkkovélitteisesti
lapsiin kohdistuvasta seksuaalivikivallasta
ja toimenpiteistd téllaisen
seksuaalivékivallan ehkédisemiseksi ja
torjumiseksi.

Tarkistus 1718
Cornelia Ernst, Clare Daly
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torjumiseksi. Viestintikampanjoiden on
oltava helposti ymmadirrettiivii ja kaikkien
lasten, heidiin perheidensii ja opettajien
saatavilla virallisessa ja epiivirallisessa
koulutuksessa unionissa, ja niilli on
pyrittivi parantamaan digitaalista
lukutaitoa ja varmistamaan turvallinen
digitaalinen ympiiristo lapsille.
Viestintikampanjoissa on otettava
huomioon rikoksen sukupuoliulottuvuus.

Or. en

Tarkistus

5. EU-keskus laatii viestintéstrategian
ja edistdd vuoropuhelua
kansalaisjarjestojen seki sdilytyspalvelujen
tai henkilodiden vélisten viestintdpalvelujen
tarjoajien kanssa, jotta voidaan lisatad
yleistd tietoisuutta verkkovélitteisesti
lapsiin kohdistuvasta seksuaalivikivallasta
ja toimenpiteista téllaisen
seksuaalivdkivallan ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi. Viestintikampanjoiden on
oltava helposti ymmdirrettiivii ja kaikkien
lasten, heidiin perheidensii ja opettajien
saatavilla virallisessa ja epiivirallisessa
koulutuksessa unionissa, ja niilli on
pyrittivi parantamaan digitaalista
lukutaitoa ja edistimdidn turvallista
digitaalista ympiiristod lapsille.

Or. en

PE749.191v02-00
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Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. EU-keskus laatii
viestintistrategian ja edistiii
vuoropuhelua kansalaisjéirjestojen seka
sdilytyspalvelujen tai henkiloiden vélisten
viestintdpalvelujen tarjoajien kanssa, jotta
voidaan lisitd yleistd tietoisuutta
verkkovilitteisestd lapsiin kohdistuvasta
seksuaalivikivallasta ja toimenpiteistd
téllaisen seksuaalivékivallan
ehkéisemiseksi ja torjumiseksi.

PE749.191v02-00

Tarkistus

5. EU-keskus tekee yhteistyiti
kansalaisjirjestdjen seki sdilytyspalvelujen
tai henkildiden vilisten viestintépalvelujen
tarjoajien kanssa, jotta voidaan lisata
yleistd tietoisuutta verkkovélitteisesti
lapsiin kohdistuvasta seksuaalivikivallasta
ja toimenpiteisti téllaisen
seksuaalivikivallan ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi.

Or. en
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